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I
VIDA

Vive en conocimiento, en amor, en dolor y en belleza
sin pretender eludir, por jamds de los jamases, lo inalie-
nable de tus responsabilidades.

Sdlo tii, tii mismo en individuo y no en grey, eres
la inexorabilidad armoniosa de un orden. Prexistente pa-
ra tu Destino; libre para tu armonia.

No serds cobarde para el pecado; tampoco lo serds
para la virtud, por que esta no escala sus cimas sino con
el pecado. Has fu virtud y fu pecado contra todas las
morales.

El pecado es el riesgo moral y, es menester, correr
el albur de todos los riesgos. '

Tii eres, segiin tu destino: es necesario que alguna
vez no seas, segin fu liberfad..........coinniuns

jSdlo a este precio serds!

4 i
CONOCIMIENTO

Todo estd hecho para conocer y para gue lo conoz-
cas. Que la audacia de tu pensamiento se levante sobre
la majestad y la reverencia de los dioses.

Cada dia las cosas estdn abriendo su seno, y no es
al apocamiento de fu corazon ni a tu pupila temerosa que
rendirdn su esencia, su latido, su rifmo y su sabor.

Que la palabra te sirva de instrumento y nada mds
que de instrumento. Vaso peligroso es si no la matas en
el momcenfo mismo que nace. Anfora lefal es si no la
desgarras en el instante en que tu Idea sale del parto.

Esta debe devorarla, como aquellas hembras de al-
gunos insecfos, que se comen a su macho en el trance
mismo en que se produce el paroxismo de la procreacidn.

jQue la audacia de tu conocimiento exceda a tu
verbo y al verbo de los dioses!

11
_AMOR

Sal en busca del amor y no te asusten ni las
cortesanas. ;

Fuerte con tu simplicidad entrégate, desarmado y
en plenttud, a lo que siendo bajo, te parece alfo.

El ojo de una estrella en el fango brilla mejor y
tiembla con no se gué divina revelacion de altura.

Amigo, hemos de caminar este camino y cuidado con
que receles demasiado y seas temeroso, por que, entonces,
la ldgrima no saltard jamds, y tu corazdn se secard para
siempre.

Una y ofra vez, acepta la suerte y sal a tu aventura.
Al fin llegards a tu esposa, compaitera de tu tdlamo y de tus
ansias inmortales.

iLa virgen no serd para i sino a condicidn de que

hayas dormido en los lechos impuros, como un confiado y

generoso Ledn que se amputa las garras y ofrece, en la ma-
no, sus entranas ardidas!

v
DOLOR

No busques ni eludas el dolor.

Acepta tu ldgrima y fu alegria con aguella serenidad
con que las montanas aceptan la sequia y la llavia,

El pozo pleno es después de la plenitud del dolor. El
vardn fuerte no gquiere las medias penas, ni las medias
alegrias.

Debemos tener el coraje de gozar nuestra grande ale-
gria, por que la grande alegria frae fambién el grande dolor.

S¢ sereno y desesperado, pero que tu desesperacion
traiga tu esperanza y que tu serenidad traiga iu de-
sesperacion.

Tu corazdn no ha de olvidar el pasado porgue el recuer
do constata tu depuracion doloresa y hace tu justicia; pero
que tu corazdn, desplegadas todas sus fibras, se adelante
siempre al porvenir,

v
BELLEZA

Y realiza tu armonta en la belleza.

Vardn estético eres, es decir, expresion de lo divino,
centella de Dios, emanacion de lo infinito.

Cumple el Fin de tus fines llegando a los hombres, y
a los animales, y a las cosas, y a las apariencias, y a los so-
les, y a las efernidades como si fueran-que lo son-hermanos
tuyos.

Tu estética es la depuracion de tu amor, porque sdlo
ella senala la categoria de tu corazén. Alcanza tu catego-
ria, hermano, porque el Universe estd dvido de saber quien
es, en tf o en los fuyos. Aquel: hombre, pdjaro, ledn, lobo
o montaia.

¢No sabes bien que eres?P—Pues deber serlo por tu
corazdn, por tu esperanza, por tu pensamiente, por tus pa-
sos y por tu palabra.

JAsE habrds expresade hombre, pdjaro, ledn, lobo
o montana, la esperanza de toda la tierra en la cafego-
ria de tu corazdnl.......

Vi
RELIGION

V ya que tienes la categorfa dc ta cdrazén estards a
un paso de Dios. Le verds, le pensards, le conocerds y le
amards.

Las cosas, los sentidos y los objetividades serdn los
trampolines de tus pasos. Habrds arribado a la cima de
los Cristos y de los Franciscos, a esa cesdrea miel que en-



Bernard Shaw habla
de Inglaterra

Este es el nofable discurso pronunciado
por Bernard Shaw, el genial dramaturgo inglés,
en el banquete, presidido por Ramsay Mac Donald,
conque fué agasagado en su70° aniversario.—Su
trasmision radiotelefonica, como es sabido, fué
prohibida por el gobierno de Inglaterra. Lo
que constituye naturalmente una razdn mds para
que tan interesante discurso, que ftoca vivos pro-
blemas de Inglaterra y del Socialismo, sea pro-
pagado y conocido, Nuestro amigo Juan Paor-
tal lo ha traducido especialmente para los lec-
fores de AMAUTA"

Durante los tiltimos afios el piblico ha hecho lo
indecible, echando mano de todes los medios posibles, para
que yo me manifestara de alguna manera. Han fracasado
en sus propdsitos y desde entonces han comenzado a tra-
tarme como si fuera un gran hombre. Es una terrible fa-
talidad para cualquiera que esto le llegue a suceder. Ha ha-
bido un marcado intento esta vez de volver a considerar-
me asi. Por esta razén declino absolutamente el decir
nada acerca de la celebracién de mi 70° aniversario. Mas
cuando el Partido Laborista, mis viejos amigos del Partido
Laborista,me han invitado-a venir aqui,sabia queibaa estar
contento; pues hemos descubierto el secreto de que no hay
grandes hombres ni tampoco grandes naciones ni grandes
Estados.

Dejamos esa clase de asuntos para el siglo diecinue-
ve al cual propiamente pertenecen. Aquf todos ustedes sa-
ben que soy una persona exfremadamente habil en mi tra-
bajo; pero no tengo “la sensacién de ser un gran hombre"
ustedes tampoco la tienen. Mi predecesor en mi clase de
trabajo profesional, Shakespeare, vivié entre un grupo de
personas de la clase media, con excepcién de una. Esta
era un albafil. Después de la muerte de Shakes-
peare, la clase media comenzo a alabarlo editando una edi-
cién en folio de sus obras, (atin no he llegado yo a esto,
pero no dudo que alguien lo hard) y escribiendo magnifi-
cos cantos elogiando su grandeza. Significativamente cu-
rioso es el detalle de que el tnico tributo, jamds citado, es
el del albaiiil que dijo: “Quiero al hombre todo lo m4s que
se puede quererle, pero no de la misma manera que cual-
quier otro, IDOLATRANDOLO*,

CONDENANDO LA IDOLATRIA

Ahora bien, este es el sentimiento que fengo espe-
ranzas que prevalezca. Comienza a fastidiarme la idolatria
por un lado y una superlocura en el otro. Desea uno ale-

vuelve al mundo y alos pecados del mundo en un efluvio
de dulzura.

Y hasta la piedra misma tendrd un temblor miéstico;
J hasta la arcilla, donde fermentan las gusaneras y hierven
las podres, se fornardn en la axila caliente de tus eternidades.

;Y lasta el vientre de la mujer, asiento de tus turbu-
lencias y de ftus coneupiscencias, que encandila tu carne y
tus sentidos, santificado serd porque de su fuente brota-
rdn las generaciones y las greyes, lustralizadas y purifica
das por el amor.

Ast; hermano, habrds 'aleanzado a materializar el
espiritu hasta focarlo; y a espiritualizar la materia, hasta
soRarla.

[ Y enfonces, que la paz, la religion y la categoria
de tu corazin estén contigol...............

sobre los probliemas

y del Socialismo

jarse de esto y continuar en las huellas del albaiiil, siem-
pre situdndose al lado opuestv de la idolatria, haciendo lo
posible por librarse de los grandes. hombres.

Entonces quien sabe nos libraremos de las grandes
naciones y seremos felices. Tenia esperanzas de dirigirme
a un auditorio mds numeroso aiin que este, pero podrin
recordar ustedes que este Gobierno cuando comenzé lo hizo
con la cabeza extraviada,vuelta al revés,debido al éxito de las
tiltimas elecciones generales. En la intoxicacién del momen-
to, también recordaran Uds. que did su primer golpe maes-
tre con el objeto de demostrar al mundo cudn superior era
en el manejo de la politica exterior, al entonces Secreta-
rio de Negocios Extranjeros y Primer Ministro, Ramsay
Mae Donald. Comenzé por querer exterminar al pueblo
Egipeio, tratando de suprimir su abastecimiento de agua,
represando el Nilo, pero aquello no resulté y cuando sus
cabezas voltearon violentamente hacia otra direccién, debi-
do a la infuencia de mi amiga la sefiora Bonfield, tuvieron
la curiosa idea de querer suprimir el abastecimiento de
ideas en este pais, censurandolas. (Risas del auditorio).

Por supuesto que esto es muy curioso. Estd muy
bien para nosotros los aqui reunidos el reirnos de una ma-
nera amistosa y bien humorada pero la risa ird un poco
mds alld de este cuarto. Quien sabe entonces sea una risa
con la cual particularmente no gozaré. Por ejemploen el otro
extremo de Europa, nuestro talentoso amigo Trotsky, de la
manera mds definitiva, se reirdi de Mr, Winston Churchill;
hasta se reird un poco de nosotros: Tengo una gran ad-
miracién por el sefior Trorsky, pero su risa es un poco
demasiado sarddnica.

MUSSOLINI COGE EL GOBIERNO COMO QUIEN COGE UNA FLOR

Después, ahi tenemos a ese remarcable estadista el
Signor Mussolini. Yo ni siquiera se si el Signor Mussolini
alguna vez ha reidn (risas). Nunca nos ha sido presentado co-
mo tal, pero no puedo dejar de pensar,que,cuando la libertad
de nuestros periddicos liberales le reprochan el haber supri-
mido la libertad de palabra, se sonreird. Pienso que la risa,
sera muy distintade parte de él, no meramentecontra nosotros
los de este cuarto sino contra las tradiciones de Inglaterra:
contra Inglaterra misma.

Recordemos qne el sefior Trotsky nos ha dicho con
gran énfasis: Vosotros hablais de vuestras instituciones par-
lamentarias y de vuestra libertad de expresiéon pero en el ins-
tante que vais a hacer uso de cualquiera de ellas de.una
manera seria os encontrareis con que los duefios de la pro-
piedad hacen caso omiso de estas instituciones, diselvién-
dolas*. :
Este Gobierno que tenemos ahora es maravilloso,
pues hace las cosas que no intenta hacer y-las mismas que
no haria si supiera que las estaba haciendo (risas). Ardo-
rosamente quisiera creer que este movimiento estaba diri-
gido unica y personalmente contra mi. Quisiera creer que
yo Bernard Shaw, aqui presente, fuera la unica persona que
pudiera aterrar al Gobierno Britanico, pero realmente este
no es el caso, es imposible creerlo.

Bien, creo. que si ustedes discuten y eliminan todas
las posibles objeciones contra mi, encontrarin que no hay
ninguna, excepto la de que soy conocido como uno delos
que apoyan a Su Majestad la Oposicién y que los que com-
ponen Su Majestad el Gobierno, en la simplicidad de sus
almas, han pensado, que todos los que apoyan a la prime-
ra deben ser suprimidos. :

Toman pues la muy seria wedida en mi caso de
negarme la libertad de palabra y probablemenje dentro de
poco también serd negada a otros muchos. iPorqué?
Pensemos en el pretexto. Me fue sugerido el que y emg
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propusiera no “discutir®, no controvertir, sobre cualquiera
asunto publico. Aquellos que me hicieron la proposicién,
aparentemente no pensaban en el hecho que me estaban
insultando, al proponerme una cosa que ninghn inglés
puede hacer sin traicionar a su pafs. Aparentemente ha
quedado para un irlandés “el quitarle la venda de los ojos
al Gobierno Britanico”. Ellos seguramente dijeron: “Me
propondria yo “discutir” sobre cualquier asunto piblico?
¢Cudl es el derecho de expresarse libremente? No es el
derecho de hablar en piiblico, sobre que hay piedras u
obsticulos en la carrera de Dever; no, es el derecho de
“DISCUTIR“. Esto estd en las bases de todo Gobierno
Parlamentario, pero este Gobierno ni siquiera sabe eso (ri-
sas). Si siguen como estin en la actualidad, no se lo que
pasar4.

LUCHANDO CONTRA EL MICROFONO

Pediré a ustedes hacer todo lo posible para imagi-
narse lo que serdn las préximas elecciones generales. Aqui
estaremos nosotros un pufiado de hombres, cansados de
viajar y de hablar en piblico. Estaremos recorriendo el
pals precipitadamente, todo él, yendo a sofocantes meetings
que probablemente variarin en niimero, de sesenta o se-
tenta, hasta quien sabe tres o cuatro mil personas y sabre-

« mos que el noventa por ciento de esos auditorios nos apoyan.

Pero las personas que nosotros queremos ganar, y gue nos
conviene, nunca van a esa clase de reuniones publicas. El
hablar y el discutir en piiblico debido a ese cientifico des-
cubrimiento del radio ha adquirido una importancia que ja-
mds tuviera.

Pensemos en lo que serdn esas elecciones. Noso-
tros, como ya he dicho, viajando precipitadamente por
todo el pais, hablando en aquellos meetings en los cuales
solamente el cinco por ciento de la concurrencia tiéne una
verdadera idea sobre el tema. ¢Que estardin haciendo
mientras tanto los miembros del Gobierno? Pues sentados
en sus casas confortablemente, en suaves sillones, delante
de un reconfortante microfono, hablando a audiencias de
millones, contindoles sus historias sobre las cartas rusasy
el dinero ruso, (pues hay bastante mds cartas en aquel si-
tio de donde vino aquella). Dardn su versién de la clase
de personas que somos nosotros, que deseamos destruir la
sociedad, atacar a la iglesia y hacer toda clase de atroci-
dades, terminando posiblemente con la nacionalizacién de
las mujeres. Dirigiéndose a estos auditorios de mentali-
dad sencilla, los convencerin para que voten en contra
nuestra.

UN PROBLEMA SERIO

Este es el serio problema que se ha presentado y
francamente no sé lo que debemos hacer. Espero que to-
dos los aqui presentes, hagan todo cuanto esté a su alcan-
ce, para que la situacién sea conocida y la seriedad de ella
y después ver lo que la opinién publica, ayudada dentro
de poco porotras elecciones, realiza para que toda esa gente
vuelva a su juicio.

Cuando yo comencé de joven, el Laborismo estaba
unido al Liberalismo y al Radicalismo. Ahora bien, el Li-
beralismo tenia sus tradiciones, aquellas de 1649, 1798,
1848 y estas todavia juguetean en lo que se llama Parti-
do Comunista. ¢Cuales eran aquellas tradiciones? Pues
las barricadas, la guerra civil y el regicidio, estas son las
tradiciones genuinamente liberales (risas) y la unica razon
por la cual podemos decir que no existen hoy dia, es que
el Partido Liberal mismo ha dejado de existir.

El Partido Radical era republicano y ateista y su
gran principio estaba en la histérica frase que decia, “que el
mundo no eslarfa en paz hasta que el dltimo rey no fuera
extrangulado con los intestinos del rltimo sacerdote”. Cuan-
do se les pedia que fueran un poco mds explicitos y que
pusieran en prictica politicamente sus ideas, contestaban
que el mundo estaba lleno de tribulacion e injusticia por-
que el Arzobispo de Canterbury recibia quince mil libras al
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Bernard Shaw

aio y los descendientes de las queridas de Carlos Segundo
gozaban de pensiones perpetuas.

Ahora a pesar de todo esto, hemos logrado consti-
tuir un Partido Constitucional. Lo hemos formado sobre

. bases socialistas. Miquerido amigo Sidney Webb, Mr. Mac

Donald y yo, dijimes definitivamente al comienzo que lo
que tenfamos que hacer del Partido Socialista, era una en-
tidad constitucional, a la cual cualguiera hombre que tu-
viera temor de Dios y fuera respetable, pudiera pertene-
ner, sin comprometer en lo mds minimo sus ideas y respe-
tabilidad, y para ello nos deshicimos de todas esas tradi-
ciones, Es poreso que en los dias presentes el Gobitrno nos
teme mds de lo que pudo temer acualquiera de los Radicales.
George Odger o Bradlaugh en sus mejores dias nunca 16 hi-
cieron temblar tanto, como Mr. Mac Donald y el Partido
Socialista lo han hecho.

Nuestra posicion es perfectamente sencilla y tenemos
la ventaja de darnos cuenta de ella perfectamente. Opone-
mos el Socialismo al Capitalismo y nuestra dificultad estd en
que los capitalistas notienen la mas minimaidea de lo quesig-

nifica Capitalismo. Apesar de esto se trata de una cosa bien

sencilla, Segun teoria del Partido Socialista es esto: que man-
teniendo la propiedad privada y conservando todas las
fuentes de produccién como propiedad privada, hasta el
punto de considerar esta como un contrato entre dos per-
sonas, la produccion marchard bien por si misma y la dis-
tribucién llegard a todos.

Habria una garantia en el mundo: la de que cada
hombre en el paistendria trabajo. No se ha afirmado que
seria un trabajo admirablemente bien remunerado, porque
si asi lo fuera, el obrero ahorraria lo suficiente en una se-
mana para dejar de trabajar la siguiente y el fin es man-
tener a la persona trabajando con un salario que baste solo
para que la personasubsista y por otro lado separar la par-
te del capital o riqueza.

Nos dicen que el Capitalismo no solamente asegura
esto para el obrero, sino que asegurando una rigueza
fabulosa en las manos de una clase pequefia, se ahorrard
dinero, se quiera o no, y habrd la necesidad de invertirlo.
Eso es Capitalismo y este Gobierno siempre interfiere cons
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tra el Capitalismo. Enlugar de dar a un hombre un traba-
jo bien pagado o dejarlo morirse de hambre, le dan limos-
nas, asegurdndose primero de que ha pagado para tener
derecho a ellas. Estin dando subsidios capitalistas y ha-
ciendo toda clase de reglamentos que tienen la virtud de
ir deshaciendo su propio sistema. Nosotros les advertimos
que se estin derrumbando y no quieren comprenderlo.
Decimos criticando al Capitalismo: wvuestro sistema
nunca ha cumplido sus promesas, ni siquiera durante un
solo dia, desde que fué promulgado. Nuestra produccién
es ridicula. Producimos automdviles de sesenta caballos
cuando mds casas debieran ser construidas; los lujos mds
extravagantes cuando hay nifios que se mueren de hambre.
Uds. han colocado a la produccién de cabeza; en lugar de
comenzar con las cosas que el pais necesita mds, han he-
cho todo lo contrario. Decimos que la produccién se ha
vuelto tan extremadamente ridicula que solamente hay dos
personas de los 47,000.000 que existen en este pais, que
aprueban el presente sistema de distribucién, uno es el Du-
que de Northumberland y el otro Lord Banbury. (Risas)

PREOCUPANDOSE DE LA DISTRIBUCION

Nosotros nos oponemos a esta teoria. El Socialismo
que es perfectamente claro y no tiene equivocos, dice que
aquello de lo cual debe uno preocuparse primero es dela
distribucion. Tenemos que comenzar por ahi y si la pro-
piedad privada se coloca en el camino de una buena distri-
bucidn, tiene que desaparecer.

Una persona que retiene propiedad privada, debe de
hacerlo bajo las mismas condiciones en que y» por ejemplo
uso bastén. No se me permite hacer con él lo que me
da la gana, menos pegarle a otra persona enla cabeza. De-
cimos que si la distribucién esta errada, todo lo demds
tambien estard errado e ird mal—religidn, moral, gobierno—
y es poresto que decimos que debemos comenzar por arre-
glar nuestra distribucién dando todos los pasos necesarios
bacia este fin.

Infortunadamente son medidas muy complicadas y
una ventaja de la cual el Capitalismo puede vanagloriarse
es la de que es un sistema automdtico. Es verdad que si
uno ha llegado a adquirir propiedad privada y puede con-
tratar libremente, después no se preocupard de la miseria,
la prostitucién obligada ni de que alguien se muera de ham-
bre y todos los horrores de la civilizacién moederna, todo
seguird su camino; hombres y mujeres conseguirdn traba-
joza costa de un trato ruinoso, pero a pesar de todo esto el
mundo continuard su derrotero,

Cuando lleguemos al poder tendremos que preparar-
nos para enseiiar nuestras ideas al hombre ordinario y re-
cordar que éste nunca comprenderd el Socialismo mas de
lo que el Gobierno presente comprende el Capitalismo.
Tendremos que llegar a poner las cosas de tal manera que
el hombre comin, no siendo un estudiante de economia
politica ni un politico, encuentre trabajo; deberemos estar
en condiciones de poderlo proporcionar bien retribuido a
todo el mundo; tendremos que llegar a esto, pues si falla-
:&1.33 un solo dia en nuestros propgsitos todo se habrd per-

ido.

&Y qué es lo que se nos ha hecho ver a nosotros?
Lo que he visto en mi vida es algo muy significativo. He-
mos sido confrontados con grandes imperios y viejas tra-
diciones y parecia que no tuviéramos esperanzas de librar-
nos algin dia de ellos. Tres de estos imperios han sido
barridos completamente como polvo por el viento, pero lo
més triste no ha sido solamente eso, sino que estaban en
condiciones de que cualquiera que hubiera estado capaci-
tado para manejarlos, hubiera podido apoderarse de ellos.

Tenemos Italia, Esparia. Elsistema capitalista en lta-

lia estaba en condiciones tales de caos y a tal extremo, que.

si hubiera existido un Partido Laborista, listo para hicarse
cargo de ese Gobierny se hubiera apoderado de €I, tan fa-
cilmente como se coge una flor, en un instante. Lo cierto
es que Mussolini lo ha hecho asf y si el Partido Socialista
se hublera preocupado de estar preparado para cualquier
momento, también lo habria alcanzado dela misma manera.
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En Espafia, igualmente habrfa podide llegar al po-
der de la misma manera. Alemania estaba a nuestros pies.
Todo esto es una gran leccion para nosotros y debemos a-
provecharla. Demuestra que debemos dedicarnos a traba-
jar seriamente y llegar a adquirir una técnica de gobierno
para estar listos cuando el momento llegue.

UN AUTOMOVIL QUE SE ALEJA

Hay muchas cosas por hacer. Debemos aspirara te-
ner un servicio civil con la devocién de un ejército y la leal-
tad de una orden religiosa. Todos pricticamente deberdn
pertenecer a esa entidad . Honradamente debemos confe-
sar la verdad: que esta gran miquina industrial y financiera
de la cual depende la vida del pais es como un automdvil
que se va alejando, Es evidente que nuestro gobierno no
sabe como mejorarla. Como cuestiéon de principio aun no
hay un timén de direccién en él. Sidigo que el gobierno
francés no sabe como manejar el automovil estaria pegan-
do a un hombre cuando estd en el suelo.

Es aterradoramente evidente; ahi estd aquello que
se llama finanza internacional que también se estd alejan-
do apresuradamente con nosotros sin que nadie lo contro-
le. Seguimos caminando, pensando que este carro en el
cual viajamos llegard a un valle felizy plicido, mas cuando
distingamos el precipicio gritaremos solo entonees: “jDen-
tro de poco nos derrumbaremos”.

Entonces sera cuando alguien saltari dentro del ca-
rro a tratar de manejarlo. En este pais serd Mr. Bottomly
(risas). En Francia el Sr. Caillaux lo iba a hacer. Duré
cerca de un dia. JQuien lo va hacer entre nosotros?
¢Serd Mr. Winston Churchill? (risas). Viendo el peligro
somos nosotros los que verdaderamente estamos en la obli-
gacion de hacernos cargo del problema. Tendremos que
asumir el manejo de las finanzas y la renta y controlar su
distribucién. Pero necesitamos para poder hacer esto una
técnica sdlida de gobierno, y primero que todo tenemos
que construirla. Todo esto es lo que quiero advertir a us-
tedes que es “el gran trabajo” que tenemos por delante.

Afortunadamente creo que tenemos buenas intencio-
nes., Pero no es suficiente. Tampoco debemos echar a
correr detrds de los grandes hombres. El Socialismo ha
producido un gran hombre: Karl Marx. Muchos de noso-
tros dirdin que este produjo al Socialismo. Bien, yo he lei-
do Marx y no he encontrado nada en €l acerca del Sucia-
lismo; (Risas) pero hizo la hazana literaria mds grande que
jamds hombre alguno pudo hacer. Marx cambié la mente
del mundo que encontrd lleno del optimismo de la histo-
ria de Macaulay. Aparentemente esta es la tltima obra que
Mr. Winston Churchill ha leido. (Risas)

Marx, lo digo una vez mds, cambié el modo de pen-
sar del mundo y donde el Capitalismo estaba orgullcso,
confiado, y espléndidamente progresista—como esta, cien-
to mucho decirlo, ahora en América—todos se avergonza-
ron de él. Mr. Keynes nos dice que el “laissez-faire”, el
gran principio del Capitalismo, ha muerto. Lo dice con
un inmenso desprecio y repugnancia acerca de el y nos ha-
ce presente que solamente puede ser tolerado porque no
estamos preparados para nada mas. Realmente lo que de-
bemos hacer es prepararnos para algo mejor.

Karl Marx hizo un hombre de mi (aplausos). El
Socialismo hizo un hombre de mi. De otro modo sola-
mente seria como otros muchos de mis colegas literarios
que tienen tanta habilidad como y6. El Socialismo hizo
un hombre de Mr. Wells y este ha hecho algo. Pero con-
templen al resto del mundo literario y comprenderin por-
qué estoy tan extraordinariamente orgulloso de ser un So-
cialista. No doy a Uds. esto (haciendo sonar los dedos) por
mi eminencia literaria.

Cuando yo hube leido a Marx y cambié mi mente
no sabia nada de la técnica de gobernar. Marx era un ex-
tranjero que vivié en este pafs. No habia sino una persona
a quien pagaba salarioy nunca tuvo salario que pagarle.
sQué fué lo que sacé esta persona por haber cuidado de
el? Ni siquiera salario. Tuvo el honor de que su nombre
figurara en la tumba de Marx.
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No se puede leer las obras de Marx sin admitir que
Emés hablé a un obrero durante su vida, pero hizo el tra-
ajo de uno de ellos. Uds. han visto lo que pasé en Rusia
cuando Lenin y Trotsky llegaron al poder y comenzaron a
gobernar un gran Estado bajo la impresién de que podrian
hacerlo de cierta manera. Se dieron cuenta de su error
muy pronto e hicieron algo que ningiin gobierno en este
pais jamds pensaria en hacer; reconociercn su equivocacion
y la confesaroh al mundo, exponiendo su carécter, con la
evidente intencién de salvar al pueblo.

Yo pertenezco al periodo literario. Mi época de in-
fluencia ha pasado, (gritos de né, no). Sé todo lo que fué
mi estupenda juventud; quisiera que Uds. supieran como
siento el brazo cuando lo levanto asf (hace el ademédn). He
. pronunciado una gran cantidad de discursos, he discutido
mucho, he escrito también bastante, haciendo una considera-
ble Iabor en el sentido de enderezar ideas y orienfar a la
humanidad. Todos nosolros hemos hecho y estamos ha-
ciendo esa misma clase de trabajoy nos dames cuenta ha-
cia donde nos dirigimos. Hemos tenido nuestro furno en
el gobierno; nos fué dado con el objeto de poder demostrar
que no éramos aptos para él,

Bien, nosotros no dijimos en ese momento a Mr.
Churchill y sus amigos “podemos gobernar, no nos jac-
tamos de eso. Ellos en cambio no tienen la menor duda
de que poseen la técnica y las verdaderas ideas para el go-
bierno.  Nosotros no dijimos que podiamos hacerlo; lo
que si afirmamos fué, “de todos modos podemos hacerlo
tan"bien como Uds.” Y creo que no haya una sola persona
que pueda decir lo contrario.

Las pasadas elecciones han demosirado al pais que
cuando mi amigo el Chairman aqui presente, Mr. Mac Do-
nald era Primer Ministro, el pais tuvo comparativamente
un relativo bienestar. No tuvimos miedo de que se hicie-
ran en el exterior fatales equivocaciones, mas desde aquel
entonces todo ha sido diferente. Conla ayuda de Mr. Zi-
noviev o de su reputacién, Mr. Baldwin y sus amigos se
deshicieron de Mr. Mac Donald y del Partido Laborista y
tomaron las riendas del Gobierno. Las tienen desde en-
tonces, han caido de desatino en desatino y solamente Dios
sabe lo que hardn mariana.

La sensacién después de la guerra de que el pais ha-
bfa llegado por dltimo a la paz, se ha cambiado por la de
que por fin estamos cerca de la guerra. Tengo esperan-
zas de que, apesar de la supresién del Broadcasting, las pro-
ximas elecciones generales tendrdn la cualidad de ponerme
mas alegre de lo que jamds haya estado durante los setenta
aiios de mi vida. Estoy bastante impaciente de que volva-
mos a entraren batalla. Algunos de nosotros sé que son
bastante remolones, otros estin demds. Tenemos que des-
hacernos de los demasiado viejos, no tengo el menor in-
convenienle en deciroslo. Por lo menos esto me ahorrard
la molestia de rehusar cierto nimero de ocupaciones.

UN ABSURDO DESCONCERTANTE

Nuestra tarea estd en hacernos cargo de la distribu-
cién de la riqueza en el mundo y digo a Uds., como yalo
he dicho antes, que no creo que haya dos hombres, quién
sabe uno, de los 47.000,000 de nuestra poblacién, que aprue-
be el existente sistema de distribucién. Iré ainmds alldy
diré que no encontraréis uno soloen el mundo civilizado
que esté contento con €él. Ha sido reducido a un descon-
certante absurdo. Se puede probar esto preguntando a cual-
quier hombre inteligente de la clase media, si considera
justo que debe ir a pedir, como limosna, una pensién enla
lista civil, mientras un nifio. en la cuna estd siendo objeto
de controversia y pleito en los tribunales porque no tiene
sino seis millones con que ser alimentado” y educado.

El primer problema de la distribucidn es el del nino,
Debe tener una renta para alimentos mejor que la de cual-
quiera otra persona, si queremos que la nueva generacién
sea de primera clase, apesar de que un nifio no tiene moral,
cardcter, industria, ni siquiera decencia. (Risas). Es en a-
quel ser abandonado que el primer deber del Estado ha de
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fijarse. Este es un ejemplo de que la cuestién de distribu-
cién domina en nuestros propdsitos que son los que nos
llevardn al triunfo.

Creo que llegard el dfa en qué podremos hacer la
distincién entre nosotros y los capitalistas. Debemos expo-
ner nuestras ideas, debemos anunciar qie no estamos por el
actual sistema de distribucién, sino por la redistribucién
de la renta. Que sea siempre el nuestro un asunto de renta.

EL VERDADERO CAMINO

He estado hablando durante un rato verdaderamente
largo. No me importa; sé en primer lugar que a Uds. les
gusta oir la vieja historia dicha de la misma vieja manera.
He sido feliz esta noche. Comprendo ahora la distincién
hecha por nuestro Chairman al comenzar su “loast’, cuan-
do dijo que Uds. me fenfan en gran estima social y al
mismo fiempo cierta cantidad de aprecio personal; no soy
un hombre sentimental pero tampoco soy insensible a todo
esto, sé el valor de todo ello y me da, ahora que he llega-
do ala edad de setenta afios, (que no volvera a ocurrir y
lo estoy diciendo por ultima vez), una gran sensacién de
placer, el poder decir muchas cosas, que muchas otras per-
sonas no pueden decir.

Sé ahora que cuando era jéven:y tomé el camino
que me llevd hacia el Partido Laborista tomé el verdade-
TO camino.

RENOVACION

REVISTA MENSUAL

Organo de los estudiantes de Farmacia y Quimica:

Farmacia, Medicina, Ciencias Seociales, Arte, Literatura
Reforma Universitaria

Director: LEONIDAS HURTADO POVEA — Lima

FUTURISMO
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LAS NMONTANAS

POR LUIS E VALCARCEL

LOS AYLLUS

Desparramados por la cordillera, arriba y abajo de
las montafias, en las estribaciones de los Andes, en el
repazo de los pequefios valles, cerca a las cumbres vene-
rables, cabe a los rios, a la orilla de los lagos, sobre el
césped siempre verde, debajo de los kiswares verndculos,
en las quiebras de las peiias, oteando el paisaje, alli estdn
los avllus,

Los ayllus respiran alegria. Los ayllus alientan be-
lleza pura. Son trozos de naturaleza viva, La aldehuela
india se forma esponténeamente, crece y se desarrolla co-
mo los 4rboles del campo, sin sujecién a plan; las casifas
se agrupan como ovejas del rebafio; las callejas zigzaguean,
no son tiradas a cordel, tan pronto trepan hacia el alto-
zano como descienden al riacho. El humille de los ho-
gares, al amanecer, eleva sus columnitas al cielo; y en la
noche brillan los carbones como ojos de jawar en el
besque.

Después del Intiwata, cuando el Padre Sol ha sur-
gido detrds del Apu Ausankati, los frabajadores yogan
con la tierra. Perfumes de fecundacién impregnan la bri-
sa matinal.

Sale de los apriscos el ganado y el olor a bofiga
fresca agrega un matiz al paisaje campero.. Silva el pas-
torcillo; ladra el perro custedio. En marcha. Por el des-
filadero, la theoria mugiente y balante rumbo a los ver:
des ichales de la altura. :

Abajo, la oscilacién de las chakitajllas viriles, des-
florando la virginidad cada afio recuperada de los maiza-
les.

Hilitos de agua como cintajos metdlicos que se te-
jen y se desleien en la pampa grivida. Es el riego.

Lejanos se escuchan los cantos hembrunos, el es-
tribillo es la nota aguda. ‘:?:f:f;?:r’:f:f;fﬁ....ifairﬁaaaamaa .....

Las mujeres hacen cola a1 pasar el portillo que con-
duce. a los sembrados. Porfan las comidas calentifas.
Vedlas de uno en fondo por la senda que divide los
maizales.

Ellas tambien cantan con voz cristalina, y contes-
tan el estribillo de los marides. Gureacaaa.....]Jacaaaa......
Jaaaaaa.

El agudo es ya un silbido, y después la cascada de
las risas, Kjw..Kju..Kju.. Kju...

Avanza la columna de tirapiés.

En este wayllar se han detenido las mujeres y ha-
cen rueda; desatan Tos lios portadores de las ollas del al-
muerzo, Humean apetitosamente. Olorcillo de hierbas sil-
vestres. El paik’o, la ruda, el watakay. Doradas mazor-
cas de chojllos tiernes. Del ventrudo raki se escancia el
akja de oro que apaga la sed y conserva la alegria. En-
tre bocados y sorbos, corre la conversacién saipimentada
de chistes que provocan hilaridad de hombres, mujeres,
ancianos y ninos. .

Los perros frente a sus amos, fija la mirada de sus
ojos lacayos en las bocas que se hartan. Termina el ban-
quete. Otra vez el canto, otra vez el “rompe"; las muje-
res a los hogares; el sol en el zenit. En la lejania los
Apus solemnes, los Aukis menores, imperturbables kama-
chikuj, presidiendo la tarea de- todos los dias paternal-
mente. V luego las fiestas. La alegria del kalcheo, cuan-
do todo el ayllu, desde el machu centenario hasta el war-
macha apenas en pie, deshojan las rubias, las blancas, las
rojas mazorcas, cuando Ia Marka y el Tak'e estin henchi-
dos de comestibles para todo el afio, cuando los ventru-
dos rakis, los urpus mayores, estin ahitos de dulce akja.
Oh! felicidad. Kénas y pinkuillus, antharas, armonizan sus
sones orquestales, y todo el ayllu entra en la danza en la
Kashwa magnifica,y de todos los pechosrebosa eljtibilo he-
cho canto, y hasta la viejisima Mama Simona taktea con

igual entusiasmo que la (sip'es) mds juguetona. Gracias
al Sol, gracias a la tierra, gracias a las cumbres y a los
cerros y al rio. La T’inka solemne de la cosecha es el
tedeum de los ayllus.

Vivir y morir bajo el gran cielo de los Andes.
Vivir al amor de su paisaje la égloga sin fin. Vivir la
eterna juventud de los pueblos campesinos. Morir, cerrar
los ojos ccmo para guardar siempre el bello panorama en
la cdmara interior de los recuerdos. Los ayllus son tro-
zos de naturaleza viva.

LA MUJER QUE TRABAJA

Es poco probable que haya otra mujer sobre la
tierra que posea las virtudes hogarefias y sociales de la
mujer andina.

El simbolo de- la actividad femenina: la hilandera
ambulante. Hace su jornada—cinco y seis leguas—por
los caminos y las sendas, por los villorios y el despobla-
do, con el huso en movimiento. Porta a las espaldas, jun-
to con el crio, los productos que va a vender en la ciu-
dad, o los menesteres con que retorna a su choza. Pre-
para los alimentos, cuida de sus hijos, de sus animalitos
domésticos, el cuy solo a ratos visible, la gallina, el chan-
cho, el perro. Teje la tela para el vestido de todos los
suyos. Recorre el canipo en pos de las yerbas aromdti-
cas, de los yuyus comestibles, de las ramas secas para
mantener el fuego. Escoge el estiércol de los corrales, la
“chala”, la chamarasca. En el kalcheo, deshoja el maiz.
Augxilia al marido en las rudas faenas agricolas.

En la noche, mientras duermen los nifios y conver-
sa desde su cama el esposo, élla no deja en inercia sus
manos laboriosas: el maiz tierno, la kinua, el trigo, salen
de sus dedos, -grano a grano, libres de cuticula, listos ra-
ra preparar el potaje cotidiano.

Cuando el vardén es perseguido, élla lo reen plaza
en todas las tareas. No feme al {rabajo; apenas se fatiga.
Siempre dispuesta al esfuerzo, con la sonrisa en los labios,
toda la bondad del alma se le asoma a los ojos tranguilos.

Solicita, cuidadosa, tierna, jamds pronuncia una pala-
bra de disgusto. Resignase a su suerte; y cuando el mari-
do ebrio la golpea, comprende que pronto cambiard golpes
por caricias. Animosa, valiente, nada le intimida; tris d e
sus llamas cargadas de la lefia que élla ha recogido del mon-
te o de papas que ha escarbado con sus manos, llega a la
ciudad, realiza sv negocio y vuelve a su ayllu, a cualquier
hora del dia o dela noche. Ia india que se urbaniza no
pierde sus cualidades econémicas. Ella, en el mercado,
en la tienda, en el empleo, trabajerd incansable, y pondri to-
do el dinero a disposicién de su “"amancio”, algun mestizo
VAgo y VviciosO......

UN MUNDO

Veinte dias de la orilla del mar, en el dltimo repliegue
de los Andes, en la invisible hondonada que protegen co-
mo infranqueables muros las montanas; alli, donde casi es
imposible llegar, vive Un Mundo.

Las aguas de la Historia no baiiaron sus riberas.
Desde los Inkas magnificos del Cuzco, desde la época de
oro del Imperio del Sol, los habitantes de Un Mundo, no
saben mds que la leyenda un poco fantistica, un mucho
confusa de los Hombres Blancos.

Les consta que los viejos emperadores se marcha-
ron para no caer en manos de la invasién exiranjera,

—Por el camino alto— dicen—huyeron los Inkas a
refugiarse en el Antisuyu. Llevaban un kokawi de piedras.

-
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Visten los unkus negros y adorndnse la cabeza con
vistosos pillkus, Trabajan la tierra con la chakitajllay apa-
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centan sus rebafos de allpakas y Hamas. Adoran al sol y
ala luna, a los apus y a los aukis. Moran felices en la
comunidad de la tierra y en la universalidad del trabajo.

—Viven atin los Inkas—aseguran—en la Tierra Mis-
teriosa del Antisuyu; de alli van a volver, cuando el Sol
se ponga rojo.

No llevan el estigma de los mestizajes.

Viven su pureza primitiva, ignorados e ignorantes
de la pomposa civilizacion europea, _

Admirable supervivencia no estudiada atin por et-
ndgrafos o socidlogos.

Quiera el Sol mantener la virginidad de Un Mundo.

Que no legue hasta él el aliento corruptor de los
“civilizadores”.

SECRETO DE PIEDRA

Cuando el indio comprendié que el blanco no era
sino un insaciable explotador, se encerré en si mismo.

Aislése espiritualmente, y el recigto de su alma
—en cinco siglos—estuvo libre del contacto corruptor de la
nueva cultura. Mantivose silencioso, hierdtico cual una
esfinge

Se hizo maestro en el arte de disimular, de fingir,
de ocultar la verdadera intencién. A esta actitud defensi-
va, a esta estrategia del dominado, a este mimetismo con-
servador de la vida, llamardénle la hipocresia india.

La raza, gracias a élla, protege su vitalidad, guarda
intacto el tesoro de su espiritu, preserva su “YO".

Se oye de continuo censurar la reserva, el egois-
mo del indio: a nadie revela sus secretos. La virtud me-
dicinal de las yerbas, la curacién de enfermedades desco-
nocidas, el derrotero de minas y riquezas ocultas, los pro-
cedimieéntos misteriosos de la magia. El indio se cuida
muy bien de la adquisicién de sus dominadores. No ha-
blard. No responderd cuando se le pregunte. Evadird las
investigaciones, Invencible en su reducto, para el blanco
serd infranqueable su secreto de. piedra.

En cambio, €l se informard bien pronto de todos
nuestros secretos de “hombres modernos”. Breve tiempo
de aprendizaje bastard para que domine los mds comple-
jos mecanismos y maneje con la serenidad y precision que
le son caracteristicas las maquinarias que requieren com-
pleta técnica.

El indio es' para las otras razas epigénico. Solo da
a conocer su exterior inexpresivo. Bajo la miscara de in-
diferente, hallaremos algun dia su verdadero rostro?

Su burlona sonrisa serd lo primero que descubra-
mos.

En lo insondable de esta conciencia andina, bulle el
secreto de piedra.

POBLACHOS MESTIZOS

Hérrida quietud la de los pueblos mestizos. Por
el plazén deambula con pies de plomo el sol del medio-
dia. Se va después, por detrds de las tapias, de los gal
pones, de la iglesia a medio caer, del caserdn destartalado
que estd junto a élla; trepa el cerro, y lo traspone; voltea las
espaldas definitivamente, y la espesa sombra sumerge al
pueblo. Se fué el dia, se acsbé la noche; son clepsidras in-
visibles los habiticulos ruinosos; lentamente se desmoro-
nan. Despues de veinte afios, el pueblo sigue a meuio
caer; no se da prisa el tiempo destructor.

Gusanos perdidos en las galerias subcutineas de es-
te cuerpo en descomposicién que es el poblacho mestizo,
los hombres asoman a ratos a la superficie; el sol los ahu-
yenta, tornan a sus madrigueras. (Qué hacen los troglo-
ditas? Nada hacen. Son los pardsitos, son la carcoma de
este pudridero.

El sefior del poblacho mestizo es el leguleyo, el “kel-
kere®. ¢Quién no caerd en sus_sucias redes de aricnido de
la ley? El indio toca a sus puertas. EIl gamonal lo sien-
ta a su mesa. Eljuez le estrecha la mano. Le sonrien el
subprefecto y el cura.
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El leguleyo es temido y odiado en secreto. Todas
las astucias, todos los ardides, para confundir al poderoso,
para estrangular al débil, son armas del tinterillo. Explota
por igual a blancos y aborigenes. Prevaricar es su funcién.
Como el gentleman es el mejor producto de la cultura
blanca, el leguleyo es lo mejor que ha ereado nuestro mes-
tizage. ;

Horrida quietud la de los pueblos mestizos, apenas
interrumpida por los gritos inarticulados de los borrachos.
La embriaguez alcohdlica es la mds alta institucidn de los
pueblos mestizos. Desde el magistrado hasta el dltimo cu-
rial, desde el propietario al misero jornalero, la ebriedad es
el nivel comin, el rasero para todos. Iguales ante el al-
cohol, antes que iguales ante la ley.

Todas las aspiraciones del mestizo se reducen a pro-
curarse dinero para pagar su dipsomania. El hombre de Ia
ciudad que se va a vivir al poblacho es un condenadé irremi-
sible al alcoholisimo,

Cudntas truncadas vocaciones por el confinamiento
en el poblacho. Los "jévenes de esperanzas” que estudia-
ron en la ciudad y hubieron de retornar a “su pueblo”; s¢
sepultan en el pantano. Cadaveres ambulantes alguna vez
abandonan su habitdculo por breves dias; reaparecen en la
capital. Se les reconoce en conjuito: son los “poblanos”.
Tardos, como entumidos, pasan por las calles, de frente a
los bebederos. Tambaleantes, con los ojos turbios, abota-
gados, enrojecidos, miran las cosas de la ciudad con estipida
expresidn. Gastan el producto de la venta de ganado o ce-
reales hasta el ultimo céntimo. La decencia consiste en su
prodigo consumo de cerveza y licores, con los amigos a
quienes tutea desdela infancia. Este “mozo” de traje des-
cuidado, anacrénico, de presencia lamentable, fué un con-
discipulo en el Colegio Nacional. Ahora, es el temible le-
guleyo del poblacho, el agente para las elecciones, el en-
ganchador para las empresas, el vecino principal, cuya in-
dustria mds saneada es el vivir a expensas de los obsequios
del indio, del soborno del propietario, de los gajes de la
funcién coneejil, fondos de municipalidades, recursos del
Estado.

La atmdsfera de los poblachos mestizos es idéntica;
alcohol, mala fé, parasitismo, ocio, brutalidad primitiva. La
pesadez plimbea de sus dias todos iguales se interrumpe a
veces con la rdfaga sangnenta de un crimen. Rencillas
lugarenas, choques de mindsculos bandos, odio mezquino
que explota en la primera bacanal, en la fiesta del Patrén del
pueblo, en la lidia de gallos,en la disputa politica. El ga-
rrotazo o la cuchillada.

Todos los poblachos mestizos presentan el mismo
paisaje: miseria, ruina: las casas que no se derrum-
ban de golpe, sino que como atacadas de lepra, se descon-
chan, se deshacen lentamente, son el simbolo 'mas fiel de
esta vida enferma, miserable, de las agrupaciones de hibri-
do mestizaje.
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Juan Parra del Riego, por Vallejo

iLa sangre! iLa vida!

jLa fe con un grito de cién alas rojas!
itrampolin de nubes en mi corazén!
iCampanas de guerra, de amor y partidal
Estandartes pdlidos de las paradojas

de Cristo y la luna........ jla revolucion!

VY {Unamuno! dicen los hondes tambores
y ofros anhelantes clarines mejores

de los que se arrastran algin batallon.

{Unamuno! en pechos de los hombres nuevos,
los americanos hombres soiiadores
de vertiginosos vinos de colores
que zumban al cdlido paso viril.
Y a la calle pura de estrellas eléctricas
corre la dramdtica columna civil.
iSaludos! jSombreros!
iMiguel de Unamuno! jMiguel de Unamuno!
Las flautas ardientes de los automdéviles
junto a los obreros
y los estudiantes
llaman a las viejas y aladas Victorias
de senos agudos
en los primitivos cielos de la Historig.
iSombreros! Saludos!
Los ojos triunfantes
rompen el camino con su rosa azul.
Frentes de alegria, pechos de confianza,
Juventud de América de luz en la luz!
Largos abanicos de amor y esperanza
bajo el aeroplano de la Cruz del Sur,

Ningtin sol como ese jninguno! ninguno!
iMiguel de Unamuno! jMiguel de Unamuno!
¥ en el pecho se abren dorados jardines,
cosas de la vida y la eternidad
Miguel de Upamuno: jPalomas! Clarines!
Vida de Unamuno: jPasidn! jVoluntad!

UNAMUNO

AMAUTA

Y en el aire saltan barberos cretinos,
duques burladores, bachilleres secos,
candnigos palidos de vicios cochinos,
generules titeres gie huyen de Marruecos;
un rey de sainete livido y atroz.
Muerte. Envidia. Miedo. Pereza. Ironia
jesos enemigos de su alma y su voz!
Y jalegria!
jalegria
jalegria
jalegria
Ameérica corre junto a €l encendida,
sabe que €l pelea por la libertad,
siente que su trigico amor a la vida
es lo mis hermoso que Espafia nos da
jAlegrial .
. jalegrial
jalegrial
jalegrial
jmil palomas blancas a volar hoy dia
por el del Espiritu y la Humanidad!
Cantos de mujeres,
luz de la8 naranjas, brazos de los rios,
por el de los litigos a los bachilleres
y qué soledades y qué desafios,
el que en Dios se quema, el que nunca engaiia
y €l solo es Esparia
porque le hace viva su mejor verdad.

iMiguel de Unamuno! Miguel de Unamuno!
Y corre la negra columna civil. '
Pasan los obreros y los estudiantes
ja la plaza, amigos, el grito virill
Pasan las alegres mujeres hermosas........
(La noche abre el piano de su fantasia........ )
jAplausos! Saludos! {Sombreros y rosas!

Adids, Margarita........ Aurora........ Maria........ !
Hoy solo hay el alma que quiere subir,
la fe vencedora,
alld estd la estrella caliente y sonora
y hacia ella hay que ir.
jHacia ella nos vamos locos de confianza!
iFuego, amor, azote!
Como fué Unamuno, peleando en la luz
y nuestro querido sefior don Quijote
y nuestro fantastico padre Jesis.

1024,
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Aquel choque trascendente entre un alma que des-
Eertaba y un mundo poblade de inquietantes misterios,
allé su expresion verdaderamente grandiosa, sublime, mis
que en la religién, en la misica.~ YV esa misica, que ha
llegado hasta nosotros, desde luego, ya menos atormenta-
da e imprecativa, como sin duda fué en los origenes, vie-
ne a ser la intérpretacion mds honda de los paisajes an-
dinos, la traduccién en lenguaje emociunal del panorama
campestre. La religiosidad con que fué vista la naturale-
za y afirmada la “voluntad de vivir", explosiond, henchi-
da de sentimiento, en los himnos incaicos, como la fuan-
ca, el harawi, el huaino, €l hayarachi y otros cantos fu-
nerarios y endechas amorosas. Esos himnos son, mis que
los mitos o la simbolizacién ornamental, la forma de la
expresion mdgica de la irracionalidad del espiritu incaico.
Aquella melancelia que fluye de cada frase melo-
diosa es sélo un estado transiterio de la manera cémo
vi6 la pupila del indio su panorama césmico y lo tradujo
en valores emotivos. Por eso, la tristeza que se vierte de
las notas de una quena no es que exprese un alma orgi-
nicamente friste; no es sino el vuelco melodioso de un
estade de alma; como la piedra abstracta del edificio o el
fetiche del adoratorio, no son sino objetivaciones de un
determinado y provisional sentimiento del mundo.

En buena parte, la miisica incaica es himnario an-
dino, una interpretacién /istdrica, o valorativa de 1la tie-
rra al contorno, asi como vienen a ser, en cada caso, la
arquitectura o la religién. = Invoca a cada trozo del paisa-
je que oculta divinjdades tenidas como de sensibilidad
idéntica a la del hombre.

Una voluntad como la incaica, en trigica lucha de
dominio a la naturaleza vista como una trascendencia, en
impulso creador de una cultura ascendente, era una “vo-
luntad de- poder” y, por-tanto, un impulso en el fondo,
dolorosop antes que un alma dada a las alegrfas del vivir, a
los: regalos sibariticos, en una palabra, a la sensualidad
infecunda y, hasta cierto punto, decadente,

El sentimiento’ religioso de los incas tuvo, pues, su
tiltimo 4pice en la invocacién musical, que es su modalidad
dionisiaca,

La haanca y el harawi grafican, como dice nuestro
malogrado Albifia, la musicalidad del pueblo de Manco;
son los himnos mids exaltados en los que se acrecentd
ese su espiritu tremante; son como la pleamar de su océano
sentimental.

La fuanca es €l himno pastoril entonado al con-
cluir la jornada de la siembra, en la hora grave de los
atardeceres; cuando el sol se va poniendo y las sombras
de la noche descienden desde los montes proximos. Pero
ese himno no es simplemente el canto al trabajo, la sa-
tisfaccién por la jornada hecha, la alegria por el descanso
después de la brega; es una imprecaciéon solemne a los
niimenes protectores de la fertilidad de tierra, un ansia de
algo que falta al poder del hombre. i

“El harawi es la misica destinada a los ritos sagra-
dos, a los oficios de difuntos, a las plegarias a las divini-
dades o a las trovas amorosas”, (Albifia, “La musica in-
caica”). El harawi tiene, pues, origen religioso, como los
demads géneros musicales. De ahi su expresién solemne
(doliente voluntad) que hay que distinguir de la amargu-
ra de la impotencia. La sutil melancolia del harawi re-
vela su origen sagrado. En la imprecacién al dios, en el
llanto funerario o en la trova amorosa, que es un lamen-
to, la vida es tomada con dolor, henchido de voluntad,
de un ansia de dominar lo desconocido, de sojuzgar el
mundo inexplicable, :

Igualmente, hay que suponer que el huaino y.la
kfashua son del mismo origen. Fueron danzas en honor
de los dioses, puesto que se bailaban en las fiestas, que
también, todas, tuvieron la misma procedencia. Sélo que
en ambos danzas el enfusiasmo rebasaba el ritmo melan-
cdlico, sin que aquello signifique la explosién de la ale-
gria.

&
L

El cardcter de conjunto que tiene esa musica guarda
intima relacién con las otras manifestaciones de la cultura
de los incas; con las artes pldsticas, con el culto y la vida
politico-social. La arquitectura, como ya hemos visto, es
solitariu, aisladora del espacio infinito; las artes ormamen-
tales, asi mismo, conjuros; la religién trascendente, forma
expresiva de la duvalidad entre el hombre y el mundo; el
ayllu es una entidad social ligada con el tétem o .apu. La
miisica, entonces, sigue esa modalidad espiritual del pueblo
que la cred.

Ademds, ya se ha dicho, aquella expresién senti-
mental guarda un nexo intimo con el paisaje, con la inter-
pretacién emotivy-religiosa del campo. La tierra andina,
hasta ahora, es el escenario de una vida que se face con
dolor, porque es esfuerzo, porque es impulso creador.
Cumbres ingentes y reacias a la vialidad, quebradas cons-
trenidas, limitadas para el cultivo, agua, tierra, aire no do-
minados por la técnica mis que por el brazo del hombre,
no pudieron todavia formar pueblos plicidos, conclusos en
su destino. Las épocas de conquista, en las que el mun-
do queda por dominar, crean religiones, morales, miisicas
compatibles con ese estado de alma. [

La muisica de nuestros préceres antepasados no pue-
de ser la explosion sentimental de la desesperanza, porque
quedaba un porvenir cuantioso a la cultura por hacerse; de
la impotencia, enire un pueblo dominador y expansivo; de
la ilusion fallida, entre una juventud orgdnica y psicolégica
rebosante; de la esclavitud, entre una cultura autéctona.
Pero tampoco se puede ver en ella la manifestacién de la
alegria, la vida hecha para siempre, sometida al placer del
goce sensual, cuado ésta era un constante “esfuerzo de wven-
cer lo desconocido, de llegar al poder de la racionalidad
que es al que domina el mundo, cuando lacultura andina
tenia por delante el infinito, es decir, una multiplicidad de
posibilidades que desenvolver.

La misica incaica es la de la vida haciéndose, la
de la turbacion religiosa, que no es aceda amargura, es
cierto, pero tampoco es alegria; la del esfuerzo que tiende
hacia el futuro. Es la misica de la melancolia, del ensue-
fio, de ese estado grave entre la realidad y la fantasia.

=
% %

Esa expresién cdsmica de la miisica incaica continué
siendo la levadura del espiritu de la sierra colonial; elemen-
to psiquico que hasta hoy mantiene el nexo de todos nues’
tros pueblos serranos con el pasado, perque es el vivo y
mégico lenguaje a cuyo conjuro. yibra la tradicion lejana y
se reanima el sentimiento terruiio, ése que en el alma pri-
mitiva llama Keyserling “lo intransferible”. Una huanca
un harawi, enciende al momento la afectividad indigena y
el amor decl brefial nativo en quien tiene en su sangre y
su espiritu ligimenes de comunidad histérica con el pasado

A través de los trescientos afos de coloniaje, la mit-
sica no perglié su valor histérico, es una fuerza viva de
nacionalidad, mds que el arte, mds que la religién. Me-
diante ella el espiritu incaico se engarzé con el nuevo es-
piritu colonial, originado por el aluvién hispanico. Por la
miisica mantiene la sierra la continuidad con el pretérito;
lo que para los incas fué la expresion de eso que el autor
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ROMAIN ROLLAND Y LA AMERICA LATINA o

POoOR

LLa América Latina no ha sufrido la guerra en la car-
ne de sus pueblos, pero su juventud ha extraido de esa inmen-
sa f{ragedia una profunda leccién de historia. Mientras
que nuestras burguesias nacionales se regocijaban de que
los oleajes de oro—precio maldito de los oleajes de san
gre—viniesen a llenar sus cajas, gracias a la marcha mag
nifica que abria la hecatombe hacia las riquezas naturales
de nuestras tierras, un espiritu nuevo agitaba la concienciz
de la juventud latino americana. Muy pronto ésta se li
berté de la fascinacidn wilsonianay reconocid que el que
hablaba apostélicamente a Europa de paz y libertad, era el
mismo hombre de gobierno en nombre del cual los pue
blos indefensos de la América Latina habfan sido subyu
gados a caflonazos y al precio de masacres incalificables
en Santo Domingo, en América Central y en México
Nuestra generacion descubrié las causas imperialistas d.

la Gran Guerra; comprendis, al ver el deslumbramientcy

de nuestras burguesias gozosas de su botin trigico, que
razon de tantos horrores era el sistema econdmico del mun
do y presintid la abdicacién moral de Wilson y con ella “I:
ruina del gran idealismo burgués que ha asegurado desde
hace un siglo y medio, a pesar de todos sus errores, el pres
tigio y la fuerza de la clase dirigente” (Romain Rolland).

La Revolucién de Rusia, “libre o liberadora" y ¢
tratado de Versalles, “infectado de bismarckismo* marcaror
las dos vias abiertas por la guerra a la conciencia de
mundo. O la rebelién enérgica y justiciera contra un pa
sado de nacionalismo, de imperialismo, de explotacidn y de
mentira, o la continuacion de nuestros pasos por las viejas
rutas de dolores infinitos. En cada uno de nuestros paises,

formados en la escuela de la ideologia burguesa de Europa,|§

las clases dominantes vefan en la guerra una exaltacion glo-

riosa del nacionalismo, del militarismo y de los odios pa§

triticos. La misma fraseologia de la gran prensa europea
era repetida por nuestros viejos intelectuales, nuestros hom-
bres politicos y nuestros profesores. Los hombres de la
vieja generacion latinoamericana no vieron en la guerra mis
que la afirmacion de las potencias arnmadas y proclamaron,
con’ mas optimismo que nunca, la victoria de >us sistemas,
realzados por el vocabulario de Wilson y que se esforza-
ron en imponer, por todos los medios, en las veinticuatro
pequerias patrias erl que estd dividido, gracias a nacionalis-
mos importados, nuestro gran continente latinoamericano.

Pero la juventud sintio la voluntad heroica de salvar
a nuestros pueblos del destino de los pueblos europeos.
Desde 1918 resuena el grito de rebelién en nuestra nueva
generacién latinoamericana en oposicion declarada con la

antes citado llama “influencia cdsmica”, para la etapa pos-
terior fué ligamen hereditario. Falta ahora que "el espiritu
libre” modifique ese rezago tradicional.

Un caso revalador de esto que decimos es el hecho
de haberse apropiado de la misica incaica el ritual catolico,
Himnos incaicos, desde los drganos desvencijados de una
vieja iglesia parroquial exaltan en las misas la fe de los fie-
les, En la “ida* de la imagen de Belén, en el beaterio de
las -Nazarenas, se enfonan las llamadas “chaifas®, harawis
incaicos de infinita ternura, que despiertan recénditas me-
lancolias en el alma del nwevo indio.

*
& W

La sierra sentimental, primitiva, es la melodia incai-
ca. La huanca es ei himno de los atardeceres;R1 harawi, la
cancion de la noche; el huaino, €l entustasmo entre la que-
brada radiante, perdida o dismipuida la inlegridad de su
significacion rellgiosa acaso desde las postrimeries del
incanato.

" mis claridad la

VICTOR RAVL HAYA DPE LA TORRE

Romain Rolland, madera de Essquerriloff

vieja ideologia burguesa de las clases dominantes. Viendo
en las Universidades el foco de la irradiaciony la mejor
tribuna de esta ideologia, la juventud las ataca_revoluciona-
riamente apelando a nuevas normas culturales. En todos
los paises latinoamericanos ella se agita con el mismo espi-
ritu de rebelién y renovacién. Al llamamiento de la ju-
ventud, muchos de los maestros ilustres de la vieja genera-
cion, tales como Vasconcelos, Ingenieros, Palacios, Varona,
vinieron hacia ella y se juntaron a sus banderas. Al mismo
tiempo los hombres de .ayer, los militantes del derecho,
se unieron contra nosotros y la profunda separacién de las
dos ideologias fué marcada con sangre: en Chile, en el Perj,
en Bolivia, en Cuba, en Panamd, y en muchos paises de la
Ameérica Latina el furor nacionalista de las clases que domi-
nan todavia ha sacrificado numerosas vidas adolescentes
bajo el pretexto de “orden y patriotismo”.

Cada dia mds vasta, cada dia mds en contacto con
la realidad social de mnuestros pueblos, se percibe con
amenaza de conquista que vie-
ne de la prepotencia de Estados Unidos, se comprende
la urgencia de destruir las fronteras que traicionan nues-
tro voto de unir la América Latina en una sola federacion.
El movimiento de la juventud que desde hace siete afos
manifiesta su espiritu revolucionario en Argentina, en la uni-
versidad de Cordova, muestra ya la fuerza de una nueva
conciencia latinoamericana que se precisard cada vez mis
con un impulso por la justicia social y por la unidad de
nuestros pueblos que queremos sustraer del abismo im-
perialista.



Desde el comicnzo de esta lucha, desde los prime-
ros indicios de su rebelidn, la juventud latinoamericana ha
sentido la solidaridad y el aliento de los grandes espiritus.
La influencia del pensamiento de Romain Rolland sobre
nuestras primeras reacciones es innegable. En los dias de
la revolucién estudiantil ¢quién no ha oido resonar en los
debates agitados de nuestras asambleas juveniles el nom-
bre del autor de Juan Cristobal? sQuien de nosotros no
ha sentido el orgullo de ver lanzar contra nuestra genera-
cién los mismos insultos con que la histeria nacionalista
traté de ensuciar a Romain Rolland? Pocas obras y sobre to-
do pocas vidas europeas son tancercanas a la insurreccién de
la juventud latinoamericana. Nosotros hemos visto siem-
pre a Romain Rolland bajo los rasgos de un admirable in-
surgente y cuando en 1922, Jorge Federico Nicolai llegé a
la Argentina, llamado a tomar posesién de una citedra por
la revolucion triunfante de los estudiantes de Cérdova, en-
contramos algo de la obra de Romain Rolland en la figura de
“precursor” de este gran hombre de ciencia. Traducidas en
nuestra lengua las obras de Romain Rolland, jcudl estu-
diante de aquellos tiempos no las apretaba bajo el brazo
0 no las lefa a escondidas mientras el profesor explicaba
Derecho Romano o Derecho Eclesidstico en las universi-
dades pre-revolucionarias?

Pero entonces Romain Rolland ignoraba todavia la
América Latina. Talvez no conocia sino lo que la ideo-
logia burguesa hacia conocer de nuestras democracias.
Los intelectuales de la vieja generacién presentaban siem-
pre a América como sometida a Europa sin que nosotros
pudiéramos levantar nuestra protesta. Mas tarde Romain
Rolland conocié el movimienfo de nuestra generacién sa-
biendo gue una vez mdas la sangre de la juventud insu-
rreccionada habfa corrido en el sacrificio heroico que su-
frié la juventud del Perd por nuestra causa en mayo de
1923. Al mismo tiempo supo que la obra de la revolu-
cion de México, tan tendenciosamente desacreditada por
la prensa norteamericana, significaba una vasta tentativa
social y cultural de nuestros pueblos. Una carta de Ro-
main Rolland a José Vasconcelos, el gran profesor mexica-
no, fué publicada en 1924. Rolland saludaba con admirable
emocion la causa de América Latina, el espiritu de su nue-
va generacion, el deseo ardiente de salvar a nuestros pue-
blos del peligro de la nueva conquista. Desde entonces
Romain Rolland es el gran amigo de nuestra causa, su me-
jor amigo en Europa preocupada e indiferente.

No he querido referirme de una manera concreta a la
influencia de Romain Rolland sobre las fracciones pura-
mente literarias de nuestra generacién, porque hubiese sido
particularizar el sentido de estas lineas que mds que en
nombre de una seccion intelectual, hablan en el sentido de
la vasta influencia ejercida por el revolucionario y el artista
sobre la formacion de un nuevo espiritu en la América
Latina.

(1)—Este articulo de Haya de la Torre aparecié en francés en
el niimero especial dedicado por la revista “Europe” a Romain Ro-
Hland, con motive de su 60 aniversario.
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Panoramas en la tarde

de los perfumes........

Por la tapia rosada

suenan infantiles juegos

Las gaviotas :

del prado alegre,

pasan por los distantes miradores.
En la quinta de los floreros

la dama antigua

toca los preludios azules.

En la hora de las colegialas
vielven las risas a la alameda,
y el amor enrojece los jazmines
Por los tapiales

y multiflores

viejo mentor me cuenta

el diorama de las felices tardes;
mientras se oyen melodiosas,

al fino soplo obscurecido,

las campanas de la [una.

Josi M. EGUREN.

B

LA LLEGADA A CUBA

Hace un calor de cobre pegado a las sienes; y estd
el Sol en la fragua de mis sentidos.

Vamos a llegar a Cuba.

No se porqué la brisa del Pacifico no se hace aho-
ra en el recuerdo una sombrilla. Deberian de haber som-
brillas giratorias de brisa para el calor sofocante de esta
Isla. O'deberia haber una palmera de mimbre para subir
mas alto, y asi, hacer acudticas las nubes sobre los rostros
de los marineros y de los pasajeros. Estoy seguro que to-
dos sentiran un placer enorme.

Ast, me dan ganas de ser una palmera y de agitar
el viento a todas las direcciones.

Tudos saben que Cuba es una Isla, y creo que fto-
dos los que hayan leido una geografia también lo saben,
Pero lo que hasta ahora no se sabe es la manera de que
el Mar apague el calor de esta Isla.

Cuba en su situacion ferrestre se ha refrasado: per- -
tenece ftodavia a la Epoca de Fuego, si es verdadera-
mente que ha existido.  Pero ftoda Isla es una liberacion
de la Tierra.

Hace un calor de cobre, principié diciendo, y ahora
i? ?ftmo porque no tengo ganas de terminar este ar-
culo,

El calor me ha agotado el pensamiento.
XAVIER ABRIL

El Mar, 21 de Septiembre de 1926
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Y a la alborada

amanecta tendida sobre los campos
con tinicas de plata tapada

Y un almohaddn de terciopelo negro
que era el descanso.......

Ll ORE © N S )

Yo que soiié acunarte
en mis brazos serenos,

VA“@‘& = FEL nutrirte con las mieles
— X o sagradas de mis senos.......

V héme aqui
con las manos dobladas y resecas;
= jmanos que reforcic el dolor!
Bianca Luz Brum, por Vallejo jeuenco de ldgrimas!

que ya han perdido toda la seda del amor.

El, vino antes que ti

't A N @) (@ H E fué el primer hijo acaso?
tantas fueron las noches
que durmid en mi regazo!

La noche se ha extendido como espléndido lecho

(jcomo estd tu cabeza de espléndida en mi pecho!) y en su dltima noche

su sueiio fué tan largo
me pesaba tanto!
Mira: hecha estd de estrellas y luna, {;m_, m’; quebrd su cuerpo

de besos y cantos, la comba de los brazos.
y nos mece el alma como suave cuna.

Oye: qué arrullos tiene de madre tierna; Branca Luz Brum DE PARRA DEL RIEGO.
nos trae olores de monte y tierra
de floripones y madreselvas.

Noches mias! ;Noches de hace tiempo mias!
Las que amé en mis campos tirada enla hierba
mientras hincaba dedos y dientes a la tierra

loca de ansiedades

y torfurada por cosas eternas.

V luego que miraba a la noche
jtan hecha de estrellas!

jtan hecha de luna!

mi alma ya no envidio las serenas
aguas azules de las lagunas.

Me quedaba rendida de paz,
jmuerta de paz!
en un inmenso reposo beato,

Y hacia collares de rezos,

collares de luna,

collares de astros

y me los ataba en el alma y en el cuerpo.

Y par los campos

como una vision legendaria

corria con mis santos collares,
corrid........ corria con mis santos collares
de fantasia.

{
Y salpicaba de luz, 'r\ﬁyf’l 4—%
v salpicaba de paz, RN 4 ‘g"f_],
las caiiadas rumorosas, £

los huraiios pajonales y las zarzas temorosas, Dibujo de Henri Matisse
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TERRUNO, PATRIA;

INGENIEROS

rPOR JOSE

L.—DEL TERRUNO

02, —El terruiio es la patria del corazén. De todos
los sentimientos humanos, ninguno es mds natural que el
amor por la aldea, el valle o la barriada en que vivimos los
primeros afios. El terrufio habla a nuestros recuerdos mds
intimos; estremece nuestras emociones mis hondas; un per-
fume, una perspectiva, un eco despiertan un mundo en nues-
tra imaginacién. Todo lo suyo lo sentimos nuestre, en algu-
na medida; y nos parece, también, que de algin modo le
pertenecemos, como la lm]a a la rama.

El amor al terruno existe ya enel clan yen la tribuy,
soberano en el horizonte exiguo de las sociedades primiti-
vas. Ligado al medio fisico desde que el grupo st-adapta
a la vida sedentaria, se acendra al calor del hogar, La con-
sanguinidad lo alimenta y la amistad lo ahonda; la simpatia
lo extiende a todos los que viven en vecindad habitual.
En el terrufio se oyen las primeras nenias maternales y se
escuchan los consejos del padre; se forman las intimidades
de colegio y se sienten las inquietudes del primer amor;
se tejen las juveniles ilusiones y se tropieza con inespera-
das realidades, se adquieren las mds hondas creencias y se
contraen las costumbres mas firmes. Nada en ¢l nos es des-
conocido, ni nos produce desconfianza. Llamamos por su
nombre a todos los vecinos, conocemos en detalle todas las
casas, nos alegran todos los bautismos, nos afligen todos
los lutos. Por ello sentimos -en el fondo de nuestro ser una
solidaridad intima con lo que pertenece a la aldea, el valle
o la barriada en que transcurrid nuestra infancia.

Ningtin concepto politico determina este sentimiento
natural. Es innecesario estimularlo con sugestiones educa-
cionales, porque es anterior a la escuela misma; se ama al
terruno ingenuamente, por instinto, con espontaneidad. Es
amor vivido y viviente, compenetracién del hombre con su
medio. No tiene simbolos racionales, ni los necesita; su fuer-
za moral es mds honda, tiene sus raices en el corazom.

93.—El patriotismo ingenuo se limita al lkorizonte
geogrdfico. Nadie ama espontdneamente regiones y hombre$
cuya existencia ignora. La vista y el oido marcan el confin
de la experiencia primitiva; todo lo que esti mds alla es
ajer1n, fabulaso, mitice. Sacar a'un hombre de su barriada,
de su aldea, de su valle, de su montana, es desterrarlo dela
tnica patria sentida por su corazén. Todo el resto del mun-
do es igual para el hombre que no ha viajado; fuera del
terrufio puede exclamar con sinceridad que donde esta el
bien estd la patria.

No se le ama porque se ha nacido en él, sino porque
alli se ha formado la personalidad juvenil, que deja hondos
rastros en todo el curso de la vida. Ese tierno afecto no
estd ligado al involuptario accidente del nacimiento, desde
que a nadie se le pregunta antes donde desearia nacer; ger-
mina en la experiencia, que estimula sensaciones e ideas,
carinos y creencias. El tesoro de nuestros recuerdos inicia-
les estd formado por impresiones del terrufio; cada vez que
el dnimo afectado busca refugio en la propia vida interior,
revivimos las escasas escenas del hogar, de la escuela, de
la calle, como si las remembranzas de la edad primera pu-
diesen aliviarnos en el andar accidentado de los afios viriles.

La fuerza del sentimiento lugareiio se comprende me-
jor a distancia. Viajando lejos, muy lejos, en ciertas horas
de meditacién llega a convertirse en esa angustia indefinida
que llamamos nostalgia. Todo el que la ha sentido, sabe
que no es del estado politico, sino del terrufio; nadie afio-
ra lugares ni personas que nunca ha conocido, ni podria
curarse el dnimo nostdlgico yendo a vivir en rincones ig:
notos del propio pais.

A medida que se avanza en edad los recuerdos del
terrufio se idealizan, olviddndose todo lo malo, acentudndo-
se todo lo excelente. YV es comiin que los hombres, al mo-
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rir, pidan que vuelvan sus huesos al lugar donde transcu-
rri6 su infancia, como si quisieran devolverle toda la savia
con que aliir entd su personalidad en la hora del amanecer.

04. —El amor al terruito es un imperative natural.—
Persiste cuando la experiencia dilata el horizonte geografi-
co, pero pierde en profundidad tanto como gana en super-
ficie. En cierto grado del desarrollo social es imposible que
cada terrufio viva separado de los vecinos; poco a poco, los
que tienen intereses comunes, creencias semejantes, idiomas
afines, costumbres andlogas, van formando sociedades regio-
nales cada vez mas solidarias. La educacién sentimental per-
mite abarcar en la amistad .y en la simpatia a otros terru-
nos, aungue smmpre reservando para el propio los mejores
latidos del corazon. Cuando el nifio aprende a conocer los
hombres y las cosas de su ciudad o de su regién, relacio-
nandolas con las de su barriada o de su aldea, el amor al
terrufio se ensancha. El sentimiento municipal y provincial
es todavia un patriotismo en funcién del medio, elaborado
sin_sugestiones politicas. Su genealogia es sincera. Brota sin
cultivo como la flor silvestre.

En fases de avanzada cultura las ciudades o regio-
nes tienden a asociarse en estados politicos, formando na-
ciones; solo en la medida de su afinidad los pueblos pue-
den sentirse solidarios dentro de la unidad nacional. Pero
individualmente, como representacién de intereses e ideales
colectivos, este patriolismo sélo es sentido conscientemente
por muy pocos hombres superiores, capaces de reflexion his-
térica y de abstraccién politica.

En todo caso la querencia sigue atrayendo al hombre,
como a los animales. Pujante y profundo’como un instinto,
imperativo, intransmutable, sobrevive en todos los hombres
el amor al terrunio, tinica y siempreviva patria del corazén.

i.—DE LA NACION

95.—La nacidn es la patria de la vida civil. Su hori-
zonte es mds amplio que el geogrifico del terrufio, sin coin-
cidir forzosamente con el politico, propio del Estado. Supo-
ne comunidad de origen, parentesco racial, ensamblamiento
historico, semejanza de costumbres y de creencias, unidad
de idioma, sujecion a un mismo gobierno. Nada de ello
basta, sin embargo. Es indispensable que los pueblos regi-
dos por las mismas instituciones se sientan unidos por fuer-
zas morales que nacen de la comunion en la vida civil.

El patriotismo nacional surge naturalmente de la afi-
nidad entre los micmbros de la nacion. No lo impone la
obediencia ala misma ley, ni el imperio de la misma auto-
ridad, pues hay Estados que no son nacionalidades y na-
ciones que no son Estados. El sentimiento civil, el civismo,
tiene un fondo moral, en que se funden anhelos de espi-
ritus y ritmos de corazones. Rendn lo definié como temple
uniforme para el esfuerzo y homogénea disposicion para el
sacrificio. Es conjuncién de ensuenos comunes para empren-
der grandes cosas y firme decisién de realizarlas. Es con-
vergencia en la aspiracion de la justicia, en el deber del tra-
bajo, en la intensidad de la esperanza, en el pudor de la
humillacion, en el deseo de la gloria. Poreso es mds recio
en las mentes conspicuas, capaces de amar intensamente a
todo su pueblo, de honrarlo consus obras, de orientarlo con
sus ideales.

El sentimiento de solidaridad nacional debe fener un
hondo significado de justicia. El bienestar de los pueblos es
incompatible con rutinarios inlereses creados y de tiempo
en tiempo necesita inspirarse en credos nuevos: despertar la
energia, extinguir el parasitismo, estimular la iniciativa, su-
primirla ociosidad, desenvolver la cooperacidén. Virtudes ci-
vicas modernas deben sobreponerse a las antiguas, convir-
tiendo el sentimiento nacionalista en fecundo amor al pueblo,
conforme a los ideales del siglo. Es justo desear para la parte



18

de humanidad a que pertenecemos uh puesto de avanzada en
las luchas por el progreso y la civilizacién. En una hora grata
de juventud, anticipamos estas palabras explicitas: “Aspire-
oS a crear una ciencia nacional, un arte nacional, una politi-
ca nacional, un sentimiento nacional, adaptando los caracteres
de las muiltiples razas originarias al marco de nuestro medio
fisico y socioldgico. Asi como todo hombre aspiraa ser al-
guien en su familia, toda familia en su clase, toda clase en
su pueblo, aspiremos también a que nuestro pueblo sea al-
guien en la humanidad”. Y en la ovacién que subrayd esas
palabras crefmos sentir un homenaje a los revolucionarios
de América que, cien afios antes, habian vibrado por ani-
logos sentimientos, emancipando al pueblo de la opresién
que lo envilecia.

96.—El patriotismo nacional se extiende al horizonte
politico. Mientras pueblos de origen distinto se desenvuel-
van en medios diferentes, existirin agrupaciones nacionales
con caracteristicas diversas, en lo ¢tico y en lo mental. Es-
ta heterogeneidad es conveniente para la armonia humana;
el conjunto es beneficiado por la acentuacién de los rasgos
propios de cada una, en el sentido mas adecuado a su me-
dio. La tipificacioén nacional ensancha y perfecciona el pri-
mitivo amor al terruno, extendiéndolo al horizonte civil de
la nacién.

Cuando pueblos heterogéneos se encuentran reuni-
dos en un mismo Estado, los vinculos morales pueden fal-
tar y la unidad es ficticia mientras hay subyugamiento. No
existen ideales comunes a los opresores y a los oprimidos,
a los parisitos y a los explotados. La autoridad no basta
para imponer sentimientos a millones de hombres que cam-
bian de nacionalidad cuando lo resuelve un consejo de di-
plomaticos o lo impone con su garra un conquistador. El
sentimiento nacional, que florece en las uniones de pueblos
afines, no concuerda forzosamente con el patriotismo poli-
tico, encaminado a consagrar los resultados de la camdn-
dula o de la violencia.

Cuando la justicia no preside a la armonia entre las
regiones y las clases de un Estado, el patriotismo de los
privilegiados ofende el ser‘imiento nacional de las victimas.
El culto mitico de la patria, como abstraccion ajena a la
realidad social, fué siempre caracteristico de tiranuelos que
inmolaron los ciudadanos y deshonraron las naciones. Aun-
que invoquen la patria para cubrir su bastardia moral, son
enemigos de la nacionalidad los que no presienten el deve-
nir de un pueblo, los que lo oprimen, los que lo engafian,
los que lo explotan. Enemigos, también, los que sirven y
adulan a los poderosos y a los déspotas: histriones o laca-
yos, complices o mendigos. La mentira patriética de los
mercaderes es la antitesis del tierno sentimiento que cons-
tituye el patriotismo del corazén y de la armonia espiritual
que pone dignos cimientos al nacionalismo civil, EI patrio-
tismo convencional de los politicos es al nacionalismo in-
gento de los pueblos como los fuegos de artificio a la luz
del sol.

Sélo es patriota el que ama a sus conciudadanos, los
educa, los alienta, los dignifica, los honra; el que lucha por
el bienestar de su pueblo, sacrificindose por emanciparlo
de todos los yugos; el que cree que la patria no es la cel-
da del esclavo, sino el solar del hombre libre. Nadie tiene
derecho de invocar la patria mientras no pruebe que ha con-
tribuido con obras a honrarla y engrandecerla. Convertirla
en instrumento de faccion, de clase o de partido, es empe-
quefiecerla, No es patriotismo el que de tiempo en tiempo
chisporrotea en adjetivos, sino el que trabaja de manera
constante para la dicha o la gloria comiin.

97.—EL ftrabajo y la cultura son los sillares de la
nacionalidad. Es vana quimera toda esperanza que no pue-
da alentar una accién; estéril toda energia no animada por
un ideal. El trabajo es la matriz de la grandeza colectiva, pe-
ro carece de estimulo si el ensuefio no hermosea la vida;
la cultura es la legitima coronacién de la vida civil, pero
agoniza cuando se extingue la fortaleza de obrar. Un pue-
blo no puede vivir sin sofiar, ni puede sofiar sin vivir.

Pensar y trabajar es uno y lo mismo. Las razas seni-
les no trabajan ni piensan; tampoco las ciudades muertas,
que son osamentas frias de culturas extinguidas. Repudie-

mos los sofismas de los mercaderes; no es verdad que don-
de conviene la energia sobre el ideal. Por el camino dela
pureza y de la ignorancia ningtin pueblo culminé en la his-
toria. Desdefiemos la hidalga holgazaneria de aquellos abue-
los que atn confunden su miserable condicién con la sa-
piencia ascética, sugiriendo que los pueblos laboriosos vi-
ven en sordidez prosaica. La historia dice que el trabajo y
la cultura se hermanan para agigantarlos, que la pobreza y
la ignorancia suelen ser simultineas en su decadencia.

Cuidemos la sementera, bendigamos los campos fe-
cundos; pero donde el arado rompa un surco, abramos una
escuela. Arar cerebros vale tanto como preparar una mies
ubérrima; la mies puede perderse y decaer la opulencia, la
cultura no se agosta ni concluye. El trigo y el laurel son
igualimente necesarios. Heracles y Atenea no son enemigos.
Conspiran contra su pueblo los que alaban una riqueza ig-
norante o una mendicidad ilustrada.

El trabajo es fuente de mérito y base de toda humana
dignidad. El porvenir serd de los que trabajan. Todo holga-
zan es un esclavo, parisito de algin huésped. Sélo el trabajo
da la libertad. Cada trabajador es una fuerza social; el que
no trabaja es un enemigo de la sociedad. Ennobleciendo el
trabajo, emancipindolo de todo yugo, transformindolo de
suplicio en deleite, de vergiienza en honor, serd posible que
los ciudadanos gocen de servir a su pueblo.

Los valores morales tendran el primer rango en la
ética venidera. El ignorante es siempre débil, incapaz de con-
fiar .en sf mismo y de comprender a los demds; en la cul-
tura estd el secreto de toda elevacién. Ella engendra la tini-
ca excelencia legfitima, apuntala nuestras creencias, agudiza
el ingenio, embellece la vida y ensefia a amarla. Permite
a los precursores decir con fe.sus esperanzas y sus idea-
les, como si fueran la verdad y el suefio de todos; y de esa
fe proviene su eficacia. A

Trabajo y cultura son dos aspectos ‘de un mismo
advenimiento en la historia de la nacionalidad. Toda reno-
vacién de instituciones se inicia por una revoluciéon en los
espiritus y todo ideal pensado estd ya en los comienzos de
su realizacidn.

1ML.—DE LA HUMANIDAD

98.—La humanidad es la patria del ideal. Cuando
se escucha la sola voz del corazon, patria es el terrufio;
cuando prima el interés politico, patria es el Estado; cuan-
do habla el id-al, patria es'la humanidad. ¥ en el desarro-
llo histérico de este sentimiento podemos decir que el te-
rrufio expresa el patriotismo del pasado, la nacién el pa-
triotismo del presente, la humanidad el patriotismo del por-
venir.

Mientras se extiende la solidaridad del terrufio a la
provincia, al Estado, a la humanidad, las fuerzas inmorales
del pasado siguen sembrando odio entre los pueblos, para
apuntalar con el patriotismo politico el régimen social de
cuya injusticia se benefician. Toda innoble agresividad que
hiere el sentimiento nacional de otres puebles, no es amor
a la patria, sino industria malsana, eternamente fomentada
por mercaderes dela palabra y de la pluma, al servicio de
déspotas reales o potenciales. No tiemblan ante la respon-
sabilidad de las guerras que encienden, preparados a comen-
tarlas desde sus casas, mientras los pueblos se diezmen en
las trincheras. Todos mienten lo mismo; pretenden que la
propia nacién es la mejor del mundo, engafiando a los in-
genuos con sofismas de que ellos se burlan. Corrompen la
opinién publica y fomentan el culto supersticioso de mitos
vanos, ampardndose luego de ellos para encubrir sus vena-
les conveniencias.

Maldiga la juventud a los envejecidos tartufos que
conspiran contra la paz de sus pueblos, encendiendo regue-
ros de infrigas internacionales en la diplomacia secreta. Mal-
diga cien veces a los que fabrican cafiones robando el me-
tal que necesitan los arados. Mil veces maldiga a los que
hacen correr en el mundo una sola gota de sangre, que no
es la de sus propias venas.
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La manera mds baja de amar a la patria es odiar las
patrias de otros hombres, como si todas no merecieran en-
gendrar en sus hijos iguales sentimientos. El nacionalismo
debe ser emulacion colectiva para que el propio pueblo as-
cienda a las virtudes de que dan ejemplo otros mejores; nun-
ca envidia colectiva que haga sufrir de la ajena superiori-
dad y mueva a desear el abajamiento de los demads, hasta
el propio nivel. Cada pueblo es un elemento de la Huma-
nidad; cl anhelo de la dignificacién nacional puede ser un as-
pecto de la fe en la dignificacién humana. Ascienda cada
Nacién a su mds a'to nivel y por el esfuerzo de todas se re-
montara el nivel de la Humanidad.

99.—El patriotismo. hiwnano abarca el horizonte cul-
tural. La solidaridad entre los pueblos se extiende a medida
que ellos amplian su experiencia y elevan sus ideales. La
capacidad de simpatia va creciendo con la civilizacién; to-
dos los hombres que en el mundo comparten las mismas
creencias y se animan por los mismos intereses, se sienten
amigos o hermanos. Las comuniones y los partidos, que an-
tes pasaron del terrufio a la nacién, comienzan a pasar de la
nacién a la humanidad.

Dos gremios poderosos iniciaron el acercamiento de
los pueblos, extendiéndose por sobre fronteras de las nacio-
nes: los comerciantes y los sacerdotes. El capital no tiene
patria, ni tiene patria la religion; salen del terruiio y del Es-
tado, para internacionalizarse y conquistar el mundo. Si-
guiendo sus huellas se expandieron las ideas y la civilidad.
La circulacién del pensamiento y de los hombres ha exten-
dido la solidaridad humana. El camino, el vapor, el riel, el
teléfono, el cable, l1a turbina, el inalimbrico, la volacién, han
dilatado el horizonte de los pueblos modernos. Poco a po-
co, en firme enaltecimiento, las ciencias y las artes, las doc-
trinas y las costumbres, han comenzado a extenderse del
horizonte civil al horizonte cultural.

Todas las fuerzas vitales de los pueblos empiezan a
solidarizarse en la humanidad. La produccién y el consumo
estin regulados en escala internacional; los medios de cir-
culacién se han centuplicado en la tierra, en el mar, en el
aire. Los pueblos ajenos a esa vida comiin no se consideran
civilizados; y no lo son. Cada invento técnico, descubrimien-
to cientifico, creacion artistica, llega a todos los pueblos. En
todos se definen andlogas normas y princinios juridicos.

Asi como en la nacién se ha expandido la primitiva
solidaridad del terrufio, empieza ya a expandirse en la hu-
manidad la solidaridad de 1la nacién. Esta forma superior
del solidarismo anida, por ahora, en grandes espiritus que
desbordan de la patria politica, como ésta desbordé otrora
de la primitiva patria lugarefia. Sélo se sienten solidarios
con la humanidad los que conciben y aman ideales humanos,
anticipindose a sentimientos que llegarin a primar en el
porvenir.

Apéstoles fueron, ofrora, los hombres que en su tiem-
po supieron elaborar un sentimiento nacional, creando los
estados actuales. Apdstoles son, hoy los que empiezan a ela-
borar un sentimiento humano, extendido a horizontes cultu-
rales cada vez mas dilatados.

100.—La armonia de los pueblos es la entelequia de
la humanidad. Armonia no es semejanza ni fusién universal,
sino solidaridad organizada de culturas heterogéneas. La de-
sigualdad de los pueblos, es conveniente para la humanidad,
como la individual es 1til para la nacién. La justicia no
consiste en borrar las desigualdades, sino en utilizarlas pa-
ra armonizar el conjunto. A todos conviene que cada uno
intensifique sus propios rasgos, de acuerdo con las caracte-
risticas del medio en que se desenvuelve; si ellas se per-
dieran serfa perjudicial. La solidaridad debe concebirse co-
mo un equilibrio de partes cada vez mds diferenciadas, ca-
paces de cumplir mejor sus funciones en beneficio propio

de las demds, Cuando un pueblo pierde la nocién de la
interdependencia, tiende a romper el equilibrio en su prove-
cho, desencadenando la guerra en perjuicio de todos.

El progreso de la solidaridad se caracterizard en el
porvenir por el desarrollo de organismos juridicos, econd-
micos y morales que regulen las relaciones de los pueblos.
Un equilibrio instable y perfectible permitird la coordina-
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cién de las partes, artfionizando el bienestar de la familia,
del terrufio, de las regiones, de los Estados.

Algunos sonadores, olvidando que la humanidad no
es un mito homogéneo sino una realidad heterogénea, alien-
tan el anhelo ilusorio de una sola nacionalidad universal.
Mis justo es presumir que sobre los actuales Estados poli-
ticos, carentes a veces de unidad moral, tiendan a constituir-
se grandes nacionalidades capaces de producir nuevos tipos
de civilizacién, confederando pueblos similares. La solidari-
dad seri natural, fundada en semejanzas de origen, de inte-
reses, de idiomas, de sentimientos, de costumbres, de aspi-
raciones,

El ideal presente de perfeccionamiento politico es una
coordinacion federativa de grupos sociolégicos afines, que
respete sus caracterfsticas propias y las armonice en una po-
derosa nacionalidad comitin. Ninguna convergencia histérica
parece mds natural que una Federacién de los pueblos de
la América Latina, Disgregados hace un siglo por la inco-
municacion y el feudalismo, pueden ya plantear de nuevo
el problema de su futura unidad nacional, extendida desde el
Rio Bravo hasta el Magallanes. Esa posibilidad histérica me-
rece convertirse en ideal comiin, pues son comunes a todos
sus pueblos las esperanzas de progreso y los peligros de va-
sallaje. Hora es de repetir que, si no llegara a cumplirse tal
destino, serfa inevitable su colonizacién por el imperialismo
que desde ha cien afos los acecha. La oblicua doctrina de
Monroe, firme voluntad de Estados Unidos, expresa hoy su
decisién de tutelar y explotar a nuestra América Latina,
cautivindola sin violencia, por la diplomacia del délar. Son
sus complices la tirania politica, el parasitismo econdmico y
la supersticion religiosa, que necesitan mantener divididos
a nuestros pueblos, explotando sus odios reciprocos en favor
de intereses creados en cien afos de feudalismo tradicio-
nal.

Frente a esas fuerzas inmorales del pasado, la espe-
ranza de acercarnos a una firme solidaridad sélo puede ser
puesta en la Nueva Generacion, si logra ser tan nueva por
su espiritu como por sus anos. sea ella capaz de resistir a
las pequedias tentaciones del presente, mientras adquiera las
fuerzas morales que la capaciten para emprender nuestra
gran obra del porvenir: desenvolver la justicia social en la
nacionalidad continental,

(1) Ultimo capitulo de "Las Fuerzas Morales”, obra péstuma que
en breve apareceri.




yo las miro—atenta
a cuéndo volardn?

el horizonte partido por el ayer
que no regresa
detras de ti
el misterio echd sus redes.

VIDRIOS DE AMOR

con mis lineas profundas — amaneci —

estaba la manana fresca recién banada
oliendo a humedad

qué dulce azul el cielo — los picos de los Andes

los drboles — la vastedad del panorama —

Magda Portal, por Pantigoso

sobre los techos de las casas acurrucadas
)% G 18 J A se abrian céncavos los cie]o§
como si les dijeran : pequefias
id al campo a retozar
detris se han abierto
hondas zanjas de misterio pero ellas no se movian
su trdgica inmovilidad
acaparas mis ideas

con helices de neurastenia amanecia YO
todo tu clamor se perdio la lluvia refrescé mis neuronas
vastamente en la tierra e igual a la manana

estaba dulce — sin memoria — i pdlida
representante de las Madres

recién son ciertos los pufiales de Maria como convaleciente
tu dltimo gesto _ i deseosa de derramar mi sol — perddn
se ha colgado en la sombra borrosa como la manana
de la madrugada sobre las trigicas palomas acurrucadas
delante de mis ojos :
teje su telarana de tristeza sobre la mala Vida
gque todo me lo niega
hace: cudntos dfas?........ llena de absurdos
alli habfan drboles hasta afilarme el alma
cohetes de estrellas—
las piedras refinadas del rio— Y O — i luego:?
cataratas de sol
_ sobre el primitivo la mafana tan fresca
y alegre paisaje i tan sin sol —
pero HOY solo estds ti i en lo recdndito
pequenia muerta dolorosa la dulce voz que besa el alma
raramente clavada en el fondo como la lluvia
del paisaje
NADA MADRE LLENA DE LAGRIMAS
NADA DE TI

y sinembargo

en las antenas del cerebro

se han posado las golondrinas
tristes del :
recuerdo MAGDA PORTAL,
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Hace un ano, casi dia por dia, se inauguraba en un
asilo de los muchos que les ha dedicado a las artes la ciu-
dad de Buenos Aires la primera exposicion de Emilio Petto-
ruti. Llegaba entonces el artista de. Europa y traia en su
alma el acervo de impresiones vitales y de arte con que una
mente juvenil se enriquece al contacto con otras civiliza-
ciones. Su obra de aquellos dias era el exponente de una
agitacion de los espiritus .que buscaban nuevas corrientes,
nuevas formas de expresién en un anhelo de poner en la
tela no solamente el mundo exterior sino también parte de
la magia sutil que se realizaba en sus cerebros. Otros pin-
tores antes que ellos habfan realizado la maravilla de repre-
sentar en la tela o en el mdrmol las figuras apasionadas, o
serenas, combatidas por el mal o exaltadas por la virtud; be-
llas, apenas hermosas, nobles o pecheras, pero llenas de
calor vital sin cuyo auxilio la obra de arte no existe.

Solamente como hecho histérico por su repercusién
en la atmdsfera del arte nativo importa recordar el estrépi-
to formado al rededor de aquella exposicion. Hubo admi-
radores, hubo analistas frios, hubo contradictores frenéti-
cos. Aquello, decian los tltimos no era arte. Cualquiera
puede hacerlo y algunas paletas de buena fe tentaron la em-
presa. VYasaben que no es ficil. Los conceptos nuevos
de arte; las nuevas corrientes literarias no son siempre el
resultado de un hecho fortuito, de un capricho pasajero. El
impresionismo no procede de que un pintor avanzado hu-
biese titulado “impresion” una de sus telas; ni el cubismo
es el resultado de que un pintor fumista hubiera querido ju-
garie ala capital del mundo artistico una broma pesada. En
la base del impresionismo y del divisionismo estaban las
nuevas leorias sobre la‘luz; para que el cubismo lograse de-
tener Ja pupila del piiblico era necesario gue existiese un

fiVieja puerta’, acuarcla
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P ET TORUTI

Pettoruti

estado peneral de conciencia artistica, dentro del cual era
posible buscar la dilucién de las nociones aceptadas en u 1 dci-
donuevo. En ambos casos serequeria ademas tener talento.
Sin esta ligera cualidad todos los esfuerzos en arte resul-
tan baldios que en otras provincias del entendimiento pue-
den llevar a triunfos duraderos o a logros de caricter pa-
sajero.

En esta exposicion Emilio Pettoruti se muestra en
otro aspecto de su sensibilidad. Algunos de los paisajes
italianos aqui expuestos revelan con la suavidad de sus to-
nos, con la placidez del ambiente en ellos vertido con un
firme dominio de los valores pictéricos hasta donde es elds-
tica y generosa la voluntad creadora del pintor. La tibia
luz de estos paisajes contrasta vivamente con los vivos co-
lores de aquellas telas; pero en unos y en otros se hace pre-
sente el mismo sentido artistico. El pintor quiere hoy rea-
lizar con los medios tonos el mismo poema que combinan
en su espiritu los aspectos de la naturaleza. Antes parecia
como si la retina de Pettoruti s6lo percibiera los rojos vio-
lentos, los verdes inauditos, los morados avasalladores que
reemplazan a los otros colores con maravillosa eficacia en
la sabia paleta de los modernistas. Esas no eran las linicas
notas de su ‘gama pictérica: en los tonos vacilantes, en las

Mosaico
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coloraciones ténues y eamn gvanesceutes se expresa tam-
bi¢n el almd ingtoua ‘de un artista mis enamorado de su arte
que de las escuelas y cendeulos, mis amigo de la verdad
gue de las. teoifas, mis cercano, dc la naturaleza que de las
deformaciones a que han quer idthmmlu] a quiertes la vieron

por desgracia al través de los libros, completamente opas
cos. pude obras de arte cuya intencion es demasiado transs

parente. .

No se crea, sin embargo, que el ‘artista a aguien se
debg este doble esfuerzo i modificado su temperamento
en una teatativa humilde de complacer ciertas: tendencias o
de combatir determinadas formas de arte,  Ni siquiera pre-
tende mostrar que las formas académicas son tan plausi-
bles como las modernas o \'IL(_"N.‘I"Ei Si tal fuerasn imtan-
to dejarfa de ser el artista sincero, apasionado de la viday
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del arte que todes conoecemos. Asi como hay ingenios po-
derosos que dominan con -magnificencia mas de una de las
formas con que la sensibilidad humana ha logrado repre-
sentar la vida, asi como hube pintores que hicieron escul-
turas de valor eterno y versos que todavia conservan el rit-
mo -deuna lengua- duleisima en el momento en que Hega-
baa‘la plenitud de su desarrollo; asi dentro de un solo arte
el verdadero cultor de su propia sensibilidad puede reco-
rrer sin abdicar de sus actifudes ante Ia naturaleza varias
escuelasy veflejar: variadas thdeuuas Ni la naturaleza ni
el arté pro.eden asaltog. Entre el pez y los animales te-
-rréstres la vida puso un organismo que partivipa de las dos
cualidades: Entre el mundo vegetal y los animales hay
también erialuras intermedias, - Tampoco hay soluciones de
coittinuidad en la-6rbita recorrida por el arte, Cada nueva
escugla se enlaza con la que le sigue y ha recibido en le-
rcncm de fas anteriores: muchas ideas, muchas formas, va-

Aores imperecederos y eonquistas indestructibles.  Sin rom-
~per las armonias de Ia personalidad un mismo artista puede

repovarse yocontribuir a la vrenovacion de los valores esté-
ticas'sin hiegarse a si misme.  Cioethe que descubria en las
cvértebras un fecundo principio sobre Ia identidad y trans-
fmmacmn de organos diferentes fué ¢l prismo un drgano de
trausieion. Su obra ingente, variada, siempr- humana,y por
~.momentos bella con una belleza casi inmaterial, linda de
lado, por medio de la Higenia con las obras mejores dela
.clasico y de otro, sitviendo el Werther de intermedio, con
la:agu_a._urm romantica; ~ Lin pinter pudiera s>dalar con
idéntica precisién en las obras de un Renoir edmo este ma-
go dela paleta confina con sus antepasados en lo noble de
sis eontornos v anuncia la nueva era en la movilidad del
aire y'en la divina fluidez, de-sus colores. | .or eso las te-
Jas.de este pineel insuperable y las dessus inmediatos suce-
-sores, que escandalizaron el orhe académico, yanoanos pro-
ducen: sin poder remediarlo, la mprcair&n de 1o \Lmup. Es-
~tamos.en el periodo de Jas grandes: conciliaciones, En la
personalidad de Pettoruli hay testimonio. de que tados 168
puntos de vista sou legitimos y para al verddadero a tis-
ta todas las teorias estéticas tienen wn punto de conver-
gencia.

El expresionisma, el cubismo, el futurismo reacciona-
ban espeualmcnte contia las doctrinas natu alistas; cuya

Auto-retrato
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LA NUEWVA EDUCACION

FOR CARLOS A VELASQUEZ

La educacion, después de una largay veleidosa eta- Las ‘maravillas del biologismo, nos llevan a las in-
pa de elucubraciones simplistas y de vdcua retdrica, seha timidades subjetivas, al yo espiritual, al vasto mundoide la
plegado a la visién de Alejandro Bain, y, al amparo del conciencia, mis alld del ::ualJ aparecen, -—asi como en un
evolucionismo—notable proceso de los nuevos tiempos— claro-obseuro—los: dilatados panoramas de la subconcien-
ha ascendido a la alta dignidad de. las ciencias. cia; tan hdbilmente escrutados” por Freud, el mago_del psi-

Por fortuna, ya va cesando la candidez de los pseu-  coandlisis. Biologismo y psicologisnio -son téﬁn‘iiw_s fra-
do-sdmdnticos de la pedagogia, de todos aquellos que con ternos y ambos se funden y se complenjentan para formar
una fcil adjetivacién y conun' punado de ideas cogidas la unidad espiritual. La naturaleza originaria,-la vida ins-
en las casas de préstamos, se crefan aptos, capaces de pe tintiva, los fermentos emotivos, el aprendizaje, los sentimien-
netrar en el espiritu de uno de. los mds dificiles meneste- tos, las doctrinas psicoanalistas y ~ behavioristasy. la psicolo-
res que le es dable realizar al ser humano: el de preparar gia de Mc Daugall, etc, ete, necesifan para su eomprension
hombres, pues la formacién del hombre, como ya lo dijo .ge._ los: auxilios de la biologfa, base de la’nueva’ psicologia
el esteta Guyau—y como lo afirman maestros de recia con- dindmica, funcional y diferencial, pues nitestro yo estd re-
textura filosGfica—es la mds: alfa profesion humana. 1 la gido por el principio de las diferencias-individiales, hecho
educacidn, siempre al servitio de la liumanidad, es tnade ' 'ya un dogma desdelos tiempos de Salton, el gfan pfopul-
las grandes y pujantes fuerzas que convergen a tan noble sor ‘de la -antropologfa, rebustecido con los aportes experi-
fin, el de poner en los brazos de la sociedad hombres gque. mentales trafdos por Stern, ‘Binet, Thandike, Terman, Mon-
sepan aprovechar las enérgias.de su tiempo, que avancemn roe, y demds investigadores de los tests psicoldgicos gureac-
al compéds de los mds nobles ideales y- que sean .capaces. - tivos mentales, ya de riotable variedad y eficencia: de inte-
de poner su proa visionaria en direccidn de ese mundo ligencia general (individuales y colectivos), -de kindergarten,
ideal con que sofiaba Zaratustra, el inquieto personaje -de - de- deficiencia mental, dehabilidad mecdnica, de:accion o de
Nietzclre. s S _ “performance”, voeacionales, objetivos o de instruccién, ete.

La educaeién, asf emnoblecida y dignificada, sigie -y ofres tipos.de tests que vienen proporcionando - valiosi-
el ritmo evolutivo, busca el “tema de nuestro tiempo”, pa- =~ - simas sugerencias'a la ciencia de Ia educacién. =
ra usar una frase de Ortega y Gasset, y e hace intérpre- “El" maestro; el educador, cual si fiera in.gran es-
te—en cada hora yen cada.época—de 10s . signos de.Juz  —erutador de almasy iin sondeador de conciericias, .debe pe-
que ahuyentan las sombras del conformismo, del escudlido .~ ~netrar—con los recittsos del ‘amor y de la ciencia—eén Ia
y agonico tradicionalismo, de las vejeces hechas sistema.y.  _yida interior de los escolares; éntrar’ deéfiteo, nuy ‘dentro

por eso siempre adheridas a a roca del estatismo y-de la-  “del yd infantil, con- esaamable y risuena intdicion’a que

pasividad, . o > - hace referencia el aufor de Ta_“Evollicion Creadora“:

La educacién asi concebida, yya libre delas pre- ~ Sélo- conociendo al niiid, sabiendo lo que es y lo
tensiones de sus explotadores; tiene que tener-una recia e = gue vale mentalmeénte se le puede educar con eficiencia y
inconmovible: fundamentacién, la que, en obsequio a labre- = ¢on ahorro de'energias; sélo amando al nifto, observindo-
vedad, vamos a sintetizar asfi . : * lo"sistemdtica sy pacientemente y conociendo su calibre de

1°—Debe tener un fundamento biolGgico; ~inteligencia general, que se obtiene mediante el uso de los
LR $3 a0 4 psicolégico;™ fests “psicologicos (el cociente intelectual determinado. en
30—\, we i W socioldgico; . , la Escala de Clasificacién Mental de Terman, sirve” admi-
qo— i 3 7 econdmico rablemente para este fin), averiguando su' distmcion psiqui-
D= T . idealista o ética-filozdfico. ¢a, podemos encauzar su nafuraleza originaria a fin de edi-

Toda; educacion ‘debe apoyarse necesariameute en la ficar. sobre. ella su naturaleza  adguirida, resultante de la
biologfa, La herencia, por ejemplo, es uno de los  méxi- ¢ducacion, del influje social, de las sugerencias del - am-
mos problemas encomendados a esta ciencia 'y uno de los “biente. g
que mds interesan al nuevo maestro, afanosode las verda- Todo ‘en la actual escuela gira al rededor del nifio
des bioldgicas y desconfiado de las disquisiciones metafisi- y de sus propios intereses. La pedagogia aprioristica, dog-
cas, de las que hasta ahora no puede desprendersela edu- ‘matica y metafisica estd pasando a la categoria de las an-
cacidn. Hay que penetrar, pues, en las intimidades somqd- tigiiedades. En su lugar se lucha en pro de la psicologi-
ticas y hay que hacer consideraciones anamnésicas paxa zocion de la ensefanza y de la humanizacion de la diddc-
trazar el perfil bioldgico del sujeto, en el que estd la cla- -~  fica, nobles labores en las que estamos empefiados y en
se de su psiquismo. El mddulo bioldgice, el carnet fisig- las que encontramos, por desgracia, la ddra resistencia de
logico, la ficha antropométrica son una necesidad en la los rezagados y de los que se afanan en crear en el Perd
nueva escuela y para obtenerlos hay qué hacer fraternizar ~ una disciplina sui generis: la arqueologia peddgdgica, cien-
a la biologfa con la educacidn. Por esto, el maestre celo-  ¢ia que tiene fervorosos cultivadores entre nosotros,
so de perfeccion, sediento de saber, el maestro que renie- Ya ese homiinculos misterioso de las épocas feneci-
ga del pachequismo pedagigico, tiene que familiarizarse con das ha desaparecido. En su lugar existe una individuali-
el mismo amor con que lo_puede hacer un buen médico— dad propia y definida que hay que respetar y'conducir
con los estudios'e investigaciones de Lamark, Darwin, con amor y con vision cientffica. Por esto, el estudio del
Weissman, De Vries, Morgan, Von Euxkiill, Mendel, Le nifio es la mds bella preocupacipn de este siglo. ¥ Ia
Dantee; Conklin, Ramén.y €ajal, Maranon, etc. ete. y. de mieva educacion, fiel intérprete " de estas aspiraciones, ha-
otros prohombres de la ciencia, cuyas valiosas conquistas ce que todo en ella gire al rededor del nifio, en magni-
experimentales ponen un reguero de luz en nue tras sen- “fica- concepceidn® “coperniquiana”. Gracias a este afin, to-
das. El individualismo psiquico, la originalidad de cada da la ensefianza se estd renovando y mejorando. Parece
ser, no pueden explicarse si se desconoce el individualis- © .que asistimos a un aueve humanismo educacional. Todas
mo biologico, La madre natura, esa gran esquiva, solo  se las tendencias del presente y toda la obra de las llamadas
nos entrega una vez. Por esto cada uno de nosotros somos escuelas activas y escuelas experimentales (De Dewey, Me-
originarios, tinicos, poseedores de un yo inconfundible, co- rriam, Causinet, Sary, Montessori, Decroly, Claparede, Lu-
mo si el molde especifico en que la naturaleza nos vacié nacharsky, Kerschensteiner, Tagare, etc, ete), - constituyen
se hubiese roto en el instante mismo en que vininios al la més elocuente prueba-de nuestra afirmacidn,
mundo, tal como lo dice el gran Ramén y Cajal en una de Maisno bastaconocer la personalidad consciente o sub-

sus mds sabias charlas. consciente del nino; sustendenciasinstintivas; su caudal emoti-
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vo; la evolucién de sus intereses; su cociente intelectual; su
nivel de subnormalidad, normalidad y supernormalidad, etc,
ete. Frente al problema de su individualidad psicolégica,
estd el problema de su personalidad social. No gueremos
conocer unicamente al nifo y educarlo para la satisfac-
cién de su egoismo—de ese egocentrismo que nos miues-
tra la paidologia—o de sus propios intereses. Frente afren-
te del individuo estd la sociedad, la comunidad, la célula
colectiva, la vida social, y es en esta—compleja y multifor-
me tal cual es—donde él debe actuar, laborar, luchar, afian-
zar sit personalidad, probar su yo individual, hacer triun-
far su psiquismo y el caudal de sus potencialidades here-
ditarias, cultivadas y ennoblecidas por obra y gracia de la
educacion, i

Toda labor educacional, toda escuela consciente de
su trascendental misién, fiene y debe tener una finalided
social, Y debe serlo porque la escuzla es una institucién
social; porque el nifio es un ser social, como lo prueban
las fuerzas de su instinto gregario y de todas sus tenden-
cias innatas que se desenvuelven en contacto con el gru-
po social, en la vida colectiva, en la comunidad misma.
La escuela es, pues la gran cultivadora del amor, la gran
propagadora de la justicia entre los pueblos, y para el lo-
gro de esta noble misién debe estar en intima armonia,
en plena camaraderia con las demds instituciones sociales,
para las que es norma y ejemplo. Las mds brillantes pi-
ginas de Natorp, Dewey, Ellwood y de otros eximios maes-
tros, estin dedicados a la defensa—hermosa y elocuente—
del aspeeto, del valor social de la educacién. VY la dltima
y mds robusta apologfa de la escuela como inspiradora de
la sociedad la acaba de hacer Giovanni Gentile, el conduc-
tor de la reciente reforma escolar italiana, en un bello dis-
curso pronunciado al inaugurar la Casa de los Maestros
Toscanos. Y es que el oro espiritial solo se cotiza social-
mente, en el gran mercado de la vida donde caben todas
l1s transacciones.

La escuela, de otro lado, es la tinica institucién sin
fronteras, sin servilismos, sin credos partidaristas. En ca-
da epoca busca la voz de los nuevos tiempos, las mejo-
res aspiraciones, y las incorpora a su organisino, en ob-
sequio de una mayor vitalidad y en cumplimiento de su
gran obra renovadora. Por esto, a la par que nacionalis-
ta es internacionalista, y sus inquietudes y sus afanes lo
son de universalizacion, de fraternidad, de humanidad.

El factor econémico, en un mundo como el actual,
tiene, igualmente, unrol trascendente. En los pueblos j6-
ves y sin escuela propia, como el nuestro, debemos preo-
cuparnos de él muy seriamente.

Se hace necesario, por ejemplo, una politica pedu-
gdgica, un programa educacional, definido y consistente
para formar una escuela conideales propios. Es una can-
dorosidad, por el momento, hablar de una escuela peruana,
porque aun no la tenemos, porque atn no la hemos crea-
do y porque atin carecemos de un ideario apropiado para es-
te fin. Una sana politica educacional ha menester del fac-
tor econdmico para cumplir con persistencia y con acierto
las urgentes demandas del mecanismo escolar. Y pararea-
lizar esta valiosa obra necesitamos, como algo imprescin-
dible, de un presupuesto de instruccion bastante holgado y
digno; pero un presupuesto de cardcter progresivo, ascen-
dente, que sea invertido integramente en las necesidades de
la escuela. YV decimos ascendenfe porque nuestra obser-
vacion, ya confirmada por la historia educacional de los
pueblos de estdi Américas robusta e inquieta, nos prueba
que es comun otro tipo de presupuesto de instruccidn: el
de cardcter descendente, oportunista y remienda crisis, pues
tan pronto surge una anomalia econdémica, los maestros
son los primeros que quedan impagos y los primeros que
sufren—con devocién franciscana—Ilas tremendas consecuen-
cias de estos desequilibrios, -

Toda obra humana, en estos tiempos de burdo posi-
tivismo, debe ser animada por la ley del ideal. Y la edu-
cacion, sobre todo, en su drdua tarea de formar hombres,
debe poner en el fondo de la conciencia de estos un gran
fervor idealista, un concepto noble y elevado de la vida, ese
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necesario fondo filoséfico, que es el méds necio contendor
del pragmatismo desvergonzante, religién de los atrofiados
sociales, Toda educacién, como tal, debe tener una orien-
tacion filoséfica e idealista; esa gran esperanza que tanto
reciama Bertrand Russell. Solo la concepcidén filoséfica for-
mada en el espiritu d:l hombre del porvenir puede impul-
sar incesantemente a él, darle el afan de la superiorizacién,
a fin de librarlo del conformismo, de la rutina y de toda
obra incolora e insustancial.

La nueva educacidn, tal como someramente la hemos
bosquejado, se eleva asia los mds altas cumbres para ser-
vir de gufa, de conductora, orientadora de los hombres y
de los pueblos. Ya la vemos robustecida y tonificada. El
método cientifico y las diferentes técnicas le prestan valio-
sisimos apoyos; todas las ciencias le dan su concurso* se
pasea campante por los otros terrenos del saber; hace fre-
cuentes incursiones a los campos de la biologia, la socio-
logfa, la economia, la ética, la filosofia, el arte, etc. etc.
El suefio de Alejandro Bain es ya toda una bella realidad.
Existe la Ciencia de la Educacidn, tal como aparece en la
celebrada obra de los maestros belgas Demoor y Jonkheere.

La nueva educacion, en su alta categoria cientifica,
lleva entre sus mds caros propésitos el de servir con toda
devocidn, con toda fé, con todo fervor a la infancia, a la
nifiez, a esa perenne necesitada que siempre ha hambre y
sed de saber. Pero si la vieja educacién fué dispendiosa,
malgastadora y encauzaba al azar, al acaso; la nueva edu-
cacion, por el contrario, es eminentemente ahorrativa, eco-
ndmica, salvadora de las energias mentales de la infancia.
En todos los tiempos se ha malgastado criminalmente la
mentalidad de los escolares; se ha dilapidado sin compa-
sién el oro espiritual; se han empleado pricticas y procedi-
mientos de ensefianza verdaderamente neronianos e inquisi-
dores. Por ello los resultados fueron pobrisimos y los frutos
cultivados no llegaron a su perfecta sazén, a su madurez.
Los nifios anormales fueron olvidados, y los supernorma-
les, los mejor dotados mentalmente, pasaron por indisci-
plinados e incorregibles. Dentro de un anhelo de medio-
cridad, los maestros sélo se preocuparon del fipo medio,
del normal, del “average", como dicen los americanos del
norte. Esta época de despilfarro espiritual, por fortuna,
ya estd pasando, gracias, en gran parte, a las enseiianzas y
a las conquistas dela nueva educacién, profundamente hu-
mana y profundamente justa con el nifio. Es asi que la
actual escuela, celosa, muy celosa del valor de la personali-
dad infantil, conocedora de lo mucho que vale y representa
el yo individual del escolar; de lo que significa el oro espi-
ritual que se oculta bellamente en el alma de los nifios, con-
serva, encauza, dirige, desarrolla, cultiva y aprovecha—con
fé y con amor—Ilas energias mentales de la nifiez, porque
esta es el alma del manana, almdcigo del porvenir, de cuya
lozanfa depende la suerte de la nueva sociedad, pero de
una sociedad mas fraterna, mds amorosa del ideal, mds
humana, tal como lo anhela la nueva educacidn, producto
de esta época de inquietud y de renovacién.

CARLOS A. VELASQUEZ.

Prof. de Psicologia enla Escuela Normal de Preceptores.
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PORQUE NOS GUSTAN LOS OJOS
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Los ojos son, sin duda, la faccién que mds interesa
a la generalidad de los hombres. A pesar de que esto es
evidente a la observacién vulgar, he verificado una enguéte,
entre gentes de alta cultura, preguntando: ¢Cudl es la fac-
cién que le gusta a Ud. mis en el rostro femenino? EI 68
por ciento de las respuestas favorecia a los ojos. Es con-
jeturable que entre. gentes menos refinadas la aficién por
los ojos tenga un mayor porcentaje. Y es digno de notar-
se el hecho de que para aquellos sujetos para los cuales los
ojos no constituyen la faccién favorita, ellos son, sin em-
bargo, motivo de interés estético-erdtico.

Los enamorados y los poetas, acaso de todos los tiem-
pos, han hecho de los ojos objeto preferente de su contem-
placién, de su admiracién y de su elogio, usando las com-
paraciones y las conexiones alegéricas mds variadas. Cito
a continuacién algunas de ellas, cogidas al acaso en una
antologfa popular, muchas de las cuales no carecen de inte-
rés psicoldgico: *ojos mdgicos”, “ojos cuyo veneno fasci-
na, “ojos de condenacién”, “ojos divinas cisternas”, “ojos
que son lagos de locura y tentacion”, “ojos cual ribera ce-
lestial*, “ojos que matan la voluntad”, “ojos, soberanos ta-
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lismanes del olvido”, “ojos que turban y suspenden”, “ojos
antiguos, de serena irradiacién celeste”, "ojos, fuentes ina-
gotables del encanto®, “ojos, ventanas del alma“, “ojos,
hostias de amor", “ojos que irradian luz de besos”, “ojos
en que brilla el amor”, “corazén que en tiernos aios por
unos ojos te pierdes”, “ojos ardientes”, “ojos soiiadores”,
“ojos profundos como el mar”, “ojos color de esperanza®,
“tiernos ojos de color de cielo”, etc,

Personas hay tan sensibles a la influencia de los ojos,
que la contemplacién deellos les produce un estado psico-
l6gico inefable, como un transporte emocional de inaudi-
ta intensidad, parecido al éxtasis.

Esta seduccion de la mirada a veces aleanza propor-
ciones tan desmesuradas que llega a ser verdaderamente
patolégica. He constatado el caso en un sujeto que, con fre-
cuencia, al mirar con detenimiento los ojos de las mujeres,
ain sin agradarle las demds facciones, experimenta un es-
tado emocional tan grato y absorvente que lo desconecta
del resto de la realidad; un estado que, segiin sus propias
expresiones, tiene de deleite infantil indecible, de encanto
nostdlgico, de olvido lleno de ventura; algo asi como un
goce experimentado ya en una vida anterior. Desgraciada-
mente este individuo no acepta ser psicoanalizado. Sin em-
bargo, le conozco bastante como para poder conjeturar con
probabilidad de acierto, que es objeto de una fuerte adhe-
sién a la madre, de tipo francamente infantil.

En general, el significado sentimental de la contem-
placién de los ojos se halla intimamente ligado a la expe-
riencia amorosa, como elaramente lo han expresado los poe-
tas. Asi, Shakespeare, en Love's Labour's Lost, comienza
la defensa del amor con estos versos:

“Love, first learned in a lady’s eyes
Lives not alone inmured in the brain
But, with the motion of all elements,
Courses as swift as thought in every power,
And gives to every power a double "power,
Above their functions and their offices”.

Goethe, por su parte, en su Lied “April®, presen
ta admirablemente las relaciones entre los ojos y los inte
reses del corazon. Es obligado reproducir aqui todo ¢l Lied:

“Augen, sagt mir, sagt, was sagt ihr?
Denn ihr sagt mir gar zu Schines,
Gar des lieblichsten Getdnes;
Und in gleichem Sinne fragt ihr

Docl ick glaub' euch zu erfassen:
Hinter dieser Augen Klarheit
Ruht ein Herz in Lieb' und Wahrheit
Jetzt sich selber iiberlassen.

Dem es woll behagen miisste,
Unter so viel stumpfen, blinden
Endlich einen Blick zu finden,
Der es auch zu schitzen wiisste,

Und indem ich diese Chiffern
Mich versenke zu studieren,
Lasst euch ebenfalls verfiihren,
Meine Blicke zu entziffern!"

Victor Hugo, en el tomo de sus poesias intitulado
Les Contfemplations, bajo el titulo “Amour", escribe.
“Au philtre qu' un regard boit dans l' autre regard-"

En ese mismo libro, en la poesia titulada Pleurs
dans la nuit, dice:
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“Et, sous I' immensité qui n' est qu’ un oeil sublime".

Y son mds significativos atin los versos finales de
su “Ecrit en 1846", del mismo libro también, en la cual
poesia Hugo hace, por decirlo asi, su defensa personal:

“Oh! jamais, quel que soit le sort, le deuil, ' affront,
La conscience en moi ne baissera le front;
Elle marche sereine, indestructible ef fiere;
Car j' apercois toujours, conseil loinfain, lumiére,
A travers mon destin, quel que soit le moment,
Quel gue soit le désastre oul' éblouissement,
Dans [é bruif, dans le vent oragenx qui m' emporte,
Dans ' aube, dant la nuit, I’ oeil de ma mere mortel*

Eulogio Florentino Sanz, por su parte, en su com-
posicién sobre El colorde los ojos, canta asi:

¥ no son los matices, ni los colores,
Lo que a los ojos hace tan bellos;
Sino el rayo de amores
Que brilla en ellos”.

Esta humana aficién por los ojos, como todas las
inclinaciones, segtin ha descubierto al admirable genio de
Freud, debe tener condiciones infantiles de naturaleza li-
bidinosa, siendo, por ende, licito intentar interpretarla en
harmonia con los conocimientos debidos al psicoandlisis.
Esa es la pretensién de este corto trabajo.

Los momentos de la vida del nifio en que &ste expe-
rimenta el mayor bienestar, en que su [libido se satisface
de la manera mds completa, son aquellos en que es acari-
ciado afanosamente por la madre. Cuando el nifio siente
malestar, cuando sufre un dolor, cuando experimenta mie-
do, entonces llora o llama, y es su madre (o un sustituto—
que para el caso da lo mismo—) quien siempre le restitu-
ye alas condiciones regidas por el principio del placer, sa-
tisfaciendo sus reclamos libidinosos al mismo tiempo que
creando o consolidando la creencia infantil en la omnipoten-
cia de las ideas (Allmacht der Gedanken.) Ahora bien, ento-
das estas circunstancias, los ojosde la madre son siempre, o
casi siempre, apercibidos por el nifio. Por lo tanto, la aso-
ciacion incesantemente repetida del placer procurado por
los cuidados y halagos de la madre y la percepcion de los
ojos de ella, siempre mds o menos préximos a los del nifio
(ya que casi ningin cuidado solicito al hijo deja de ser
acompaiiado de la contemplacién cara a cara), acaba por
unificar los dos factores en la experiencia emocional del
nifio, convirtiéndose al fin los ojos maternos en estimulo
suficiente para despertar el goce infantil: he ahi la raiz li-
bidinosa infantil dela aficién por los ojos, que la concien-
cia del adulto no alcanza a penetrar directamente.

Se puede argiiir que el rostro todo de la madre es
el estimulo condicional del placer, o que cualquiera fac-
cién puede jugar el mismo rol. Ello es cierto en parte; pe-
ro hay razones poderosas para sostener que los ojos ejercen
una influencia mayor. En efecto, los ojos de la madre—en
el caso que nos interesa—no sélo son la faccién que més
se aproxima a la mirada del nino, sino también son ellos
los que mds hieren. a ésta, ya que el interés sensorial inci-
piente necesita estimulos de cierta fuerza para ser cautiva-
do de una manera especial, y esta condicién no llenan las
demds partes de la cara en el mismo grado que los ojos.
Estos presentan un contraste marcadisimo y de linea per-
fectamente regular—esférica—, entre el blanco de la escle-
rotica y el color obscuro del iris, por una parte, y el co-
lor obscuro también de las pestafias y cejas, por otra. El
punto negro de la pupila se destaca nitidamente del iris,
particularmente en el caso del rubio: siendo este factor de
los contrastes apreciables, el que tiene que impresionar
fuertemente la percepcién infantil. La prodigiosa movili-
dad sinérgica de los ojos es otro elemento de valor para
el reclamode la atencién visual del nifio. El hecho que
pueden desaparecer siibitamente detris de los pirpados, no
es tampoco desderniable en el proceso en cuestidn.

: AMAYTA
MENSAJES DE LA NOCHE

noche
caja barnizada mostacilla de sefias

colinas blancas de sus labios

la mujer de estrellas .
columpiada en un pufiado de luna
su sonrisa volaba por la noche
mariposa de luz

dando vueltas a la sombra de Dios

nervios mios! largos tubos

de emocién :

cudnta tristeza

yoque veo todo hasta la ribrica del diablo
sobre el corazén

la luna naufragd en un drbol
con la red llena de mis ojos

el viento pampero cabalgando . la noche
en sus ancas traia la maifiana *

sorbiéndome el ladrido de los perros
senti el primer vértigo de la noche
la mafana se mecia en las ramas

y las flores abrieron sus alas
frente a mi tristeza.

SERAFIN DEL MAR.

La movilidad de los labios y la blancura de los dien-
tes dan a la boca atributos andlogos alos del ojo; por eso
se explicarfa, al menos en parte, la circunstancia de que la
boca siga a los ojos como faccion favorita. La estadistica
de mi enguéfe arroja 24 por ciento a favor de la boca. En
todo caso, en ninguna faccién, como en los ojos, se hallan
reunidas y en grado tan elevado las condiciones que pue
den atraer la atencién visualinfantil. Dicho de otro modo-
el placer de mirar, el libide de la visién, por nada es me-=
jor estimulado que por los ojos de la madre. Aqui se fun-
den los dos libidos; el de mirar y el de ser mirado.

A mi modo de ver, la manera genética de compren-
der el poder que ejercen los ojos sobre los sentimientos,
explicarfa, por lo menos en parte, la fascinacién de la mi-
rada en el hipnotismo. Si aceptamos, con Bjerre, que la
esencia psicolégica de la hipnosis es un reforno. temporal
al estado primario de reposo experimentado durante la vi-
da fetal, nos aparecerd clarisimo el papel que juegan los
ojos del hipnotizador, a saber: condicionar una situacién
infantil intensa que provoque la regresion de la actitud
mental del sujeto a hipnotizar hacia los mds remotos dias
de la infancia; Io cual constituyc el camino de retorno in-
dispensable para llegar al estado psiquico correspondiente
a la vida fetal. [Es manifiesto el cardcter pasivo de tal

situacion.

Tal vez, también, la popularisima creencia en el aojar
(der boese Blick), tendria su raiz, o una de sus raices;, en

. upa reaccion compensatoria o en una manifestacién de am-

bivalencia de la influencia libidinosa de los ojos maternos.
En tal caso, el simbolismo filico de los ojos acaso seria
un factor meramente superdeterminante. Lo mismo cabe
decir de este simbolismo con respecto a la mirada del hip-
notista,

Honorio DeLGADo.

(1)—Imago: Zeitschrift fur Anwendung der Psychoanalyse aunf
die Ceisteswissenschaften. V1. 2. 1921, (Aparecié en alemin con ¢l
titulo; “Der Liebesreiz der Augen.”)
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LA EVOLUCION DE LA ECONOMIA PERUANA

rPoR

En el plano de la economia se percibe mejor que en
ningtin otro hasta qué punto la Conquista escinde la histo-
La Conquista aparece en este terreno, mis
nefamente que en cualquier otro, como una solucién de con-
tinuidad. Hasta la Conquista se desenvolvié en el Perl
una economfa que brotaba espontinea y libremente del sue-
lo'y la gente peruanos. En el Imperio de los Incas, agru-
pacién de comunas agricolas y sedentarias, lo mds intere-
sante erala economia. Todos los testimonios histéricos
coinciden en la asercidn de que el pueblo incaico—labo-
rioso, disciplinado, panteista y sencillo—vivia con bienes-
tar material. Las subsistencias abundaban; la poblacién
crecfa. El Imperio ignoré radicalmente el problema de
Malthus. La organizacion colectivista, regida por los Incas
habia enervado en los indios el impulso individual; pero
habfa desarrollado extraordinariamente en ellos, en prove-
cho de este régimen econdmico, el hdbito de una humilde
y religiosa obediencia a su deber social. Los Incas sacaban
toda la utilidad social posible de esta virtud de su pueblo,
valorizaban el vasto territorio del Imperio construyendo
caminos, canales, efc., lo extendian sometiendo a su aufori-
dad tribus y tierras vecinas. El trabajo colectivo, el esfuer-

'z6 comiin, se empleaban fructuosamente en fmes sociales.

Los conquistadores espafioles destruyeron, sin po-
der naturalmente reemplazarla, esta formidable miquina de
produccién. La sociedad indigena, la economia incaica, se
descompusieron y anonadaron completamente al golpe de
la conquista. Rotos los vinculos de su unidad, la nacién
se disolvié en comunidades dispersas. El trabajo indige-
na cesé de funcionar de un modo solidario y orgdnico. Los
conquistadores no se ocuparon casi sine de distribuirse y
disputarse el pingiie botin de guerra. Despojaron los tem-
plos y los palacios de los tesoros que guardaban;se repar-
tieron las tierras y los hombres, sin preguntarse siquiera
porsit porvenir como fuerzas y medios de produccion.

El Virreynato sefiala el comienzo del dificil y com-
plejo proceso de formacidn de una nueva econoria. En
este periodo, Espaiia se esforzé por dar una organizacién
politica y econémica a su inmersa colonia. Los espaiioles
empezaron a culfivar el suelo y a explotar las minas de oro
y plata. Sobre las ruinas y los residuos de una economia
socialista, echaron las bases de una economia feudal.

Pero no‘envié Espafia al Perii, como del resto no
envié tampoco a sus otras posesiones, una densa masa co-
lonizadora. La debilidad del imperio espaiiol residié pre-
cisamente en su caricter y estructura de empresa militar y
religiosa mds que politica y econdmica. En las colonias es-
panolas no desembarcaron como en las costas de Nueva In-
platerra grandes bandas de piomniers. A la América espa-
fiola no vinieron casi sino virreyes, costesanos, aventtire-
ros, clérigos, doctores y soldados. No se formd, por ésto,
en el Perlt una verdadera fuerza de colonizacién. La po-
blacidn de Lima estaba compuesta por una pequefia corte,
tina burocracia, algunos conventos, inquisidores, mercade-
res, criados y esclavos. El plonnicr espafol carecfa, ade-
mas, de aptitud para crear micleos de trabajo. En lugar
de la utilizacion del indio, parecia perseguir su exterminio.
Y los colonizadores no se bastaban a sf mismos para crear
una economia sélida y orgdnica. La organizacién colonial
fallaba porla base. Le faltaba cimiento demogrifico. Los
esparioles y los mestizos eran demasiado pocos para explo-
tar, en vasta escala, las riquezas del territorio. I, como
para el trabajo de las laciendas de la costa se recurrié a
la importacion de esclavos negros, a los elementos y ca-
racteristicas de una sociedad feudal se mezclaron elemen-

80s y caracteristicas de una sociedad esclavista,

SJOSE CTARLOS MARIATEGWUI

Solo los jesuitas, con su orgdnico positivismo, mos-
traron acaso, en el Perli como en oftras tierras de América,
aptitud de creacion econdmica. Los latifundios que les fue-,
ron asignados prosperaron. Los vestigios de su organiza-
cién restan como una huella duradera. Quien recuerde el
vasto experimento de los jesuitas en el Paraguay, donde
tan hédbilmente aprovecharon y explotaron la tendencia na-
tural de los indigenas al comunismo, no puede sorprender-
se absolutamente de que esta congregacion de hijos de San
Ifiigo de Loyola, como la llama Unanamuno, fuese capaz
de crear en el suelo peruano los centros de trabajo y pro-
duceién que los nobles, doctores y clérigos, entregados en
Lima a una vida muelle y sensual, no se ocuparon nunca
de formar.

Los colonizadores se preocuparon casi inicamente
de la explotacién del oroy la plata peruanas. Me he re-
ferido mds de una vez a la inclinacion de los espafioles a
instalarse en la tierra baja. 1 a la mezcla de respetoy de
desconfianza que les inspiraron siempre los Andes, de
los cuales no llegaron jamds a sentirse realmente sefiores.
Ahora bien. Se debe, sin duda, al trabajo de las minas
la formacién de las poblaciones criollas de la sierra. Sin
la codicia de los metales encerrados en las entrafias de los
Andes, la conquista de Ia sierra hubiese sido mucho mas
incompleta.

Estas fueron las bases hlsidrlcas de la nueva eco-
nomia peruana. De la econemia eolonial—colonial desde
sus raices—cuyo proceso no ha terminado todavia. Exa-
minemos ahora los lineamientos de una segunia etapa. La
etapa en que una economia feudal deviene, poce a poco,
economia burguesa. Pero sin cesar de ser, en ¢l cuadro
del mundo, una economia colonial.

Como la primera, la seguuda etapa de esta economia
arranca de un hecho politico y militar. La primera etapa
nace de la Conquista. La segunda etapa se inicia con la
Independencia. Pero, mientras la Conquista engendra to-
talmente el proceso de formacién de nuestra economia co-
lonial, la Independencia aparece determinada y dominada
por ese proceso.

He tenido ya—en un artfculo dirigido a propugnar el
estudio del hecho econdémico en la historia peruana—aca-
sién de ocuparme de esta faz de la revolucién de la Inde-
pendencia, sosteniendo la siguiente tesis: “Las ideas de la
revolucion francesa y de la constitucion norteamericana en-
contraron un clima favorable a su difusién en Sud-América,
a causa de que en Sud-América existia ya, aunque fuese em-
brionariamente, una burguesfa que, a causa de sus necesj-
dades e intereses econdmicos, podia y debia contagiarse del
humaor revolucionario de la burguesia europea. - La inde-
pendencia de Hispano América no se habria realizado, cier-
tamente, sino hubiese contado con una generacion herdica,
sensible a la emocién de su €poca, con capacidad y volun-
tad para actuar en estos pueblos una veérdadera revolucion.
La independencia, bajo este aspecto, se presenta como una
empresa romdntica. Pero esto no contradice la tesis dela
trama econémica de la revolucién de la independencia. Los
conductores, los r:audlllos, los idedlogos de esta revolucién
no fueron anteriores ni superiores a las premisas y razo-
nes econémicas de este acontecimiento. El hecho intelec-
tual y sentimental no fué anterior al hecho econdmico®.

La politica de Espafnia obstaculizaba y contrariaba to-
falmente el desenvolvimiento econdmico de las colonias al
no pormitirles traficar con ninguna otra nacidn y reservar-
se como metrépoli, acapardndolo exclusivamente, el dere-
cho de todo comercio y empresa en sus dominios.
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El impulso natural de las fuerzas productoras de las
colonias pugnaba por romper estelazo. La naciente eco-
nomfa de las embrionarias formaciones nacionales de Amé-
rica necesitaba imperiosamente, para conseguir su desarro-
llo, desvincularse de la rigida autoripad y emanciparse de
la medioeval mentalidad del rey de Espaiia. El hombre de
estudio de nuestra época no puede dejar de ver aqui uno
de los mayores factores histéricos de la revolucién de la
_independencia sud-americana, inspirada y movida, de modo
demasiado evidente, por los intereses de la poblacién
criolla y aun de la espailola, mucho mds que por los inte-
reses de la poblacién indigena.

Enfocada sobre el plano de Ia historia mundial, la
indepéndencia sud-americana se presenta decidida por las
necesidades del desarrollo de la civilizacién occidental o
mejor dicho, capitalista. EI riilmo del fendmeno capitalista
tuvo en la elaboracién dela independencia una funcién me-
nos aparente y ostensible, pero sin duda mucho mds deci-
siva y profunda que €l eco de la filosoffa y la literatura de
los enciclopedistas. El Imperio Britdnico, destinado a re-
presentar tan genuina y trascendentalmente los intereses de
la civilizacidn occidental, estaba entonces en formacién. En
Inglaterra, sede del liberalismo y el protestantismo, la in-
dustria y la mdquina preparaban el porvenir del capitalis-
mo, esto es del fenémeno material del cual aquellos dos
fenémenos, politico el uno, religioso el otro, aparecen en
la historia como 1la levadura espiritual y filosGfica. Por
esto, le tocé a Inglaterra,—con esa clara consciencia de su
destino y su misién histéricas a que debe su hegemonia en
la civilizacién capitalista,—jugar un papel’ primario en Jla
independencia de Sud-América. [, por esto, mientras el
primer ministro de Francia, de la nacién que algunos afios
antes les habia dado el ejemplo de su gran revolucién, se
negaba a reconocer a estas jovenes reptiblicas sud-america-
nas “que podian enviarle junto consu productos sus ideas
revolucionarias”, Mr. Canning, traductor y ejecutor fiel del
interés de Inglaterra, consagraba con ese reconocimiento
el derecho de estos pueblos a separarse de Espaiiay, anexa-
mente, a organizarse republicana y democriticamente. A
Mr. Canning, de otro lado, se habian adelantado practica-
mente los banqueros de Londres que con sus préstamos,—
no per usurarios meuos oportunos y eficaces—habian fi-
nanciado la fundacién de las nuevas repiiblicas,

El Imperio espafiol tramontaba por no reposar sino
sobre bases militares y politicas y, sobre todo, por represen-
tar una economfia superada. Espana no podfa abastecer abun-
dantemente a sus colonias sino de eclesidsticos, doctores y
nobles. Sus colonias sentian apetencia de cosas mds précticas
y necesidades de instrumentos mds nuevos. Y, en consecuen-
cia, se volvian hacia Inglaterra, cuyos industriales y cuycs
banqueros, colonizadores de nuevo tipo, querfan a su {turno
ensenorearse en estos mercados, cumpliendo su funcién de
agentes de un imperio que surgia como creacién de una eco-
nomia manufacturera y librecambista.

El interés econémico de las colonias de Espaiia y el
interés econdmico del Occidente capitalista se correspondian
absolulamente, aunque de esto; como ocurre frecuentemcn-
te ‘en la historia, no se diesen exacta cuenta los profagenis-
tas histéricos de una ni otra parte.

~Apenas estas naciones fueron independientes; guizdas
por el mismo impulso natural que las habfa corducido a la
revolucion de la Independencia, buscarcn en el trifico con
¢l capital y la industria de Occidente los elcmentos y las re-
laciones que el incremento de su econcmia requeria. Al Oc-
cidente capitalista empezaron a enviar los prcductos de su
suelo y su sub-suelo. I del Occidente capitalista empezaron
a recibir tejidos, mdquinas y mil proeducios industriales, Se
-establecid asf un contacto continuo y creciente entre la Amé-
rica del Sur y la civilizacién occidental. Los paises mds favo-
recidos por ese trifico fueron, naturalmente, a causa de su
mayor proximidad a Europa, los paises situados sobre el
Atlintico. La Argentina y el Brasil, sobre todo, atrajeron a
su territorio capitales e inmigrantes europeos en gran canti-
dad. Fuertes y homogeneos aluviones occidentales aceleraron
en estos paises la transformacién de la economia y la
cultura que adquirieron gradualmente la funcién y la estruc-
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tura de la economia y la cultura europeas. La democracia
pudo ahi echar raices seguras, mientras en el resto de la
América del Sur selo impedia la subsistencia de tenaces y
extensos residuos de feudalidad.

En este periodo, el proceso histérico general del Pe:
ri enira en una etapa de diferenciacién y desvinculacion del
proceso histérico de otros pueblos de Sud-América. Por su
geograffa, unos estaban destinados a marchar mis de prisa
que otros. Laindependencia los habfa mancomunado en una
empresa comun para separarlos mis tarde en empresas in-
dividuales. El Perii se encontraba a una enorme distancia de
Europa. Los barcos europeos para arribar a sus puertos de-
bian aventurarse en un viaje larguisimo. Por su posicién
geogrifica, el Peril resultaba mas vecino y mds cercano al
Oriente. Y el comercio entre el Peri y Asia comenzé como
era logico a tornarse considerable. La Costa peruana recibié
aquellos famosos contingentes de inmigrantes chinos desti-
nados a sustifuir en las haciendas a los esclavos negros,
importados por el virreynato, cuya manumisién fué también
en cierto modo una consecuencia del trabajo de transforma-
cién de una economia feudal en economia mds o menos bur-
guesa. Pero el triafico con Asia, no podia concurrir eficaz-
mente a la formacion de la nueva economia peruana. El Pe-
rii emergido de la conquista, afirmado en la Independencia,
habfa menester de las miquinas, de los mélodos y de las
ideas de los europeos, de los occidentales.

111

El capitulo de la evolucion de la economia peruana
que se abre con el descubrimiento de la riqueza del guano
y del salitre y se cierra con su pérdida, explica totalmen-
te una serie de fenémenos politicos de nuesiro proceso his-
torico que una concepcién anécdolica y retérica mis bien
que romdntica de la hisloria peruana se ha ccmplacido {an
superficialmeute en desfigurar y conirahacer. Fero esle
ripido esquema de interpretacién no se propone ilusirar ni
enfocar esos fenémenos sino fijar o definir algunos rasgos
susianiivos de la formacidn de nuesira econcmfa para per-
cibir mejor su cardcier de econcmia colenial. Considere-
mos solo el hecho econdmico.

Empecemos por constafar que el guano y al salitre,
sustancias himildes y groserss, les fccd jugar en la gesla
de la reptblica un rol que bzbrfa parecido reseivedo al oro
y a la plata en tiempos mds caballerescos y menos positi-
vistas. Espafa nos queria y nos guardaba ccmo pais pro-
ductor de metales preciosos. Inglaterra nos prefirié como
pais productor de guano y salitre. Pero este diferente ges-
to no acusaba, por supuesio, un movil diverro. Lo que
cambiaba no era el movil; era la €poca. El oro del Perti
perdia su poder de atraccién en una época en que, en Amé-
rica, lavara del picnnier descubria el oro en California. En
cambio el guario y el salilre— que para anleriores civiliza-
ciones hubieran carecido de valor pero que para una civili-
zacién industrial adquirfan un precio extraordinaric— cons-
titufan una reserva casi exclusivamente nuestra. El indus-
trialismo europeo u occidental—{er¢meno en pleno desa-
rrollc—necesitaba abzslecerse de estas materias en el lejano
litoral del sur del Pacifico. A la explotaciéh de los dos
vroductos no se cpenfa, de otro lado, ccmo ala de otros
produclos peruznos, el estado 1udimeniario y primitivo de
los transportes terresires. Mienliras que para exiraer de las
entrafias de los Andes el oro, la plata, el cobre, el caibén,
se tenfa que salvar dsperas montaias y enormes distancias,
el salilre y el guano yacian en la costa casi al alcance ce los
barcos que venfan a buscarlos.

La ficil explotacién de este recurso natural domind
todas las otras manifestaciones de la vida econémica del pafs.
El guano y el salitre ocuparon un puesto desmensurado en
la economia peruana. Sus rendimientos se convirtieron en
la principal renta fiscal, EIl pais se sintié rico. El Estado
uso sin medida de su crédito. Vivié en el derroche, hipo-
tecando su porvenir a la finanza inglesa.

Esta es a grandes rasgos toda la historia del guano
y del salitre para el observador que se siente puramente
economista, Lo demds, a primera vista, pertenece al his-
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- las bases de la colonia.
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toriador. Pero, eh este caso, como en todos, el hecho eco-
némico es mucho mds complejo y trascendental de lo que
parece.

El guano y el salitre, ante todo, cumplieron la fun-
cidn de crear un activo trafico con el mundo occidental en
un periodo en que Perd, mal situado geogrificamente, no
disponia de grandes medios de atraer a su suelo las co-
rrientes colonizadoras y civilizadoras que fecundaban ya
otros paises de la América indo-ibera. Este trifico colo-
c6 nuestra economia bajo el control del capital britinico
al cual, a consecuencia de las deudas contraidas con la ga-
rantia de ambos productos, debiamos entregar mds tarde la
administracién de los ferrocarriles, esto es de los resortes
mismos de la explotacién de nuestros recursos.

Las utilidades del guano y del salitre crearon en el
Perti, donde la propiedad habfa conservado hasta entonces
un caricter aristocritico y feudal, los primeros elementos
solidos de capital comercial y financiero. Los profifeurs
directos e indirectos de las riquezas del litoral empezaron
a constituir una clase capitalista. Se formé en el Pert

. una burguesia, confundida y enlazada en su origen y su

extructura con la aristocracia, formada principalmente por
los sucesores de los encomenderos y terratenientes de la
colonia, pero obligada por su funcién a adoptar los prin-
cipios fundamenlales de la economia y la politica liberales.
De la trascendencia politica de este fenémeno me he ocu-
pado ya en otra ocasién en que hice las siguientes consta-
taciones: “En los primeros tiempos de la independencia, la
lucha de facciones y jefes militares aparece, por ejemplo,
como una consecuencia de la falta de un burguesia organica.
En el Perd,la revolucion hallaba menos definidos, més retrasa-
dos que en olros pueblos hispanos—-americanos,los elemen-
tosde un orden liberal burgués. Para que este orden fun-
cionase mas o menos embrionariamiente tenia que consti-
tuirse una clase capitalista vigorosa. Mientras esta clase se
organizaba, el poder estaba a merced de los caudillos mi-
litares. El gobierno de Castilla marcé la etapa de solidi-
ficacién de una clase capitalista, Las concesiones del Esta-
do y los beneficios del guano y del salitre crearon un capi-
falismo y una burguesfa. 1 esta clase, que se organizd lue-
go en el “civilismo”, se movié muy pronto a la conquista
total del poder”

Otra faz de este capitulo de la historia econémica de
la repiiblica es la afirmacion de la nueva economia como eco-
nomia fundamentalmente costena. La biisqueda del oro y
de la plata obligé a los espafioles,—contra su tendencia a
instalarse en la costa,—a mantener y ensanchar en la sierra
sus puestos avanzados. La mineria,—actividad fundamental
del régimen econdmice implantado por Espana en el terri-
torio sobre el cual prosperé antes una sociedad genuina y
tipicamente agraria—exigio que se estableciesen en la sierra
El guano y el salitre vinieron a
rectificar esta situacién. Fortalecieron el poder de la costa.
Estimularon la sedimentacién del Perd nueve en la tierra
baja. I acentuaron el dualismo y el conflicto que hasta
ahora constituye nuestro mayor problema histérico.

Este capitulo del guano y del salitre no se deja, por
consiguiente,aislar del desenvolvimiento posterior de nuestra
economfa. Estdn ahi las raices y los factores del capitulo
que ha seguido. La guerra del Pacifico, consecuencia del
guano y del salitre, no canceld las otras consecuencias del
descubrimiento y la explotacion de estos recursos, cuya
pérdida nos revel trigicamente el peligro de una prospe-
ridad econémica apoyada o cimentada casi exclusivamente
sobre la posesién de una riqueza natural, expuesta a la co-
dicia y al asalto de un imperialismo extranjero o a la deca-
dencia de sus aplicaciones por efecto de las continuas muta-
ciones producidas cn el campo industrial por los inventos
de la ciencia. Caillaux nos habla con acierto y videgcia de
la inestabilidad econémica e industrial que engendra el
progreso cientifico).

En el periodo dominado y caracterizado por el co-
mercio del guano y del salitre, el proceso de transforma-
cion de nuestra economia, de feudal en burguesa, recibié su
primera enérgica propulsién, Es, a mi juicio, indiscutible
que, si en vez de una madiocre matamdrifosis de la antigua
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clase dominante, se hubiese operado el advenimiento de una
clase de savia y elan vievos ese proceso habria avanzado
mds orgdnica y seguramente. La historia de nuestra post-
guerra lo demuestra, La derrota—que causé, con la pérdi-
da de los terriforios del salifre, un largo colapso de las
fuerzas productoras—mno trajo, como una compensacion,
siquiera en este orden de cosas, una liquidacion del pa-
sado.

v

El dltimo capitulo de la evolucién de la economia
peruana es el de nuestra post—guerra. Este capitulo empie-
za con un periodo de casi absoluto colapso de las fuerzas
productoras.

La derrota no sélo significd para la economifa nacio-
nal la pérdida de sus principales fuentes: el salitre y el guano.
Significd, ademds, la paralizacién de las fuerzas productoras
nacientes, la depresionn general de la produccion y del co-
mercio, la depreciacién de la moneda nacional, la ruina del
crédito exterior. De sangrada, mutilada, la nacién sufria una
terrible anemia.

El poder volvié a caer, como después de 1a indepen-
dencia, en manos de los jefes militares, espiritual y orgdnica-
mente inadecuados para dirigir un trabajo de reconstruccién
economica. Pero, muy pronto, la capa capitalista formada
en los tiempos del guano y del salitre, reasumié su funcién y
regres6 a su puesto. De suerte que la politica de reorgani-
zacion de la economia del pais se acomodd totalmente a sus
intereses de clase. La solucién quese diGal problema mone-
tario, por ejemplo, correspondid tipicamente a un criterio de
latifundistas y propietarios, indiferentes no solo al interés del
proletario sino también al de la pequefia y mediaburguesia,
unicas capas sociales a las cuales podia damnificar la subila
anulacién del billete.

Esta medida y el contrato Grace, fueron, sin duda,
los actos mds sustantivos y mds caracteristicos de una liqui-
dacién de las consecuencias econdmicas de la guerra, inspi-
rada por los intereses y los conceptos de la plutocracia
terrateniente.

El contrato Grace, que ratificé el predominio britdnico
en el Perd, entregando los ferrocarriles del Estado a los
banqueros ingleses que hasta entonces habian financiado la
reptblica y sus derroches, did al mercado financiero de
Londres las prendas y las garantias necesarias para nuevas
inversiones en negocios peruanos, En la restauracion del
crédito dzl Estado no se obtuvieron los resultados inmedia-
tos. Pero inversiones prudentes y seguras empezaron de
nuevo a atraer al capital britdnico. La economia peruana
mediante el reconocimiento prdctico de su condicién de
economia colonial consiguid alguna ayuda para su convalecen-
cia. La terminacion del ferrocarril a la Oroya abrié al
trifico y al trabajo industriales el departamento de Junin
permitiendo la explotacién en vasta escala de su riqueza
minera.

La politica econdmica de Piérola se ajusté plenamente
a los mismos intereses. El caudillo demdcrata, que durante
tanto tiempo agitara estruendosamente a las masas contra la
plutocracia, se esmerd en hacer una administracién civilista,
Su método tributario, s sistema fiscal disipan todos los
equivocos que pueden crear su fraseario y su metafisica.
Lo que confirma el principio de que en el plano econémico
se percibe siempre con mads claridad que en el plano politico
el sentido y el contorno de la politica, de sus hombres y de
sus hechos.

Las faces fundamentales de este capitulo en quenuestra
economia, convaleciente de la crisis post-bélica, se organiza
lentamente sobre bases menos pingiies, pero més sélidas que
las del guano y del salitre, pueden ser concretadas esquemd-
ticamente en los siguientes hechos:

10.—El desarrollo de la industria. El establecimiento
de fabricas, usinas, transportes, etc, que transforman, sobre
todo, la vida de la costa. La formacién de un proletariado
industrial con creciente y natural tendencia a adoptar un
ideario clasista, que ciega una de las antiguas fuentes del

proselitismo caudillista y cambia los términos de la lucha
politica.
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20.—El desarrollo del capital financiero. El resurgi-
miento de bancos que financian diversas empresas industriales
y comerciales; pero que se mueven dentro de un dmbito
estrecho, enfeudados a los intereses del capital extranjero y
de la gran propiedad agraria.

30.—El acortamiento de las distancias y el aumento
del trafico entre el Perii y Estados Unidos y Europa. A con-
secuencia de la apertura del canal de Panamd que mejora
notablemente nuestra posicidn geogréfica, se acelera el pro-
ceso de incorporacion del Pertd en la civilizacién occidental.

40,—La gradual superacién del poder britinico por el
poder norte-americano. El Canal de Panamd, mds que a
Europa, parece haber aproximado el Peri a los Estades
Unidos. La participacién del capital norte-americano en la
explotacién del cobre y del petroleo peruanos, que se con-
vierten en dos de nuestros mayores productos, proporciona
una ancha y durable base al creciente predominio yanqui.
La exportacién a Inglaterra que en 1798 constituia el 56.7 oo
de la exportacion total, en 1923 no llegaba sino al332. En
el mismo perfodo la exportacién a los Estados Unidos subia
del 9.5 ojo al 39.7. I este movimiento se acentuaba mds
atin en la importacién, pues mientras la de Estados Unidos
en dicho periodo de veinticinco afos, paseaba del 10.0 al
38.9 0j0, la de Gran Bretaiia bajaba del 44.7 al 19.6.

50.—El desenvolvimiento de una clase capitalista, den-
tro de la cual cesa de prevalecer como antes la antigua aris-
tocracia. La propiedad agraria conserva su potencia; pero
declina la de los apellidos virreynales. Se constata el robus-
tecimiento de la burguesia urbana,

6o.—Lailusién del caucho. En los afios desu apogeo,
el pafs crée haber encontrado El Dorado en la montana,
que adquiere temporalmente un valor extraordinario en la
economia y, sobre todo, en la imaginacién del pafs. Afluyen
a la montafa muchos individuos de “la fuerte raza de los
aventureros”. Con la baja del caucho, tramonta esta ilusién
bastante tropical en su origen y en sus caracteristicas,

To.—Las sobre-utilidades del periodo europeo. El
alza de los productos peruanos causa un rapido crecimiento
de la fortuna privada nacional. Se opera un reforzamiento
de la hegemonfa de la costa en la economia peruana.

Me parece que estos son los principales aspectos de la
evolucién econdmica del Perdi en el periodo que comienza
con nuestra post-guerra. No cabe en esta serie de suma-
rios apuntes que agui concluyen un exdmen prolijo de las
anteriores constataciones o proposiciones. Me he propuesto
solamente la definicién esquemdtica de algunos rasgos esen-
ciales de la formacion y el desarrollo de la economia peruana.
Me limitaré, para determinar, a una tltima constatacién. La
de que en el Perii actual coexisten elementos de tres econo-
mias diferentes. Bajo el régimen de economia feudal nacido
de la conquista subsisten en la sierra algunos residuos vivos

todavia de la economia comunista indigena. En la costa,.

sobre un suelo feudal, crece una economia b_urguesra que,
por lo menos en su desarrollo mental, da la impresién de
una economia retardada.

AMAUTA
Mensaje de Alberto Ulloa a
la Juventud de Panamé

Serior Alberto L. Rodriguez, Secretario General de la
Comision Organizadora del Congreso Estudiantil de Panamd.

Sefior:

Al cruzar lleno de tristeza, por un “corredor extranjero”,
el territorio panameifio, envio un saludo de cordial solida-
ridad a la juventud libre de Panamd que lucha por redi-
mir a su patria del protectorado de los Estados Unidos.

Frente al panamericanismo convencional y burocritico
de congresos oficiales y de cancillerias serviles, que quiere
encauzar la vida continental dentro de los moldes de hierro
que los Estados Unidos forjan, se va afirmando cada dia
con mds fuerza en la América nuestra el movimiento de la
“Unién Latino-Américana”, al que sumamos los profesores
libres nuestro esfuerzo orientador y las juventudes libres su
espiritu de lucha y de sacrificio.

Poco ven quienes no alcanzan a presagiar en el hori-
zonte la gran lucha por la nueva emancipacién americana
de un coloniaje econémico y politico mds grave que ¢l des-
potismo distante de los reyes espafoles.

Uno de los objetivos de esa lucha debe ser, ha de ser,
liberar a Panamd, victima de una fatalidad geogrifica que
debia serle ventajosa, de la tutela de los Estados Unidos.
Mas tal obra fuera incompleta si se limitara a la supresion del
tutelaje norteamericano, pero dejara subsistir la zona del
Canal bajo su soberania, que hace de la comunicacién transo-
cednica no un pacifico simbolode solidaridad humana, sino la
hoja de acero con que los Estados Unidos atraviesan el
corazén del continente en una afirmacién dominadora.

El Canal de Panamd debe ser internacionalizado. No
debe confundirse la retribucién econdmica a que pueden as-
pirar los capitales invertidos en la empresa industrial, con
el cardcter politico de la cuestion. No es posible consentir
el ejercicio en Panamd de la soberania de los Estados
Unidos, apoyada por una fuerza naval y militar incontras-
table. Como Suez, como los Dardanelos, como Kiel, el
Canal de Panami debe estar sometido a un régimen inter-
nacional, pero no solamente en el sentido limitado del libre
paso sino en el amplio sentido de una neutralizacién que
haga innecesario el erizamiento de los cafiones que hacia
el Caribe como hacia el Pacifico, se enfrentan a la Amé-
rica: latina mds que con la incertidumbre de una amenaza
con la realidad de una imposicion.

Esta campaia constituye una empresa pacifica despro-
vista de odio. Vayamos a ella con una voluntad persisten-
te de triunfar, como el mejor homenaje al espiritu que
animé hace cien afios a los fundadores de la independencia
americana. Ellos vieron entonces llegar tarde a la cita anfic-
tidnica a los representantes de los Estados Unidos. Noso-
tros les hemos visto después llegar en oportunidad para
izar su bandera sobre las ruinas del esfuerzo de solidaridad

_que no pudieron encarnar los discursos elocuentes de 1826,

Tales hechos tienen una acerba ensefianza porque demues-
tran cémo se desinteresan los Estados Unidos de la obra
retérica, reservindose tomar para si los provechos donde
puedan hallarlos.

Afectuosamente de ustedes.

AvBerTO ULLOA.

LA VIDA DE “AMAUTA" DEPENDE
ABSOLUTAMENTE DE LA COOPERA-
CION DE LOS HOMBRES HONRADOS

E IDEALISTAS DEL PERU
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III

Capillita,
capillita de mi ninez........

Palomas!

Y beso de mi madre
[ caramelo de emocion.

Que me dejen mirarme
en el espejo
de este cielo tan joven:

Asi,
ast: me siento azul.

Grillo,
grillo ya i silbo
de pastor,

El cerro
se ha puesto
a rezar

Sordo mugido de un buey
que rasca su violon........

El cerro seha puesto a rezar.

IV
Montana,
montafia de piedra
Demasiado eterna!

Ruzo de agua,
drbol narciso

Pdjaro,

pdjaro que pasa
sobre la brasa

~ del sol

Mariposita
vestida de tarde

Vel gallo
que acaba de cantar

Alfalfar,
alfalfar.......

Y tu recuerdo!
Ayl

A mi me duele el corazon.

ALBERTO GUILLEN
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S PILCA,

(Continuacidn)

Los escollos con que el destino siembra esta mar
que es nuestra vida determina a numerosos humanos a ve-
getar en pequefias embarcaciones que bogan prudentemen-
te cerca de las costas. Spilca,—Spilca, el plutache del Bis-
tritza, —conocia los escollos y los burlaba. Y antes que
perder la nariz en una balsa, gustaba mejor hacerse despe-
dazar por las olas.

La manera como se muere no me es indiferente. Ten-
go mis preferencias. Sin titubear demasiado, fui por la
tarde del domingo siguiente, a afrontar el escollo que tan-
tos veinics temieran.

La pintoresca “hora' (1) moldava batfa su cadenciaal
son de tres instrumentos zingaros. Una treintena de mu-
chachas, entre ellas Sultana. Una veintena de mozos.

Se transpiraba un poco porque el sol reberberaba,
pero esto no le hacia nada a los danzantes. Se tenian por
el dedo mefique y (para mayor decencia y para satisfacer
también a los padres que vigilaban), interponiendo entre
si un pafuelo bordado. Y la hermosa ronda se lanzaba ha-
cia su centro. Un voinic gritaba: ja su sitio! ja su sitiol
Los pequeiios pies y los grandes golpeaban el suelo en gra-
nizada, las manos rudas arrastraban las manitas en alto ha-
cia la cabeza, abajo hacia las rodillas, después el circulo se
desata en un impulso que aleja los cuerpos, estira los
brazos y he aqui que la guirnalda humana corre algunos
pasos a su derecha, se vuelve mds largamente a su izquier-
da. Todos los pies golpean jen su sitio! jen su sitio! Se
aspira una bocanada de aire y se recomienza. Esta es la
“hora“ rumana. Paragustarla es preciso ser rumano y al-
deano. No es complicada pero sirica de sangre generosa.
En colores también mds queel arco iris. Paioletas de bo-
rangic amarillo o blanco segiin la clase de gusano de se-
da que se cria con cuidados maternales, Corpifos y fal-
das de tela de lino, blanco como la nieve. Delantales de
terciopelo o de lana negra. Y bordado y encajes, que han
visto ldgrimas, que han escuchado suspiros. Las risas y
las canciones no han faltado nunca, porque se gusta bien
pasar de las ldgrimas a las risas.

Hermosa, no hermosa o fea, la muchacha de la “ho-
ra“ es siempre agradable a los ojos de los mozos. Saben
que ellas estin ahi para buscar un marido, mientras que
ellos vienen alli mas bien para buscar la mujer, raramen-
te la esposa. De aqui la gran atencidn llevada a los ges-
tos y a los cuchicheos por la madre de la pequena. Los
mozos tienen consciencia de esta sobrevigilancia, y esta es
la explicacién del pafiuelo que separa las manos, satisface
a los padres y no sirve para nada, si no es para hacer los
deseos mis violentos.

Vestido del zabune bordado, y calzén de fzari blan-
co ajustado al muslo, calzado con iminei bien lustrados, y
cubierto con un sombrero de fieltro de anchas alas y cin-
ta tricolor, el mozo es, desde luego, el orgullo de su sexo;
es barbat y se cree voinic. Esto agrada a la muchacha que
no se cree sino hermosa. A lasinceridad prudente, un po-
co astuta, de aquella, contesta con una promesa impru-
dente, categérica, pero que no le cuesta nada. Si eso pren-
de tanto mejor. Si no, se doblega a la ley, se une al yu-
go, funda un hogar y se convierte en-el guardian intransi-
gente de las costumbres, sobre todo cuando es padre de
muchachas que se van a la “hora* a buscar un marido.

Es siempre a la proximidad de una carciuma que
las “hora" tienen lugar. VY es natural; esto abochorna, y
es preciso beber un vaso. Se bebe parala sed o para fan-
farronear, pero se bebe siempre. Y mientras que se bebe
se habla, para decir alguna cosa o para fanfarronear toda-
via. Solo los muy viejos, los de testas nevadas, sentados
a la sombra de un nogal secular, beben para recordar, ha-
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blan por aficién y contemplan con ojo lejano, las agitacio-
nes de una vida que no les apasiona ya.

A mi llegada, habfa todo eso. Al instante, las mira-
das investigadoras me hicieron comprender que en la al-
dea se habfa divulgado la noticia de mi noviazgo con Sul-
tana, Para confirmar este rumor, fufa saludara mi futu-
ra ya su tia, despuésde lo cual, solo, me senté a una me-
sa aislada bajo los peros; bebi una oke de vino y asisti
tranquilamente a la danza y a las conversaciones de los
bebedores ante la taberna. -

Me encontraba bastante lejos de estos 1iltimes para
que, favorecido por el alboroto de la *hora”, ellos pudie-
sen ocuparse de mi, no obstante bastante cerca para que
una parle de sus palabras me llegasen a los oidos. Estas
palabras no eran demasiado malévolas a mi parecer. Al
gunos afirmaban: “¢/ vendrd seguramente”, “Z/ lo sabe".
Este &/, era el logafat Costaki, mi escollo, el terror de la
region, Yo pensaba: “jQue &l vengal,.

El vino. Un galope levanté una nube de polvo en
¢l camino é hizo pasar un estremecimiento por entre todos
los asistentes. Las cabezas tanto de los bebedores como de
los danzantes y de los zingaros, se volvieron vivamente, con
miradas de ansiedad hacia el caballero que, abordando la
“hora”, puso su caballo al paso del buistru (2). Todo el
mundo admiré el animal. Yo lo admiré sinceramente. Era
un corcel digno de mejor jinete.

Pequerio, moreno, de movimientos vivos como el
mercurio, este jinete eché las bridas al tronco de ‘una aca-
cia cortada y se lanzé entre la juventud ante la carciuna.
Todos los sombreros " le saludaron. Un grupo de prefe-
ridos le roded inmediatamente y le puso, sin tardar, al co-
rriente de mi presencia. Entonces me volvi para mirarlo
de frente, sin cobardia. Yo queria el juego franco,

El logefat, encabritado sobre sus piernas flacas, es-
cuchaba el despacho de los habladores con oido distraido y
sin decir palabra. De rato en rato, echaba miradas furtivas
en mi direccién, después, stibito, escuché esta provocacion
que se dirigié-ami, con un timbre ronco:

—iEs necesario desjarretar a los extranjeros intrusos!

Por toda respuesta a este desafio directo, me dirigi
hacia la “hora”, que acababa de entablar una nueva dan-
za, separé a Sultana de la amiga que la tenia de la mano
y me puse a danzar entre las dos. muchachas,

Esto era correcto; lo que hizo el legofat, lo fue me-
nos.

Se sabe que un muchacho entrando enla “hora“, no
debe separar jamds a un danzante de la mano de la pareja
que le agrada. A falta de un sitio entre dos muchachas,
no puede entrar sino entre dos hombres. Esuna regla ab-
soluta, respetada por todos los que no buscan disputa. El
logofat Costaki creyd bien contravenir esto ante la es-
tupefaccién general. Enel momento en que menos lo es-
peraba, una mano se aferré de mi puiio, por detrds, del la-

~do de Sultana. Yo volvi la cara. La ronda se detuvo.
Los zingaros se callaron. Pdlido, ante mi, ¢l ‘reptil me
miré de arriba abajo con una mirada de odio y dijo con
voz ahogada:

—d Permites que entre aqui?

—Entra en otra parte.

—Yo quiero aquf.

—-5i tu quieres aqui, tomal

Un golpe de rodilla en el vientre lo tiré al suelo.
Un gemido de bestia estrangulada, y el villano se desvane-
¢i6. Nadie vino en su socorro. La taberna se vacié. Las
mujeres huyeron. Un viejo exclamé:

—Esto es una historia gorda.

—Yo grité a los miisicos: .

—Para el préximo domingol, Os contratd para tocar
car en mis esponsales con Sultana.
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Y tomé el camino de la casa de mi amiga. Una ma-
dre que, conducia a su hija se persigné y dijo:
—iQue el Senor nes preserve del malvado!

Durante toda aquella semana, no hubo alli segura-
mente, sobre el Bistritza, plufache mas feliz que Spilca. El
logofat no habia aparecido mas en el pueblo. Todas las
tardes iba a pasar algunas horas con Sultana, y todas las
tardes ella se separaba de mi diciendome:

*  —Spilca, yo nocreo en la felicidad que sofiamos.....
“El perro” no nos la permitird......... Y yo pienso que una
blasfemia debe pasar sobre mis hombres........

Yo la llevaba grabada en mis ojos, sumergia mis mi-
radas en el azul limpido 'de sus pupilas brillantes, besaba

- su frente pura y partia:

; —Permanece tranquila Sultana. Convenceremos a la
tfa para que nos siga lejos de aqui, al distrito de Sutcheava,
donde estd mi casa. Alld seremos felices.

Ella sonreia tristemente:

—Tu no conoces la atraccién de los muertos a quie-
ne se ha enterrado, sobre los vivos...La tfa se dejard que-
mar viva antes que abandonar su cementerio.

El domingo de nuestros esponsales, el tabernero su-
primié. da *hora”, por temor deun escindalo. Yo fui des-
pués del toque de ~visperas a encontrar a los zingaros y
decirles que estuvieran listos para la comida intima que
seguirfa a la ceremonia del enlace por el sacerdote. Fui aco-
gido mds bien amigablemente. Los jévenes de la aldea be-
bian y hablaban sin animacién. Una parte deellos perma-
necié en reserva, pero otros vinieron a decirme en voz
baja que “toda la comunidad se regocijaba de la leccion
recibida por el perro”........

—El te teme. Vosotros, plutaches y lenadores, sois
una fuerte corporacién de hombres libres, mientras que
que nosotros somos siervos. Vuestra vida dura, salvaje, os
pone al abrigo de la espoliacion y del foete; nosotros....,
nosotros tenemos el cabestro al rededor del cuello. Si el
logofat quiere darnos, por la primavéra, una hectirea de
tierra para nuestras sementeras, debemos considerarnos co-
mo felices, de otro modo, es necesario ir a hacer jornadas,
y siempre a la casa de ¢l. Por esto ninglin habitan-
te ha osado contrariarlo Nuestras mds hermosas hijas pa-
san primero porsus nranos, A continuacién es que noso-
tros las desposamos, a veces con el vientre repleto por él.

La noche, ante las dos mesas reunidas y cubiertas de
un mantel deslumbrante; una decena de parientes y amigos,
ademds del viejo sacerdotle, tenfan las Idgrimas en los ojos
cuando abri la caja que encerraba mis presentes de boda.
La befeala, (3) una beteala, de treinta carretes, se deslizaba
como un arroyo de fuego en torno del pequeifio tesoro reci-
bido en herencia de mi pobre madre y que se componia de
un par de aretes con diamantes, de dosanillos preciosos;

. de dos brazaleies incrustrados de rubies y zafiros, y sobre

todo, de la famosa salba (4), que conlaba tres gruesos leftes,
dos ducados imperiales austriacos, cuatros ducados vene-
cianos, cuatro poli, seis libras turcas y diez galbeni.
Todos los asistentes se emocionafon, menos la tia,
que pensaba en sus queridos muertos, y mi novia que no
creia mds que un sueno nuestra felicidad. Sultana, vestida
de blanco, paseaba su mirada fija de la caja de regalos a
mis ojos risuefios, tal una paloma mal domesticada. Cada

. uno se esforzaba en cazar sus malos presentimientos. El

sacerdote pronuncié una ardiente plegaria y-bendijo nuestra

*promesa de unién. A la comida se bromeS. Los zingaros

tocaron y dieron sus felicitaciones. La madrina obligé a
Sultana a mostrar su dote. Ella lo hizo maquinalmente.
Mujeres alegres se arrojaron sobre los senduks: camisas de
dia y de noche bordadas, servilletas, fundas de almohada,
sibanas, manteles, paiios de manos, fueron sacadas y espar-
cidas en la habitacién. Sultana tenfa la bondad de sonreir
de tiempo en tiempo.

Hacia media noche, al partir, pregunté a mi novia;

—¢Por qué, Sultana, todas estas ideas negras?

—Estas no son ideas negras, Spilea; yo §¢ que haré
tu desgracia. La veo venir.
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La estreché fuertemente contra mi pecho. Ella se
apreté con ternura. Una ldgrima ardiente se deslizé sobre
mi mano. Despues, la brisa perfumada con olor de pinos y
la noche tibia de ese fin de agosto envolvieron mi camino.

*®
L

La segunda quincena de Setiembre advertia a los po-
bres que el invierno serfa prematuro & inclemente, cuando,
por una tarde fria, lluviosa, llegué a una dependencia si-
tuada a diez kilémetros del pueblo de mi novia. Yo ardia
por volverla a ver despues de una ausencia de seis dias.
Estaba cargado de toda clase de compras en vista de 1a boda
fijada para el primer domingo de Octubre. Durante el
transcurso de este mes, Sultana no habia cambiado de
actitud. Prudencia, severidad, carencia de entusiasmo, frial-
dad casi, entodas sus acciones.

Si yo no hubiera estado cierto de su sinceridad y de
su afecto, la habria acusado de indiferencia. Pero estaba
seguro de que ella sufria. No querfa intentar una sola
palabra para decidir a la anciana a abandonar el pafs. Todos
mis esfuerzos ante la tia fueron vanos; la infeliz obstinada
no hablaba sino de sus muertos. Me resigné esperando el
fin de sus difas, que no debifa estar muy lejano. '

Un hecho que yo juzgaba regocijante era la desapari-
cion del logofaf. Desde el dia en que habia recibido el
go'pe en el vientre, nadie lo habia percibido. Se le decia
enfermo. Algunos pretendian que el miedo le tenfa alejado.
Sélo Sultana estaba convencida de que “el perro” urdfa una
venganza terrible.

—Recelo todo, pero no estoy cierta sino de la des-
gracia. Por cualquier lado que venga golpeard nuestra
felicidad y en esto serds tu quién padecerd mds.

Estas habiansido las palabras tras de las que me habia
separado de Sultana el domingo precedente. No debiamos
volvernos a ver sino el sibado de la semana siguiente. Un
grueso transporte de madera sobre el Bistritza, un arreglo
de cuentas embrolladas al término de mi viaje, asi como la
compra de algunos arficulos dificiles de encontrar, me obli-
gaban a esta larga ausencia.

Aliora remontaba el pafs costeando el rio. Tenia
hambre. :

Estaba fatigado. Dos cirios gigantescos, pesando ¢a
da uno tres okas de cera y que debian estar encendidos en
la ceremonia religiosa del matrimonio, me abrumaban sobre
medida. Jamds las vigas que llevaba sobre mis hombros
me habfan pesado tanto. Es cierto que el cuidadc para no
romperlas tenfa micha parte en mi fatiga. Aunque fuese
poco superlicioso, esta pesadez me ponfa en sospecha. Me
acordé de una creencia de mi madre: el tirio del casamiento
que “se hace pesado” es signode desgracia; aquel de los dos
esposos que fenga su cirio mas consumido, morird primero.
I héme aqui presto a escuchar yo no se que voz interior,
Para detener esta onda de ideas negras, hice alto en esta al-
dea; tomar reposo, romper la corteza, distraerme un poco.
Justamente el tabernero me era conocido por su alegria,
iVamos! jAl diablo las superticiones!

S, al diablo! Solamente que ocurre a veces en la vida
que lo que pasa en torno no estd hecho para arrojarlas.

Abrola puerta de la taberna. Dentro seis aldeanos
y_ el patrén. Los siete acallaron su conversacién y se vol-
vieron mudos desde que me percibieron. Sin embargo
habia escuchado a uno que decia.

—iPobre muchacho! jEste es el de compadecer!

Deposité mi maleta, mis cirios y pregunte:

—c:(uien es de compadecer?

El tabernero se acerca, alegre:

—Buenas noches, Spilca. iComo va?

—Bien, Lake,—dije—pero ¢quien es de compadecer?

—iBah! Una pequefia desgracia sucede a la comar-
ca: la mujer de un cojane acaba de romperse la pierna.
Alora es €l quien debe hacer al trabajo de su mujer.

Pens_é: jhumj gpor qué los otros no agregan nada?
¢Y por qué miran tan inusitadamente los cirios echados
a lo largo de la mesa?
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—Qué es lo que tenéis con tanto mirar los cirios?
;Cirios de matrimonio! Se diria que nunca los habéis vis-
to.

—Son gruesos, dijo un aldeano evitando encontrar
mis ojos.

—Si gruesos........

—VY pesados, quizd.

—Mucho.

No dijeron nada mdas. Ensayé engullir un poco de
pan, beber un trago de vino. No quizo pasar. Me le-
vanto y parto.

Afuera era casi de noche. Habia descansado, pero
los cirios estaban pesados de nuevo. Cambio incesante-
mente de brazo sin resultado. Y todavia dos leguas has-
ta la casa. El camino estaba solitario y lodoso. Mis ore-
jas silvaban ora una, ora la otra, seiia de que alguno ha-
blaba mal de mi. Saco mi cuchillo de la funda de atras,
lo abro y lo dejo colgar contra mi muslo derecho. jPero,
cudn fatigante es en todo tiempo acechar en torno de sil El
cuchillo suspendido en su correa, me golpeaba el muslo a
cada paso.que daba. Me parecia que hacia un hueco en
su direccién: Lo cierro y la vuelvo al cinto. Justamente
en ese momento, en la noche negra, un macho cabrio,
todo negro también, surgié a dos pasos de mi, atravesé
el camino y desapareci6. Y aunque yo sepa bien que es
un macho cabrio como todos los machos cabrios, uno
verdadero gue su duefio busca por todas partes, me dije,
en alta voz:

—iEs el diablo!

Levanté la mano derecha para persignarme. La
mano estaba pesada como el plomo. Pensé:

—iEra el diablo! jEl que me impide persignarme!
Y estos cirios que se vuelven pesadosy no se ya como te-
nerlos.

Quiero volver a abrir mi cuchillo, pero no puedo,
mi pulso es demasiado débil para vencer la resistencia del
resorte. Un signo més.de la presencia del Impuro! Y
la noche es tan negra que me duelen los ojos.

Al fin, puse mi zurrén en el suelo, apoyé los cirios
de pie contra un drbol de la alameda. Entonces me di cuenta
que segufa un-camino falso, paralelo al directo; los drboles
son chopos tiernos, derechos y casi tan desnudos como los
cirios. jTodavia cirios! jToda una alameda! De tristes ci-
rios, apagados y negros.

—No, me dije, esta noche, se acabari mi vida.
No moriré despedazado por un torrente como un bravo
plutache; moriré de pavor como un baba!

Llegué, sin embargo, a volver a abrir mi cuchillo y
a persignarme tres veces. Vuelvo a tomar todo mi carga-
mento. Y héme alld chapoteando en el lodo de un cam-
po que cortaba para alcanzar mi camino. De sibito, dos
ojos brillaron y avanzaron hacia mi. Senti encogérseme el
corazén. Alforja y cirio se.me escaparon. Grité:

—iMama, a....8.000. al

Un jbe—e—e! me respondio. Los ojos brillantes
desaparecieron,

Tarde de la noche, llegué cubierto de lodo y sudoro-
s0. La casa de Sultana estaba muy iluminada, ardian bas-
tantes cirios. De lejos veia la finda abierta y repleta de

ente.
& —Eso es, dije, la tfa ha muerto. Ahora sé el por
qué de todas las sefias de desgracia en mi camino.

No sabfa nada del todo, porque la vieja estaba alli,
de pie, en la habitacién grande, ocupada, los ojos secos,
en refinar los adornos de mi novia que, ella misma, esta-
ba acostaba sobre las dos mesas de manteles deslumbran-
tes, arreglada con todos sus adornos de matrimonio, mds
bella que nunca en ese marco de cirios de llamas vacilan-
tes alumbrando su semblante palido, blanco, desca.nado por
las garras de la muerte. Las largas pestaiias rubias no par-
padearian mds. No debfa mds volver a ver los ojos claros
y francos. La guirnalda de azahares coronaba su frente
livida, sobre la cual pensaba poder, el domingo siguiente,
depositar ante el altar, el beso sagrado. La cabellera suel-
ta y partida en dos bandos, corria a lo largo del cuerpo,
rigido, se mezclaba y se confundia con la bafeala de hilo

&

de oro. Entre las manos, posadas sobre el pecho, el pa-
nuelo con las monedas exigidas de los muertos por los
“aduaneros’” que les abren las puertas del mds alld. Por
encima el sudario.

Y, yo, Spilca, quedo de pie, sobie el suelo, y miro
todo eso, como los otros.

—Estaba escrito, me dijo la tia; desde antes la pobre
lo sabfa. Ella lo esperaba. V¥ anteanoche, mientras que
ella recogia heno, sola, en el campo, €l vino de improvise,
la ha arrastrado en el bosque y “se ha reido de ella’.
Mi pequenia Sultana no ha podido soportar la ofensa. De
noche, no sé cémo, ha disuelto las cabezas de ocho cajas
de fésforos y ha bebido el veneno. Ha muerto anoche,
después del toque de visperas, sin querer tomar leche para
vomitar. Estaba escrito........ Al menos, descanzard al lado
de sus padres. Ellos la llaman quizd. Los muertos no
gustan quedarse solos.

Ahi dentro, la anciana tomé los cirios de matrimo-
nio, los desenvolvid, los encendié y los puso a la cabeza de
Sultana, cuya faz de cera se volvié mds blanca todavia cuan-
do las dos grandes llamas deslumbraron el cuarto. Des-
pués, se arrodillé y pronuncié con voz firme: Padre nues-
tro que estds en el cielo, hdgase tu voluntad........

Todos los aldeanos la imitaron. Yo fuf el iinico en
quedar de pie, en no decir nada, en mirar a mi novia inun-
dada de luz,

(concluira)

(La traduccion del francés ha sido hecha por . Eu-
genio Garro.)
Notas:

1.—Hora; danza tipica de los aldeanos de Rumania.

2.—BuisTru, marcha danzante, gallarda, hecha sobre el paso lano.

3.—BETEALA, onda de hilos de oro y de plata forjada, que cubre
el semblante de la joven desposada.

4.—S5ALEA, collar de aldeana.

' =
“AMAUTA"

REVISTA MENSUAL DE COLTORA

DIRIGIDA POR

JOSE CARLOS MARIATEGUI

Doctrina - Arte - Literatura - Polémica

Con “Amadta’ recibird Ud. “Libros
¥ Revistas". Valor de la suscricion en
Lima y provincias: por un aiio, S.4.00;
por un semestre S. 2,20. Si quiere Ud.
apoyar este esfuerzo cultural e ideold-
gico, pida Ud. desde ahora sa susci.-
ix'{fmz Sagdstegui 669 o Casilla 2107

ima,

Se abre una suscricién especial
“Amigos de Amauta” a la edicién de
lujo, numerada, en papel “Snov”, de
esta revista. El valor de esta suscri-
cién al afo es de S. 10. El precio de ]
cada ejemplar de la tirada es de S. 1.

InvitAarmos a1 las personas gue
simpatizan con esta reviata o
suscribirse en el grupo de

“AMIGOS DE AMAUTA !




|
E

GIBROSyREVISTAS

BIBLIOGRAFIA, CRITICA, NOTICIAS LITERARIAS, CIENTIFICAS V¥V ARTISTICAS

IHTORIAL

e

PAINERNA,

ANO 1 LinA,

oCcTuBRE [=1 ==

Is=s ™NUWU N <

INTERVIEWS DE “LIBROS Y REVISTAS"

'CON CESAR A. RODRIGUEZ

Dentro de breves dias
aparecerd el primer li-
bro de César A. Rodri-

uez "La Torre de las

aradojas", publicado
por la editorial “Nues-
tra América” de Bue-
nas Aires.

Pasma en verdad, que
la obra primigenia de
este arfista salga con
tanto atraso y que el li-
bro contenga solo la o-
bra de la mocedad, que
si bien es cierto tiene un
granvalor en cualquier
tiempo, no nos vierte la
madurez lirica a la gue
ha llegado el poeta y
las multiples facetas nuevas que el acrecer incesante de su
espiritu ha ido tallando. No sélo por esta circunstancia in-
dudablemente trascendente para la lirica americana, sino
para salvar en parte el olvido gue en el Peri se ha tenido
con la obra de Rodriguez, es que me he decidido a hacerle,
este amanera de reporiaje, en el que procuraré verter face-
tas desconocidas del espiritu de César A. Rodricuez, de
Atahualpa, mejor, como le dicen cariiosamente lus gentes
arequipenas.

Conversar protocolarmente con un personaje de actua-
lidad es, creo, relativamente facil porla atencidnde que es
objeto por parte del piiblico, que atisba sus declaraciones
sobre agitados debates del momento con peculiar interés y
sensacidn. Mas, en el-caso de un artista como Rodriguez,
cuya clira es fragmentariamente conocida y con guien me
ane una amistad que ha ido anuddndose mas y mds, desde
mi llegada a Arequipa, la dificultad aumenta mayormente.
Los recuerdos de nuestras charlas socriticas se agolpan, las
miltiples sugerencias de las conversacicnes fenidas pretenden
precipitarse desconcertadamente en el papel, intenfando hacer
interminable mi propdsito. Es la presente mds que una
entrevista, una serie de entrevistas.

Hagamas un retrato sintético de Redriguez. Fisica-
mente Rodriguez tiene un fuerte pergueiio indfgena. Tri-
guenio, bajo, ancho de forax, enarbola una teste ancha y
pensativa.  Sus ofos pequenos, brillan atentos tras les crista-
les de unos quevedos de carey. Sin darle mayor importancia
al dato, diré que tiene 36 anos. (Los amiges de la literatura
crendlogica pueden hacerlas deducciones consiguientes sobre
la generacion a la que pertenece el poeta)

Para deseubrir la raiz de la obra de César Rodriguez
ltay que situarse forzosamente delante de sus cotidianas
solicttudes. Gran lector, devana las horas sorbiendo las
pdginas mds interesantes de la literatura contempordnea y
comentando con sus pocos amigos—tiene limitados amigos el
poeta-las pasadas lecturas. Su mds fuerte predileccidn es
hacia las filosofta, de alli el cardcter hondamente metafisico
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César A. Rodriguez

de muchos de sus versos. Tiene vasta cultura disciplinada,
debido a su incesante esfuerzo estudiantil. La Direccion de
la Biblioteca Municipal de Arequipa le brinda la ocasidn de
manejar libros, muchos libros, que Son fan caros a st espiriti.
Gracias a su gran capacidad—y venciendo las naturales resis-
tencias del medio: econdmicas y culturales—-ka logrado
modernizar en lo posible la Biblioteca, en forma digna de
un mis fervoroso estimulo. 'y

El escenario de esta entrevista ya lo insinué. Ha sido
miiltiple. La han ofdo las calles de esta clara ciudad
mistiana, los bellos parajes de la campiia—Paucarpata,
Chilina, Yanaguara—I se ha deslizado a veces en el interior
de algin tranvia, pese al ruido y a la conversacion
clreundante.

—Digdme Rodriguez gporque los escritores y artistas
arequipenos no han realizade una labor mds coherente y
benéfica para el desarrotlo cultural de la cindad?

—Hay que atribuirlo a miltiples causas, me dice. En
primer lugar al espiritu ambiente. La gente sufre aqui de
una intensa pereza fruto sin duda del criollismo. La natu-
raleza misma donde se asienta Arequipa me permite ensayar
una interpretacidn del fendmeno. De un lado miramos hacia
la sierra. Usted puede admirar la grandiesa prestancia del
Chachani, del Misti, del Pichupichu, que son signo vive de
la pujanza dela tierra y de su soberbia grandeza. Del otro,
tenemos las lomas sibarifas y pobres de la costa, ofreciéndo-
nos el espectdculo de su endeblez y su fatiga. Parece, pues,
que la gente de Arequipa estuviera perpleja. No atina a
cobrar ni la ruda prestancia, maravillosamente, dindmica de
sus nevados, ni la feble y hasta cierfo punto irdnica que le
ejemplarizan sus lomas. Los escritores y artistas no pueden
eludir este imperativo telirico. Hace algunos aiios, con
Percy Gibson, con Renato Morales y ofros mds, fundamos
un periodiguite lHlamade "El Agquelarre”. Eran tiempos de
bohemia crepitante, de alcohol, de inguieto vagar sin rumbo.
Hacitamos verses, charldbarmos sobre cuestiones artisticas,
pero’nos faltaban élan y sobre todoun prepositodecididoy firme
de asumir francamente la responsabilidad que teniamos como
intelectuales. Languidecieron nuestras veladas, no intenta-
mos la tarea de afrontar una publicacion seria y el gruapo
tuvo que disolverse sin haber dejado huella de su existencia.

Leyende el prologo de Orrego—continda—a “El Libro
de la Nave Dorada de Spelucin, comprendo el triunfo hasta
akora creciente de la muchachada de Trujillo. Allf hubo
coherencia, nobilisimo desprendimiento artistico y sebre fodo
una enorme ausenciq de provincialismo y de pequenas riva-
lidades. Entre nosotros cada uno marcha por st cuenta,
dejando pasar estrechamente individualista, el devenir social,
sin participar de sus cambios en forma efectiva y fecunda.

—2Cdmo siente el lamado de los tiempos nuevos y el
papel que le foca desempenar a la inteligencia en estos
momentos grdvidos y agitados?

—gSigo con profundo interés las tormentosas luchas
sociales que se han desencadenade en Europa y América y
cuyos exponentes son las revoluciones rusa y mexicand.
Siento una profunda “simpatia por las reivindicaciones que
proclaman los trabajadores manuales e intelectuales en el
mundo. [ comprendo cudn grande es el rol que les toca jugar
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a los hombres libres, a los artistas y a los escritores. Ellos
por siu_mayor contacto con las ideas y con el acervo cultural
de la humanidad estdn lumados a ponerse francanmente del
lado de la justicia. Por eso me apena grandemente la
postura de algunos intelectuales uncidos al carro de la
burguesia, que tratan de perpetuar los privilegios, prestando
su concurso a las fuerzas del mal.

Hombres como Romain Rolland, Henry Barbusse,
Lunatcharsky, Vidsconcelos son paradigmas de lo que un
intelectual honrado debe tener siempre presente. En el Perii
la labor de Maridtegui, de Orrego, de Haya de la Torre y
de tantos ofros, constituye un exponente de que también en
nuestro pais no hay espiritus sordos a las voces justicieras
gue nos vienen de lejos, para hacer en esta seccidn del mun-
do el trabajo que estamos obligados.

—¢Cudles son sus personales puntos de vista estéticos?

—Mi credo estético serfatraducir la historia de un espi-
rifu inteligente en contacto inmediato con el misterio. Por
eso tengo predileccidn por las estudios filosoficos—no como
un manidtico buceador de verdades—sino como un indagador
de la propia personalidad para que la raza tenga su expre-
sidn a travez de la intuicidn artistica.

Pienso que la estética como norma filosdfica es mds
bien una reflexidn posterior a la obra de arte, un corolario
de la misma; porque el artista para crear no tiene como pauta
la polémica estética sino su propia fuerza intuifiva. Es,
después, que uno trata de deducir principios efernos de
aquello que ya estd dado en la obra de arte. EL hedonismo,
la moral y el concepto socioldgice de la funcién artistica es
una adaptacidn a posteriori. El artista crea sin una finali-
dad predeterminada. Sin embargo, para ponerse a fone con
la cultura de su época debe hacer esfuerzos constantes por
periclitar un pasado esterilizante y tomar nuevos brios frente
a un presente en constante fluir.

Lo que hace eficiente a la ebra de arte en funcién con
la época en que se produce, es el mayor grade de fuerza
cdsmica y espiritual que el artista ha traducido inconciente-
mente como contemplador de un paisaje, como auscultddor
de las pulsaciones de un momento histirico.

La autoctonia de una manifestacion arfistica no
estd precisamente en el mero descripeionismo del panorama
ambiente, sino mds bien, en la exteriorizacidn sui péneris
del modo como el espiritu creador reacciona frente a su pro-
pia lustoria.

El mds grande ideal del artista debe ser saber con-
servar su juventud para que las bruscas [ransiciones de.
crecimiento espiritual del kombre no lo sorprendan viejo en
cada instante de [a ascension. En nuestra literatura se
observa con frecuencia este fendmeno desolador: los van-
guardistas de ayer pasaron muy pronto a engrosar las filas
de los panurgos de koy, dejando una obra indecisa y pre-
destinada a morir antes gue sus autores cumplan su ciclo
vital. Hay que saber, pues, conservar su izquierda frente a
la avalancha de las fuerzas creadoras para que la burguesia
espectante nonos asimiley nos haga instrumento de sus malas
digestiones calibanescas.

—dSu obra poética y literaria inédifa es muy copiosa?

—Copiosisima. Desde los guince anos hago versos y
siempre he estado en potencialidad creadora. Ni un sdlo
instante de mi vida ha transcurride sin que lo aprisione den-
tro del apretado plasma de mis poemas. Mi inquietud
creadora ha ido desde el verso sintélico a manera de lied
hasta la henchida forma de oda, libre naturalmente de retd-
ricos cauces preceptistas. I desde el cuento orgdnicamente
naturalista hasta el ensayo dramdtico arbitrario. Pero, yo
creo que mi mejor y mds ccpiosa obra poética no estd pre-
cisamente escrita sino que se produce con mucha mds
amplitud en el desbordamiento sin normas de mi vida. La
charla cotidiana me incita, mds que el papel, a la creacion
de poemas que se van haciendo espontdneamente y que
nunca e preocupo de recordar por no caer en el pleonasmo
de un estado de dnimo. Si fuera posible yo preferiria ser
a la manera de Sdcrates que daba la linfa termal de su
espiritu sin preocuparse de la perennidad de la palabra.

En cuanto a "La Torre de las Paradojas", debo ad-
vertirl e que lo considero un libro refrasudo desde el punto
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devista de la inoportunidad con que aparece. Es un libro
de la mocedad que puede filiarse dentro de las postreras
Jalanges del rubendarismo, aunque en ¢l ya apunten ciertas
inguietudes vanguardistas, que no han de fomarse en cuenta
por lo tardio de su aparicidn. Es el mistno fendmeno que
apunta certeramente  Antenor Orrego en sus palabras pro-
logales al Libro de la Nave Dorada de Alcides Spelucin,
cuando dice: “Enel Perd hay un fendmeno singular que
revela la miseria intelectual y espiritual en que vegeta.
Cuando la obra literaria o artistica sale a las manos del
piiblico, con respecto a la actualidad del creador, es ya
caduca y envejecida.

Para darle una idea de mi manera actual de conce-
bir el poema le voy a decir uno de los iiltimos:

A—B—-C—D—§

Con la primera hemorragia del alba

fodas los dfas se enciende {u nombre en mi memoria
como esos letreros voltdicos

de los grandes hoteles.

Se enciende leira por letra,

de fal manera

que cuando quiero retenerte en ol iiltinfo foco

ya te has ido ¢n un golpe de sombra.

Mientras me llegan las cosas cofidianas,

muerdo mi pipa de marind

que me permite rumbar la curva del ensueiio;
aprieto por la mitad una novela,

como si sujetara a un monstrue de las mandibulas;
¥ con la ofra mano,

me acaricio la barba rasurada...

Entonces, desde la nube,

dejo caer a golas

la levedad de tu silueta evaporada,

y me lanzo a perseguir un tufo afrodisiace
igual que un tiburon su presa entre las olas:
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Mas para no enredarme en las pestaias,

¥ no sentir un golpe de fternura,

me voy al tragaluz

a enredarme en los ojos dos vaeltas de horizonte.

—dA quienes consideraria como representativos de
la poesia sudamericana actual?

—A todos aquellos qne se han emancipado del modo
espanol, sacudiendo los postreros rezagos coloniales, como
culminacion en el arte del movimiento liberador de la Revo-
lucion de la Independencia. El sudamericano de las van-
guardias intelectuales es ya un cindadano del mundo en opo-
sicion al antiguo juglar que tenfa como nodriza a la Espa-
fa de ubres exhaustas. Desde Ruben Dario hasta Huido-
bro e Oliverio Girondo los espanoles se han convencido de
que el sudamericano es ya un tipo infelectual emancipado
a quien hay que fener en cuenta en el balance de las letras
castellanas —aun cuando Baroja se empecine con su “‘tozi-
dez de vasco'' en negarlo. Entre la gente moza del continen-
te hay un acuerdeo tdcifo de rebeldia confra la gastada retd-
rica pasadista. Représentativos de ese entendimiento revo-
lucionario son entre nosotros los poetas José Maria Eguren
y César Vallejo y los escritores José Carlos Marlategui p
Antenor Orrego.

; —cQue opinion le merece el movimineto cultural de
la hora presente?

—Mientras Spengler y ofros cafeciimenos del de-
sencanto creen que la civilizacion occidental estd en decaden-
cia pienso porel contrario gue existe un verdadero Renaci-
cimiento cultural. La liferatura rusa prebélica y la revolu-
cionaria es solo comparable con la hebrea de los dias bibli-
cos:  Dosteyewsky, Trotzky, Vsevolod Ivanov, Mayakowsky,
Block, efc, sontan poderosos que no solo han conguistado
Europa sino también a los pueblos romdnticos de la Améri-
ca-Hispana. De ofra parte la densa falange de maestros.
alemanes que estdn siendo revelados a los pueblos de habla
espaitala gracias al esfuerzo de José Ortegay Gassef, reac-
cionando contra la depresion post-belica, nos anuncian el ad-
venimiento de un idealismo mas trascendental que el hierdti-
co espirifualismo kantiano. A travez de estos filosofos se
constata gue el espiritu humano estd en pleno florecimicnto
J #ito como se afirma que atravesanos una crisis de decaden-
cia. Creo que esta efapa del pensamiento alemdn, que es
una de las mds sugeridoras, hard mucho bien a las juventu-
des hispano-americanos, disciplindndolas con su socbriedad
de expresion y fino paramento filosofico.

Asi fermina esta entrevista.

CarLos ManueL Cox

SAN FRANCISCO DE ASIS Y NUESTRO SIGLO

De una montaiia bajo—hace setecientos anos—un
hombre sin hermosura y sin majestad, hijo de un burgués
oscuro y vestido, como un mendigo, deun jergén y de una
cuerda. Este hombre humilde—q e no era ni un letrado,
ni un sabio, ni un fildsofo—hablo al mundo y el mundo se

estremecid, porque la palabra del vagabundo destilaba miel.

y—como una flecha— heria los corazones.

Francisco de Asis fué la luz que iluming toda su
época. Los hombres agitados por guerras, luchas, quere-
llas y rencillas habian olvidado el divino mandamicnto de
Cristo; "amaos los unos a los ofros". Pero vino Francisco;
sit voz melodiosa y cordial repitio el sublime mandato y los
que se odiaban se reconciliaron, cesaron las querellas y flo-
recid, entre los hombres, el amor. Francisco, el ingenuo
pobrecillo, marca una fecha decisiva en la historia de la hu-
manidad. EL movimiento franciscano—que ilena foda la
Edad Media—significa una evolucidn hacia un ideal de be-
lleza y de fraternidad, que es el eterno sueiio de las almas.
Al santo de Asis acudieron fodos los que sentian ansia de
libertad y de perfeccion y la obra del pobrecillo echd hondas
raices, desde su comienzos.

Sonador y poeta fué San Francisco. A la formacion
de su espiritu contribuyc mucho la lectura de los romances
J de los épicos relatos de caballeria y, como los froveros y
poetas de su tiempo, cantd a su dama y vivio con un ensueno

T Madera do José Ssbogal

de amor. Pero esa dama fué la Pobreza—a quién Francis-
€o ofrendd todo el fervor de su apasionado corazén—y ese
ensuenio el _hermose, puro y altisimo anhelo de vivir segiin la
doctrina de Nuestro Seitor |esucristo.

La obra de San Francisco, de una importancia social
extraordinaria para su época, ¢de qué manera actuard so-
bre este nuestro siglo irreverente, artificioso, complicado y*
hastiado?  Aquellos voeables de pobreza, renunciamiento y
caridad que resonaban tan dulcemente y con tanto calor de
vida en los labios del estigmatizado gque dirdna esta civi-
lizacion decadente y materialista?

El amor ha sido y es todavia la tinica verdad de la vi-
da.Franciscode Asis, hombre de amor, de sentimiento ardoro-
so y profundo y de sensibilidad delicada y evquisita, es tan
grande hoy, como lo fué aver—cuando la existencia era sen-
citla y placida—porque en las almas perdara la nostdlgia
de aquella inmortal verdad y porgue la humanidad gusta de
venerar a los que yivieron hermosamente. Y cudn hermo-
samente vivio el adorable insensato, el enamorado de la po-
breza, el gonfalonero de Cristo! Fuente de amor fué Fran-
cisco, pero también fuente de viva y fresca poesita. De.-
pués de la historia de Jesis ninguna mds seductora, armo-
niosa y fragante que la del santo de Asis.

Francisco, hermano nuestro admirable y santisimo,
Z!IE estabas unido a Dios, sin alejarte de nosotros; los hom-

res de este siglo te amany te ofrendan sw admiracion.

Deja loarte joh dulce y querido pobrecillo!, deja decir
ante tus lagas maravitlosas mi pequena y humilde cancion.

MARIA  WIESSE.
(De “Glosas Franciscanas". Lima 1926.)
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LOS ESTUDIOS DEL DR. ANGEL M. PAREDES SOBRE S0CIO-
LOGIA AMERICANA

La obra del remarcable hombre de estudio ecuatoriano, doctor
Angel M. Paredes, sobre sociologia americana empieza a ser cono-
cida y debatida. Encontramos interesante y oportuna la reproduoc-
ciin de las siguientes cartas:

Quito, Julio 22 de 1928.
Seiiora Dofia Dora Mayer de Zulen.
Callao.
Muy ilustre y respetada sefiora:

Mientras una grave enfermedad me tenia postrado en el lecho,
tuve la enorme satisfaccién de recibir su carta. En ella se digna Ud.
estimular mis ensayos tan atrevidos como escasos de mérito, con e-
logios que, por partir de donde vienen me llenan en realidad de or-
gullo, En medio de la indifergncia y hasta hostilidad de mis com-
patriotas (a lo menos de una gran parte de ellos) me ha venido de
afuera el consuelo de aplausos inmerecidos: las firmas de un Ledn
Duguit, de un Rafael Altamira, de Ud. sefiora, entre otras varias,
que aplauden, aun cuando sea por pura benevolencia un trabajo, en
realidad satisfacen al mds dezcontentadizo.
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Ud. sefiora hace un reparo a mis afirmaciones relativas a los
origenes de los pobladores de América; respeto en altisimo grado
sus opiniones, pero me permito hacer algunas indicaciones sobre el
criterio que he sustentado. Principio por hacerle una eonfesion: mu-
chas de mis ideas estin tocadas o teiidas de un aspecto senti-
mental. Si el sentimentalismo consiste en amar la idea, no puedo
trabajar sin antes haberme apasionadoe por una concepeidén, pero me
apasiono solo cuando la verdad del criterio estd apoyado en hechos
bien comprobados y suficientes; de modo que mi preceso mental es
conseguir una verdad subjetiva y amar esa verdad para propagar-
la. Segin Ud. habrd visto hay dos partes en mis afirmaciones res-
pecto! de los origenes de las poblaciones americanas: la una dice
que los elementos humanos componentes pertenecieron a las més
diferentes razas conocidas sin excluir la amarilla, aunque no dén-
dola preponderancia en la combinacién a esta dltima, como es el or-
dinario sentir, cuyos mds poderosos antecedentes yo veo en la con-
formacién fisica de los Continentes; este primer resultado pudié-
ramos llamarlo antropolégico. La segunda afirmacion es la relativa a
los origenes de las dos mas altas ecivilizaciones americanas después
de Colén — criterio que acaso pudiéramos llamar sociolégico — y
entonces si me apasiona la idea de gue tales culturas tienen su sa-
via y los gérmenes de su adelanto procedan de las inmigraciones de
poblacion blanca.

Hay una coincidencia muy extrafia que acabo de conocerla.
También contrariando las comunes opiniones, consta en las paginas
338 y siguientes de mi primer vol. de Sociologia, que los principios de
la ecultura peruana se deben no a las poblaciones centro-americanas si-
no especialmente a gentes que procedian de las tierras orientales; asi
mismo de la cultura mejicana, en sus origenes, decia originarse en-
tre los carilies, Ahora bien, el notable americanista Dr. Rivet, abre el
vigésimo primero Congreso de americanistas con una conferencia
en que afirma y demuestra que la mayor parte de los elementos de
cultura peruana proceden del oriente; 1a conferencia ha tenido lu-
gar en 1924 quizd en los mismos momentos que acaba de imprimir-
se el citado vol. (es decir en Julio).

Las razones de cuanto afirmo en mi libro las hallo en el re-
cuento y comparacion de los caracteres de las instituciones, espe-
cialmente de las que tienen mayor influjo en la fisonomia.de una
civilizacion, como la religion, ¥ en ella, lo mds intimo, lo mas ge-
creto, lo més singular.

Antipatia respecto de los amarillos, de modo de no hacer justi-
cia a las cualidades gue en dosis mayor gue nosotros poseen o las
poseen de otra manera mas razonable, mig inteligente, mas moral
(ejemplo, la organizacién familiar); le declaro también con toda
ingenuidad, gue no la siento. Con mucha frecuencia he reprochado
en mis escritos la vanidad petulante de ciertos escritores que creen
gue la civilizacién europea es la tUniea apreciable o que nuestro
progreso es el Gnico digno de admiracién. Yo ereo que cada ra-
za tiende hacia el desarrollo de ciertos aspectos de la cultura total,
pero el papel cumplido por cada una es tan respefable como el de

las demds, :

Tengo la contrariedad de manifestarle que hasta hoy no recibo
su obra “La China silenciosa y elocuente”, que como todos sus tra-
bajos debe tener un valor muy considerable; tengo vive empeno
en ver ese libro que en realidad ha de ser una joya del pensamiento
americano.

Ruégole Sefiora aceptar la manifestacién de miz mayores con-

cideraciones.
Angel M. Paredes.
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Callao, Agosto 12 de 1926.
Senior Dr. Angel M. Paredes.
Quito.
Muy distinguido sefior:

Acaba de legar a mi poder su importante earta de Julio 22,
en gue se extiende Ud. de manera halagadora sobre sus estudios
americanistas, y se refiere a las demostraciones hechas por el Dr.
Rivet, de acuerdo con la opinién suya, sobre el origen de loz ele-
mentos de cultura peruana, Cuando la ebra de Ud. sea mas gene-
ralmente conocida aqui despertard mucho interés en nuestroz eir-
culos cientificos. José Carlos Mariategui le enviard en cuanto sal-
ga, su recién fundada revista ““Amauta™, Quisiera saber si ha te-
nide Ud. correspondencia con mi finado esposo Pedro 8. Zulen, gque
hurgaba en las mismas materias que Ud. ademis de sus incursio-
nes en filosofia, de que la “*Revista Juridica Literaria” tiene no-
ticia.

Hoy mismo le mande mi libro sobre la China, que desde ha-
ce anos debiera estar en poder suyo.

El parrafo de su carta gue comienza “Antipatia respecto de
los amarillos, ete. ete, me ha #ido muy grato. Soy abierta asiand-
fila, no solo por tener simpatia a la indole tolerante y flexible, pla-
centera y tenaz, del cavdcter chino, o por esperar de la vieja reli-
gién inda, un elixir moral que necesita la actual civilizacién occi-
dental, sino atn por la ingerencia que puedan tomar en la poli-
tica de este nuestro virgen Continente, los japoneses, cuya psi-
cologia es contraria a mi gusto.

Me duele oir repetir a Ud. el refrin de preferencia por la ra-
za blanca— Le apasiona la idea de que la eultura moderna en Amé-
rica sea caucdsica sajona en el Norte y espaniol en el Sur. La obra
de estas dos culturas estd hecha ya ;porqué seguir, ¥ no deeir con-
Mitre: ;América para la Humanidad!— sin preferencias, ni dis-
criminaciones odiosas. La preferencia por la raza blanca traeria
probablemente grandes dafios a la América. Nos expondria a todos
los hispano-américanos, en estos precisos momentos, a la hegemonia
humillante y avallasadora de Estados Unidos de Norte América,
una raza que nos desprecia por completo, aunque trate de disi-
mularla, y es incapaz de entendernos por falta de infinidad psico-
logica, Materialmente, ninguno de los pueblos blancos de Europa
gse encuentra ahora en aptitud de guardarle el equilibrio y conte-
ner a Norte-América, Solo el pequeno David, el Japén, tiene espi-
ritu para enfrentarse, hasta en el campo politico, ¥ no solo sociold-
gico, al Dominador del Mundo— el Japén es la Germania que ame-
naza a la Roma timida v desenfrenada. Y no seria un bien para la
misma América del Norte que la politica hispano-americano creara
un conecierto internacional que le impidiera desarrollar hasta el
extremo su oficio de verduga de los hermanos menores?— Exclu-
vendo el Asia, llegarfamos a estar solos a merced de los Estados
Unidos; en cambio, nunea llegariamos a estar solos con el imperia-
lismo japonés, por mis que lo favoreciéramos, porgue siempre ten-
Ariamos los dos; la Gran Reptblica y el Gran Imperio, en celosa
rivalidad, que nos libraria de ser aplastados. Ademds, como no es
raza blanca la raza legitima de América, el asidtico y mo el blan-
co, pudiera ser nuestro preferido, pues el japonés no podria herir-
nos con el orgullo de raza con que hiere el norte-americano.

Me permito suscribirme su muy respetuosa amiga.

Dora Mayer de Zulen.
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JOSE VASCONCELOS

“La Raza Céamica®
Agencia Mundial de Libreria.

Paris. ]

José Vasconcelos, el egregio autor de “Pitigoras” y “Estudios
Indosténicos”, el gran maestro y pensador mexicano, ha publicado
sit iltimo libro “La Raza Césmica”, sobre la misién de la raza ibero
americana y unas notas de viajes a la América del Sur.

\ Es el libro maravilloso de un artista. Es un libro sobre Amé-
Tica.

La vigorosa intuicién del maestro se afirma una vez més al de-
sarrollar su audaz teorfa sobre la misién de la raza latina en Amé-
rica. Las ideas cardinales de su ensayo fueron expuestas ya en sus
conferencias y mensajes a la juventud americana; las vierte y am-
plia ahora en una obra, ddndoles mis valor universal y humano. El
iberpamericanismo que predican los grandes representativos del
pensamiento en el continente, tiene un aliento cdsmico de frater-
nidad humana; no proclama primero la patria que la raza, porque en
Amériea el patriotismo positivo no puede traicionar nunca. el des-
tino de Ia raza, ni quiere el triunfo de ésta por mera hegemonia, si-
no para implantar nuevas normas de justicia que traigan el bienes-
tar general de los hombres.

Piensa Vasconcelos que la raza latina tiene en Amériea una
misidn sin precedente en la Historia, la de lograr Ia fusitn de los
pueblos y las culturas para convertir a un nuevo tipo éinico a to-
«os los hombres.

= . De las dos razas de América. una, la eajona, auiere el dominio
‘ exelugivo del blanco; maté al indio, persigue al negro v rechaza al
amarillo. Repite en el mundo nueve la misma actitud limitada ¥
egoista que en Europa. Nesotros. la raza latina, no cometimos el pe-
cado de destruir la raza autéctona. la ssimilamos, v sl esniritu ge-
aeroso de los latinas se debe que América se vaya convirtiendo en el
gran hogar acogedor de todos los hombres. ¥ asi es como en The-
: ‘roamérica se estd forjando una raza nueva con un zentido distinto
E ¥ genercso de la vida,
|I Fn Ta vizién oue tiene Vasconcelos de la América futura. hay
vna civilizacién esnlendente sobre el trépico, sobre el que se deshor-
.~ dard la humanidad entera cuando descubra el hombre los medios de
| combatir o] calor en To gue tiene de hostil para él. La fantéstica ri-
¢ l aneza cme la Naturaleza ha acumulado en Ta América tropieal atrae-
J i a los honibres de todos log elimas. de todas las razas v de todas
- las virtudes, v en ella se entablard Ta Iucha precurzora de la pro-
Anecion de un hombre snnerior. sintesis de las virtudes, de las moda-
- lidades espirituales de los' demds hombres.
El fervor idealista de Vaseconcelos la Meva a anuneisr ol adve-
» nimiento de un perfodo estético para Ia humanidad. o~ =1 ~ua 1a
- condncta humana, 1a vida toda. estard sometida a las leves sunerio-
res del sentimiento v de la fantasia: y ese perindo one va se inicia
- en Amémica, aportara nn factor interesante de control, depurador
de ]a ouinta raza en formacién.
5 Sednee v convence In fuerza y la fé aue pone Vasconcelos cuan-
"~ do habla de la América Ihérica; v aunnque sns nalabras sole fueran
‘snefios ~omerosos de un artista, one tuvieran la virtnd de ecomuni-
carnos » los iberoamericanos. sohre todo a los idvenes, optimisme
2n el futnro de Ia raza, v despojarnos de tode sentimiento de infe-
rioridad, habria va en ello una gran obra,

Sus notag de viajes a la América del Sur tienen un atractivo sin-
~ eular, Un alma que ‘se ha conmovido intensamente al recorrer ol
~ Brasil. Ururnav. Argentina v Chile enenta sus imnresionss magis-
1 tralmente. El relato emociona por las hellezas rra describe. Ame-
* ricanos, sentimos que desconocemos ensi totalmente a la Amériea.
r _.a'eeién se deseubre en toda su grandeza nresente v futura. v urge
‘,'_'l.‘.nnocerla para comprender el sanevior desting del eontinenta,

_' Hombres y cosas de estos cuatro nafses desfilan admirablemente
bien” descritos. Levendo las paginas de Vesconcelos sa convence uno
 dela fuml'_za ¥ esperanza con oue crece el Brasil; del estunendo por-
- venir de Ta Argentina v del espirvitu generoso v libre de alennos see-
~ tores de los pucblos del Uruguay y Chile, al lado de los que opri-
‘men y gobiernan.

Conviene en estas notas destacar para log lectores peruanos la
energia de sus opiniones, expresadas en Chile gohre el ejéreito v
e 'sg‘_l_;ire la guerra ‘del Pacifico, la gran mancha del iberoamerieanismo,

que Vasconcelog denuncia como un erimen: declaraciones que le
_valieron en Chile 1a entusiasta adhesién de la juventud y Tos tra-
. bajadores, v Ia hostilidad de los elementos reaccionarios, cuya pren-
#a le dedico por este motivo las mds acres censuras,
, Luciano CASTILLO.

ALEJANDRO PERALTA
“"Ande”
Editorial Titicaca, Puno 1926

De Ia nueva generacién y nacido en Puno, donde hay dos tan
buenos poetas como Emilic Armasa y Luis de Rodrigo atn no me-
tidos a perpetuidad en el nicho de un libro, Alejandro Peralta des-
taca vigorosamente su fuerte personalidad. Su libro .Ande es una
bella y vibrante coleccién de imdgenes andinistas. Un fuerte vien-
to de serranismo discurre por esos versos llenos de una exaltacion
péanica. Modernidad en la imagen y en la presentacién del verso
gimnasta que payasea sobre crespas cumbres llenas de osono. La
presentacién magnifica, dentro de la moda ambiente de ayudar al
poeta con los recursos del tipégrafo.

RAMIRO DE MAEZTU
La Celestina ¥y Don Juan.

Editorial Calpe.
Madrid 1926.

Cref qge don Ramiro guardara inquina contra mi en su ears
peta de pensador austero y meticuloso. Pero mo. - Con carifiosa
dedicatoria me viene su fltimo libro, por intermedio de la formi-
dable editorinl Calpe. Bello libro profundo de originalisima’ exé-
gesis de log dos grandes fipos espafiolisimos La Celestina, Don
Juan. Criterio certero y aireado. Ideas nuevas si caben frente a
los tan manoseados mufiecos formidables. Y ese gran espiritu de
ensayista que hay en Maeztu, que halla aqui motive para darse en
todas sus facetas y en todas sus posibilidades. Graciag al formida-
ble Calpe, el mago del Palacio del Libro.

ALBERTO QUILLEN

MARIA WIESSE.

Giosas Franciscanas
Imprenta Lux—Lima 1926.

El'nombre de Marfa Wiesse es uno delos mds prestigiosos de nuestras
Ietras nacionales. En los fltimos afnos, esta inteligente y gran trabajadora
nos ha dado seis libros que revelan su cultura y su temperamento: “"Croquis
de México”, “José Maria Cordova'', “Santa Rosa de Lima”, “Maotivos Liri-
cos”’, “Nocturnos", “Motivos Liricos’” y recientemente “Glosas Francis-
canas’’, '

Al hablar del divino Santo de Asis su palabra se hace’ fervorosa y
tierna. Exenta de toda frivolidad, Maria Wesse, es el caso de la mujer de
estudio, compenetracion y fuerte confextura espiritual. Los motivos que
busca para sus inspiraciones, son por eso tomados de los mds altos planos
fieoldgicos.

Al leer su delicado estudio del gran santo se sienten fuertes aletazos
de emocién. Para ella, para mi también: Jesiis, J}rimero y después el divino
locode Asis en todos los siglos de la Humanidad

Completa “Glosas Franciscanas® la exquisita y brillante nota de arte
que con sus maderas pone el mds vigoroso y admirable de nuestros pinto-
res: José Sabogal,

: ARMANDO BAZAN.

ERNESTO HIGUERAS.
Resonancias Efimeras.
México. 1926,

Para juzgar este libro y darle su cabal apreciacion es necesario
conocer a su autor. Cada una de las composiciones es un vaso tallado -
con prolijidad de orfebre y lo que hay en ellas; es esencia de espiritu
puro. Lo que escribe Higuera es una prolongacién vital de - si mismo®
Sus palabras son la luz propia de una llama sagrada que arde en. su in-
terior. La sinceridad de este gran mejicano tiene la consistehcia del acero
bien templado, Cuando se estd junto a ], hay la Sensacidn de estarse.ba-
jo un arbol vigoroso y copudo en undia de canicula, _ P

Horizontalmente revolucionario, su vida ha sido hasta hac poco
una lucha constante: su accién y su pluma no descansaron cuando Mexico
se debatia terriblemente para establecer sus principios de justicia humana.

Asi-como dirigié a sus soldados en la guerra, dirigié también.a los
grupos de escritores en las ciudades donde le fué posible hacer la fupda-
cion de algiin periddico, y en este aspecto de su actividad, buen conocedor
de Ja buena literatura americana, la difundio en su patria con gran-aetivi-
dad y gran fervor.

En el fondo Ernesto Higuera es un temperamento lirico exquisito y
un_militante activo de la revolucién. Ninguna manifestacién mds sincera
que su libro: Arte, amor y poesia, 0

~ ARMaNDO BAZAN,



H. O. WELLS.
“El Esquema de la Historia”
Editorial Atenea, Madrid 1925.

Las mds recientes interpretaciones histéricas desembocan casi uni-
nimemente a considerar como absurdos los periodos cldsicos de Anti-
giiedad, Edad Media, Edad Moderna. Es popular la critica de Spengler
contra una “"torpe imdgen de la progresiva evolucién de *'la humanidad”
en linea recta pasando ]?lor la Antigiiedad, la Edad Media y la Edad Mo-
derna, imdgen que nos ha impedido llegar a una visién verdadera de la
historia y de la estructura delas culturas superiores”. Aunque sean tacha-
das de arbitrarias las conclusiones del gran historiador de la decadencia-
como habrd de calificarse indudablemente a Spengler en lo futuro-quedan
en pié sus aseveraciones anteriores. Desde antes de que apareciera “La
Decadencia de Occidente”, historiadores de la talla de Meyer pensaban que
era necesario hacer una revision de tal absurdo. Pero, nadie se habia lan-
zado_ala empresa verdaderamente tremenda de acometer una cientifica
divisién en periodos. Los eiclos culturales de Oswald Spengler son induda-
blemente en este sentido, un intento genial.

. Nosélose observala bancarrota de los falsos periodos en las inves-
tigaciones histéricas actuales, También constatamos la presencia de pun-
tos de vista directores para discernir lo esencial de lo inesencial en el mate-
rial histérico. El historiador intenta enfocar con nueva pupila el proceso
del acontecer humano, al par que tiene normas mentales mas lucidas y lle-
nas de contcmporaneirl’ad. Se nota un afin de justeza y un anhelo de mi-
rar laaventura humana a traves del tiempo con mayor afencién y con un
sentimiento de solidaridad insospechado hasta ahora. La preocupacién
ochocentista de solo dar importancia a los acontecimientos historicos que
han influido en la cultura de_occidente se deja de lado. Consiguientemente
se procura periclitar la vanidosa actitud de considerar la cultura europea
como la resultante de la plenitud de los tiempos y no simplemente como
una de tantas olas pasajeras. Asf cobran mayor relieve las grandes cultu-
ras americanas-quechua yazteca-desdefiadas antaiio hasta por hombres de
este mismo continente, debido al singular razonamiento de que la conquis-
ta espanola interrumpié su desenvolvimiento dejando de ser por tal cir-

- cunstancia interesantes para el hombre.

Bajo los auépicios de estas nuevas ideas nace “El Esquema de la
Historia"” de H. G. Wells, vertido al castellano por Ricardo Baeza y En-
ricrxe Diez Canedo. Aunque la parte referente a America, en cuanto a las
culturas indigenas y al 'nacimiento de las repiiblicas sudamericanas es de
una indigencia incomprensible-lo que contrariaria el aserto del acdpite
anterior-el libro es de una importancia efectiva. Empero, es neceszrio no
adelantar juicios antes de hacer un exdmen, aunque sea somero, del valor
positivo de la obra.

Wells, cuya nombradia se debe casi exclusivamente a su genial la-

bor como novelista, ha puesto la brillantez de su fantasia y la riqueza ex-
resiva de su verbo, al servicio de una obra de auténtico humanismo. A

os “profesionales” de la historia provocari sin duda una sonrisa desdefio-
sa la noticia de que Wells, autor de “El mundo invisible”, “El alimento de
los dioses'’ y tantas sorprendentes creaciones fantasmagdricas, haya aco-
metido la empresa de hacer una historia universal. Pero, debe tenerse en
cuenta que Wells no es tn improvisado en estudios histéricos y que ha si-
do asesorado por eminentes especialistas, cuya contribucién es valiosisima

.a laobra.

; En primer término, el Esquema de la Historia rompe con “todas ias
divisiones y limitaciones de periodos de la Historia Universal, que al decir
de Gelzer, son puramente convencionales, y por lo tanto, plenamente arbi-
trarias. La gropia historia, centinua, en la cual cada acontecimiento estd en
una-dependencia causal con el precedente y con el subsiguiente, no hace
ninguna seccién: es una continuacién ininterrumpida’’.

ai Esnueva y fundamentalmente acorde con el pensar de la época, lama-
nera como ha enfocado el nacimiento de la vida, la aparicién del hombre
i{ su desenvolvimiento a traves del tiempo, incluyendo las primeras etapas
a transformacién de la tierra. El espiritu que anima el libro es del -mds
puro internacionalismo. Coincide por eso, con grandes pensadores moder-
nos, en conclusiones optimistas de que apunta para la humanidad una era
de universalizacion de la cultura y un mds estupendo desarrollo de las po-
sibilidades del hombre. No se crea que se trata de un optimismo panglos-
siano y mediocre y que la tesis del libro es una vulgar apologia del pseudo
progreso de la civilizacién de Occidente. Pocas veces la historia ha sido
mirada con tan aguda y gerspicaz pupila. Rara vez se ha hundido tan pro-
fundamente el escalpelo de la critica para exhibir a plena luz los hondos
males sufridos por el hombre a causa de su torpeza y su ceguera. Segiin
Wells, el advenimiento de la “nueva era”, méds justa y generosa, vendrd
gracias al esfuerzo enérgico de_mejoramiento y a la rectificacion perento-
ria de los errores del pasado. De alli también una de las causas del naci-
miento del libro. El eseritor inglés, ha sentido hace tiempo la ausencia de
un buen libro de Historia Universal que haga comprendera los hombres
Ia solidaridad de su destino, al margen de las convencionales divisiones
fronterizas y raciales.

La lectura del “Esquema” deja en el espiritu una augustainquietud,

‘Hay pdginas de¢ una belleza sorprendente. La vida de los grandes refor-
madores, de Budha, de Jesiis, estdn descritas en forma magistral. Los es-
fuerzos de unificacién del mundo, desde la épocade Alejandro Magno, pa-
sando por Roma y la Iglesia Catolica, tienen una acogida atenta y signi-
ficativa. Los capitulos son al decir de Baeza ''otros tantos cuadros, a la
manera de grandes frescos muraies, wrazados por la misma mano admirable
que puede pasar del reino de la fantasia, donde nos deleitara con fan pere-

inas invenciones, al imperio de la realidad histérica, con la misma infa-
lible maestria”.

En Ia “proxima fase de la Historia’ arriesga Wells a predecir lo

gue ¢l mundo podria ser si estuviese bajo una solaley y unasola Justicia,
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e “imitando la vena proféticade Roger Bacon” consigna las bases posibles
del Estado Mundial Federal venidero.

Wells triunfa en su Esquema, en términos generales, de las dificul-
tades de la proporcionalidad, eludiendo su condicién de ciudadano inglés
para convertirse en cindadano del mundo. Como deficiencia de bulto ha
que apuntar la falta de una seccién referente a la emancipacién de la Am
rica Flispana y al nacimiento de las jovenes nacionalidades surgidas a raiz
de ese movimiento liberador. La influencia de los paises ibero-americanos
es cada dfa mayor. A las consideraciones elementales de su importancia
territorial se une la de que es cuna o crisol donde las razas del universo se
fundirdn para producir aquella "raza c6smica” que vislumbra Vasconcelos.
Sobre los grandes viajes y exploraciones del siglo XV, que culminan con
el descubrimiento de nuestro Continente, también se refiere muy ligera-
mente, aunque en esie caso creo tiene razon, ya que “el descubrimiento
de Ameérica, cuya significacidn se sustrajo por completo a sus contempo-
rdneos, solo ejercié su gran influencia politica en el siglo XVIII “Y," hasta
la mismasignificacion econémica del acontecimiento sélo llegd a presen-
tar toda su importancia cuando la Unién Americana, en el sigﬁo XVIII, se
convirtié en consumidor que impone la ley para los articulos europeos”
(Spangenberg). Es por esto que Wells se refiere detenidamente a la re-
volucion emancipadora de los Estados Unidos y a la posterior guerra ci-
vil, que procurd la unificacién politica de una extension considerable del
planeta, ejemplarizando a los demis continentes sobre lo que puede ha-
cer en pro del mejoramiento humano la disminucién de las absurdas di-
visiones de fronteras,

En lugar de la seccion referente a la vida del Emperador Carlos V
donde jroniza sobre la predileccién de ese monarca alas “truchas gordas”
de Valladolid, pudo bien referirse a las culturas quechua y azteca, que fue-
ron en América la expresion de la capacidad que el hombre tiene para
transformar la vida oscura de la caverna enotra mds alta y ennoblecida.
Los millones de indios sobrevivientes a la conquista y coloniaje espafiol
arrastran ancestrales residuos de esas casi exlintas culturas, lo cual tiens
trascendencia en nuestros dias, para hurgar el mislerio de su 4nima. El co~
munismo incdsico, es por tiltimo, una enseiianza fecunda sobre la manera
ﬁe establecer formas mds justas econémicamente, enla vida de relacion del

ombre.

Es injusto, al considerar los aportes de la revoluci6n rusa, aunque
el autor advierte que sus consecuencias no se pueden anunciar, debido a
lo cercano de los acontecimientos. I es injusto, porque Wells gne estuvo
en Rusia el afio 1921, vi6 un especticulo distinto completamente-al gye
tres afios después contemplaron viajeros tan serios como el escritor ingléc.
El afio 1021 fue trigico para el pueblo eslavo. Las consecuencias de \
E{JJTrra se¢ agndizaron con la contrarrevolucion, el hambre ylas enferme
ades.

" Malgrado estas objeciones,” muchas de las cuales interesan viva-
mente a los hispanoamericanos, “El Esquema de la Historia'’ debiera ser
libro de texto para las escuelas y colegios de Sudamerica, en donde se aglu-
tina el cerebro del nifio con la farragosa cita de fechas y datos circuns-
tanciales-"cdscara de la Historia"-y no se les ensefia a desentrafiar el sen-
tido profundo de la aventura humana y sus consecuencias en lo futuro.
Sin buena fhisforia, no se puede hacer buena pelitica. Los maestros de
America deben fijar su atencién en este libro, ya que sus deficiencias pue-
den ser corregidas oralmente, El mismo autor contribuiria a hacer las rec-
tificaciones que se le indiquen. 5

Una nota como la presente no puede agotar las miltiples sugeren-
cias que provoca el libro. Ya uno de los traductores ha advertido que seria
liviano querer apurar el tema en pocos articulos, cuando se han escrito li-
bros enteros comentdndolo,

CarLOS MANUEL' COX.

. EL DR. HONORIO DELGADD Y LA
CRITICA ~ EXTRANGERA

El ilustre psiquiatra Dr. E Morselli, en su reciente y
notable obra en dos volimenes “La Psicoanalisi” (Biblio~
teca di cienze Moderne. Fratelli Bocea, Torinog hace
honrosa referencia a los estudios de nuestro admirado
amigo el Dr. Honorio F. Delgado. El libro de Morselli
es juzgado por la "Revista de Filosofia“ de Buenos Aires
como lo mejor que se ha escrito hasta la fecha sobre las
teorfas de Freud, Sus puntos de vista denuncian una
mentalidad demasiado pegada atin al criterio positivista,
no obstante cierto 4gil electicismo; pero en todo caso se
trata sin duda de una obra a la que la autoridad del autor
y su mismo cardcter critico y polémico confiere singular
significacién.

La deferente citacién que hace de los trabajos del
Dr. Delgado debe ser remarcada, por lo mismo que este
eminente hombre de ciencia peruano se cuenta entre los
pocos que aqui trabajan con seriedad y sin alarde. (I por
consiguiente, sin bombo del periodismo.)
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Morselli sefiala el Perti y la Argentina como los primeros
paises latinos donde el Psicoanalisis ha sido estudiado y se-
guido. Refiriéndose a los expositores de la obra de Freud
indica” a los estudiosos que quieran hacerse de ella una
idea mis exacta el elogiadisimo libro de Régis y Hésnard,
del cual ha aparecido la segunda edicién revisada por
Hésnard después de la prematura muerte de Régis; el mis-
mo Freud los ha indicado como excelentes intérpretes de sus
teorfas* “I para quien deseé—agrega—un resumen toda-
via mds breve pero conciso, puedo sefialar los sustanciosos
articulos (en espaiiol) del profesor Honorio Delgado de
Lima (Perti). Declaro mds, que en varios puntos me he
servido de los escritos del egregio alienista peruano, méxi-
me cuando he necesitado resumir algin punto de la nueva
doctrina”

Mis adelante, Morselli se refiere como a los mayo-
res psicoanalistas al propio Freud, a Jung a Jones y a
Delgado; y finalmente en su Bibliografia cita todos los
libros del profesor peruano, con excepcion naturalmente de
su reciente “Sigmund Freud*, posterior-a “La Psicoanalisi®.
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CLARTE

Ha reaparecido, después de algunos meses, durante los cuales
parece que ha abortado el plan de reemplazarla con una revista re-
volucionaria de mayor aleance, la ya histérica Revista CLARTE,
fundada por Henri Barbusse y un grupo de eseritores de izquierda
en log primeros tiempos de la post-guerra.

Dirige CLARTE, en su nueva época, su mds fervoroso y esfor-
zado animador de los dltimos afios, Marcel Fourrier. Acompanan su
firma, en los dos nimeros de CLARTE que tenemos a la vista, las
de algunos antiguos colaboradores de la revista y las de logs mejo-
res escritores suprarrealistas,

El acercamiento de CLARTE y el suprarrealismo empezé cuan-
do simultineamente denunciaron y repudiaron la obra de Anatole
France, en dos documentos espiritulamente afines. Mas tarde, la
protesta contra la guerra de Marruecos, fué un nuevo motive de a-
proximacion., Cuatro grupos, — cuatro revistas, CLARTE, CORRES-~
PONDANCE, PHILOSOPHIES y LA REVOLUTION SURREA-
LISTE, suscribieron entonces un manifiesto propugnando la Revolu-
cién. “Somos—decia este manifiesto—la revuelta del espiritu; con-
sideramos la revolucién sangrienta como la venganza ineludible Gex
espiritu humillado por nuestras obras, No somog utopistas: esta re-
volueion no la coneebimos sino bajo su forma social”. Los redacto-
res de CLARTE—Marcel Fourrier, Jean Bernier, Vietor Craste, etce,
—diseutieron y acordaron entonces con los redactores de ‘‘La revo-
lution surrealiste” una férmula de accion mancomunada.

De esta deliberacién debia haber nacido ya una revista nueva:
412 Guerre Civile”. Pero la fusién no ha sido aiin posible. CLARTE
representa una posicién a la cual sus redactores no pueden todavia
renunciar. Ambos grupos mantienen, pues, por el momento, sus res-
pectivas revistas. Pero en CLARTE — sin Barbusse — colaboran
desde hace varios nimeros los lideres suprarrealistas. ¥ asi André
Breton, el autor de las admirables péAginas de “Le Pas perdus”, co-
mo Louig Aragén, el poeta que André Gide admira tanto, suscriben
la concepeién marxista de la revolucién. jAcaso no se han dicho mu-
chas veces herederos de Rimbaud, el gran poeta que, después de ha-
berse batido por la Comuna, dej6 para siempre la literatura?
OPINIONES

MARTIN FIERRO
Periddico quinceﬁal de Arte y Critica- Libre:

Victoria 3441 Buenos Aires

ALFAR
Revista de Arte y Letras

Director

Juuio J. CasaL

Canton Pequeiio 23 La Coruiia

SAGITARIO
Revista de Humanidades

Directores:

Carlos A. Amaya.
Julio V. Gonzdlez. =
C. Sinchez Viamonte.

53 Niim. 538. La Plata.

PEOLTE DRGO
Revista quincenal de poesia
DIRECTOR ARMANDO BazAn

Apartado 2107 = Lima

REVISTA:-DPE ORI1ENTE
Asociacion Amigos de Rusia

Lo mis completo y moderno para informacién y estudio
de la realidad soviética

SARMIENTO 2616. G Bs. AIRes.

E'E: ES TWiDI A'N-T E
Revista de la juventud espafiola

Marqués de Cubas 8. — MADRID

REPERTORIO AMERICANO
Semanario de cultura hispanica
Director: :
Joaquin Garcfa Mange

SAN Jost pE Cosra RicA.
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Ha publicado:

José Carlos Mariategui ‘‘La Escena Confemporanea’ S. 1.80
Mariano Iberico Rodriguez “E/ Nuevo Absolufo” ,» 1.80

En prensa:

Panait Istrati ‘“Kyra-Kyralina'’ Traduccién de ]J. Eugenio Garro
Luis E. Valcarcel ‘“Tempesfad en los Andes*
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Se ha fundado esta Editorial con el objeto de dotar a la cultura peruana de una verdadera y
orgdnica.casa de ediciones cientificas, literarias y artisticas, que acerque alos autores al piblico, que contribuya
al intercambio intelectual hispano--americano y que difunda el libro peruano en el Peri y en el Continente.
La Editorial Minerva quiere ser un hogar y un drgano de la produccidn cientifica, literaria y artistica pe-
ruana. Publicard en sus bibliofecas libros elegidos entre los que, originales e inédites, reciba de escritores de
la lengua y entre las traducciones especiales que encargue a sus colaboradores para revelar al pitblico hispa-
no--gmericano las mas recientes praducaanss del pensamiento occidental.

La Editorial Minerva asegurard a los aufores la mds extensa circulacion de*sus obras en el Peri,
en América y en Espaia. Sostendri activo intercambio conr las principales ediforiales y librerias de las ca-
pitales ibero—-americanas.

Todas las personas cultas--y en pariticular los hombres de ciencia y de letras--son invitados a conce-
der su apoyo a este esfuerzo cultural.

La suscricidn a nuestras ediciones da derecho a nuestros suscrifores de Lima a un descuento del diez por ciento sobre el
precio de cada libro y a nuestros suscrifores de provincias a recibir el libro certificado y france de parte. Nuestros Shsi critores recibirdn
gratuitamente “Libros y Revistas" y gozardn de dzscuentos especiales en la libreria.

Los suscrifores de provincias deben enviarnos, adelantado, el imporie de su suscricidn en estampillus.

lLa Librerta *“Minerva” se encarga de pedm’Js pxrtwulare.u a las principales ediforigles espafiolus, sudamericanas.
Jrancesas, italianas, inglesas y alemanas; y del envio a provincias de los libros que se le soliciten, previa, remisidn del impor-
te, sin mas recargo que el 10 por ciento para frangueo certificado.
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COMPANIA DE SEGUROS

“RIMAC "

CONTRA INCENDIOS, RIESGOS MARITIMOS,
ACCIDENTES DE AUTOMOVILES Y

FIANZA DE EMPLEADOS

LA QUE TIENE MAS CAPITALES ACUMULADOS
DE TODAS LAS COMPANIAS NACIONALES

DIRECTORIO

Presidente: Sr. PEDRO D. GALLAGHER (Presiden-
te de la Cimara de Comercio de Lima)

Vice-Presidente: Sr. CESAR A. COLOMA
(C. A. Coloma & Co.)

DIRECTORES:

Srs. ANDRES F. DASSO (Sanguinetti & Dasso)

» ALFREDO FERREYROS (Negociacion Tumdin)
» H. F. HAMMOND (Graham Rove &. Co.)

+ EWALD HILLMANN (F. Gulda &. Co.)

» J. E. MARROU (Marrou &. Co. S. Al)

» JUAN NOSIGLIA (Nosiglia Hermanos)

» H. H. G. REDSHAW (W. R. Grace & Co.)

w P.F. STRATTON (Wessel Duvai & Co.)

Director Gerente: Sr SANTIAGO ACUNA
Sub-Gerente: Sr. JORGE REY

Oficinzs: Calle de la Coca Nos. 489 y 473.--Lima
Agencias establecidas en toda la Repiiblica

FABRICA de SOMBREROS

“La Moderna”
LLa Pelota 672

e

LUIS BLEJER

Tiene el agrado de poner a dis-
posicion de su distinguida clientela
y del piiblico en general, la nueva
existencia de sombreros de toda cla-
se de modelos completamente nue-
vos para el pals, escogidos perso-
nalmente en Europa y que se venden
a precios sin competencia.

Ademas a todas las sombrere-
rias ofrezco toda clase de materia-
les de confeccion: adornos, cintas,
alfileres, etc.

Lima, Octubre 11 de 1926

Sociedad de Beneficencia del Callao
CAJA DE AHORROS

Lt Dl
Emisién de Bonos por Lp. 20,000
para el Estadio Modelo j

ESTAN A DISPOSICION DEL PUBLICO LOS |
| BONOS EMITIDOS PARA LA CONSTRUCCION

—— DEL ESTADIO MODELO ——

Es una inversién segura y productiva.
Ganan ocho por ciento al afio y se
amortizan Lp. 2,000 anuales.

Tres tipos de Bonos de Lp. 1,5 y 10.

Para mejores informes ocurra Ud. a la Caja

de Ahorros del Callao

Av. Saenz Peiia No. 16  * Teléfono 197
Apartado 200

¥

Or. A Gustavo Cornejo

ABOGADO
ManTas 171 (altos) Teléfono 4715

)y

: Alejandro F. Barrios
ABOGADO
Estudio: Corcovado 465, reja derecha
TELEFONO: 3365
LIMA=PERU

Or. Carlos E. Roe

Girul)ia y partos
LIMA — Amargura 975 — Teléfono 3036
CALLAO — Sidenz Peta No. 3 — Teléfono 175
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Marcelino Gonzdlez [arcia

MEDICO Y CIRUJANO
Consultorio; Negreiros 548
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BANCO ITALIANO

I.IM A
FUNDADO EN 1889

Capital Infegramente pagado Lp. 500.000.0.00

Reservas w 054.203.3.86
OPERACIONES DEL .BANCO
Descuentos

Adelantos.en Cuenfa Corriente

Apertura de Crédifos Documentarios

Créditos Agricolas

Cuentas Corrientes en cualquier Moneda
Depositos @ Plazo y a la Vista

Cartas de Crédito Circulares

Compra y venta de Giros sobre cualguier Plaza
Compra y Venta de Moneda Extranjera
Cobranzas en foda la Repiiblica y en el Extranjero
Cobro de Cupones ;

Depdsito y Administracién de Valores
Hipotecas

SECCION AHORROS

C

i Minerva'-Sagastegui 669 Precio

del ejemplar: 40 centavos
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